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BCTYII

AKTYaJbHICTb TeMH. AKTYalbHICTh TOCHIIPKEHHS 3yMOBJIEHa MOCTIHHUM
3pOCTaHHSIM HAYKOBOTO 1HTEpecYy A0 (YHKI[IOHYBaHHS KOHCTPYKIIiH 3 6€30C000BUMHU
dbopmaMu Ii€CiIOBa y TIEPEKIIal, K1 TAKOK IMEHYIOTh CHHTAKCUYHUMH CTPYKTYpaMu
BropuHHOi mpeaukarii (mam CCBII), oOCKiTbKM BOHM  XapaKTEePU3YIOThCS
PEeTyJISIPHOIO peajizalli€lo B aHTIHChKIA MOBI Ta HE MalOTh NMPSAMHUX BiAMOBITHUKIB B
yKpaiHChKii. Jl0 HHUX HajexaTb CTPYKTYpH, IO BIIOMI SIK CKJIAQJHUN J0JAaTOK
(Complex Object), cknagnuit migmet (Complex Subject), iH)iHITUBHA KOHCTPYKITIS 3
npuitmennukoM for (For-to-Infinitive Construction), aGcontoTHa AlENPUKMETHUKOBA
koHCTpyKIisi (Absolute Participial Construction) 1 repyHaiajibHa NpeIuKaTHBHA
xoHctpykiis (Gerundial Predicative Construction) [14: 398].

Mera i 3aBIaHHS JOCHiTKeHHsA. BU3HAUUTH CTPYKTYpHI Ta (PyHKIIOHAJIbHI
XapaKTePUCTUKU CTPYKTYp BTOPMHHOI MpeJauKallli B CydacHIM aHTJIHCHKIN MOBI
I IXHBOTO (pOpMaTi30BaHOrO0 OMHUCY Ta JOCHIJUTH CHOCOOM 1X MepeKiaxy B
JiTepaTypHOMY JHUCKypci Ha wMatepiani mosicti k. Jlonmona Martin Eden
‘Maprid Inen’.

JIst TOCSITHEeHHS i€ METH CJIiJl BUPIIIUTH TaKl 3aBJAaHHA:

— BUOKPEMHTH JU(EpeHIiiiHl 03HAKKU CTPYKTYp BTOPUHHOI MpeauKauii B
Cy4YacHill aHTJICHKIN MOBI;

— natu cTpykTypHy xapakrepuctuky CCBII cydacHoi aHTIiHChKOI MOBH Ha
OCHOBI BXOJ/I)KEHHS [1€1 OAUHULI 0 CHHTAKCUYHOT CTPYKTYpPU PEUYEHHS;

— BcraHoBuTH mnoBHMM i1HBeHTap CCBII cywyacHoi aHrmiiicbkoi MOBU Ta
KpUTepii iXHbOI Kiacudikarii;

— nocnigutu QyHkionanbHi xapaktepuctuku CCBII Ta iXHIX KOMIIOHEHTIB;

— OKPECIUTH IPUHIHIH (opMaabHO-TpamaTuaHoro MmoaemtoBanus CCBII;

— no0yyBatu (popMalibHI MOJIEN CTPYKTYP BTOPUHHOI MpeIUuKaIlii.

— nocmiautu xapakrepuctuku CCBII Ta cnocobu 1ix mepekiany B

JiTepaTypHOMY JUCKYpPCI
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O0’exkTOM [OCHIKEHHSI € CHUHTAaKCHU4YHI CTPYKTYpU BTOPHHHOI MpenuKailii,
BIJIOMI B HOPMAaTHBHIM TpamMaTulll aHTTIHCHKOT MOBH SIK CKiIaguuil gogatok (Complex
Object), cxmamuuit miamer (Complex Subject), 1H(IHITUBHA KOHCTPYKIIA 3
npuiimenaukom “for” (For-to-Infinitive Construction), abconroTHa KOHCTPYKITis
(Absolute Construction), repyHmiagbHa mpeaukaTBHa KoHCTpyKiis (Gerundial
Predicative Construction).

IIpeamerom anani3y € cTpykTypHi 1 pyHKIioHanbHi Xxapaktepuctuku CCBII ta
CIoco0Hu X MepeKIiaay B JITepaTypHOMY JIUCKYPCI.

Marepiajiom nociipkeHHs nocaykuB pomad “Martin Eden” J>xeka Jlonona
Ta MWoro ykKpaiHCbKOMOBHUI Tniepekinan «Maptin Inen», BuxoHaHuit Mapiero
Ps6oBoto.

Meroau pgociaimkeHHsl. [[ns  ompamroBaHHS — Matrepially  JOCIIIKEHHS
3aCTOCOBAHO TaKl METOJIU: OMMCOBUNA METO — JIJIsl BUJILJICHHS OJIMHULIb aHAI3Y; METO
JTUCTPUOYTUBHOTO aHAN3y — I YWIEHYBAHHS BHIUICHUX OJWHUIL (BTOpHUHHA
CerMEHTalllsl) Ha CcJIOBO(GOPMH 3 METOK IXHBOIO aHajiizy, Kilacudikauii Ta
IHTEpIpeTallii AJi1 BAKOPUCTAHHS OTPUMAaHUX JaHUX TiJ] 4ac (opMaii30BaHOTO OMUCY
CCBIL.

HaykoBa HOBHM3Ha 10JI5ITa€ B TOMY, 110 B HAyKOBIH poOOTI BU3HAYEHO OCHOBHI
tumu  CCBII  Ta 3anpomonoBano ixHio kiacudikamiro. [IpoananizoBaHo
¢ynkuionaneHl o3Haku CCBII B mitepatypHoMy amckypcl. Po3poOneHo MeToauky
NepeKIIary BTOPUHHOI MpeIuKallii B JITepaTypHOMY JAUCKYPCI.

IIpakTyHe 3HaA4YeHHs] OJePKAHMX pe3yabrTariB. OTpUMaHI y JAUILIOMHIN
poOOTI pe3yJbTaTH € MEBHMM BHECKOM JI0 3arajibHOi Teopii mepekiamy, MOXYTh
BUKOPHUCTOBYBAaTHUCh Yy HABUAJIbHO-METOJIMYHUX IUIAX, 30KpeMa TIpU BHUBYEHHI
aHTJIICHKOTO CHUHTAKCUCY. Y pPE3yibTaTi BUBUCHHS MPEAMETY MOCTIIHKEHHS OyJio
OJIEpaHO pe3yJbTaTH, SKI MOXHA BUKOPUCTOBYBATH Y BHKIIQJAaHHI MPAKTHYHOTO
Kypcy NepeKiaay B BHILIA IIKOJI, HAaBYAJIbHO-METOAMYHUX LUISAX, 30KpeMa IMpH
BHUBYEHHI1 aHIIIIMCHKOTO CHUHTAKCHCY Ta YUTAHHS JIEKIIMHUX KYpCIB 13 TE€OPETHYHOI
rpaMaTUK{ aHTTHCHKOI MOBH (po3auty “YacTuHu MOBHU: HEOCOOOBI (opMU JieCTOBa”,

“CuHTakcuc”); 3 OCHOB CTPYKTYPHOI Ta MPUKJIAJHOI JIHTBICTUKH; TEOpli MepeKiamry.
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3acTocyBaHHSI pE3yJbTaTiB POOOTH B CHUCTEMaxX aBTOMATHU30BAHOTO OMPAIFOBAHHS
MOBHOI1 1H(pOpMaLii TiABHIIY€E ePEKTUBHICTh PO3Mi3HABAHHS CUHTAKCUYHUX CTPYKTYP
BTOPUHHOI MPEUKAIIii.

CTpykTypa IMIJIOMHOI podoTu. /[uruiomMmHa poOoTa CKIATAEThCs 31 BCTYMY,
TPHOX PO3JUIIB 13 BUCHOBKAMH JI0 KOKHOT'O 3 HUX, BUCHOBKIB JI0 BCi€l poOOTH, TPHOX
CIHCKIB BUKOPUCTAHUX JIPKEPEI, 10IATKY Ta pe3lOMe.

Y Beryni oOrpyHTOBaHO BHOIp TEMH, BU3HAYEHO aKTyalbHICTh 1 HAyKOBY
HOBHM3HY JHUIUIOMHOI pOOOTH, METYy 1 3aBIaHHS JOCIIKEHHS, HOro 00’€KT 1
npeaMeT, cPOpMyJIbOBAHO TEOPETHYHE Ta TNPAKTUYHE 3HAYCHHS OTPUMAaHHUX
pe3yJIbTaTiB, BUKJIAJIEHO OCHOBHI MOJIOKEHHS, III0 BUHOCSATHCS Ha 3aXHUCT.

VY nepmomy po3aijii BU3HaA4€HO MOHSTIHHUN anapart HOCTIHKEHHS, YTOUHEHO
MOHATTS BTOPWHHOI TMpeauKallii B MeXax MPeACTaBICHOTO JTOCITIKCHHS.
Buznaueno meronu anamizy CCBII. OnucaHo OCHOBHI METOJIM TEpeKIIaJalbKux
Tpancdopmaiiil. [TpoananizoBaHo 0cOOIUBOCTI XYA0KHBOTO UCKYPCY.

VY apyromy po3aini npoananizoBaHo cTpykTypHi ocobauBocti CCBII, a came
BCTAHOBJICHO THUIl IXHBOTO BXOJKEHHSI 1O CHHTAKCUYHOI CTPYKTYpU PEUCHHS.
BuokpemsieHo naudepeHiliiHi  O3HAaKW JOCTIKYBAaHUX OJIMHUIb Ta IXHIO
kiacudikariiito. BctanoriaeHo ocHoBHI ¢yHKIIOHATBHI Xapaktepuctuku CCBII.

Y TperboMy po3aii  JOCTIIKEHO OCHOBHI METOIW IEpeKIaIallbKuX
tpanchopmariit CCBII y peuenHi.

VY 3arajbHUX BUCHOBKAX I11JICYMOBAHO OCHOBHI pe3yJIbTaTH HAyKOBOI Ipaiii,
OKPECJICHO MEePCIICKTUBY TOAABIINX AOCIIKCHB.

Cnucox BHKOPHMCTAHUX JIKepes BKiIo4Yae 84 mMo3ullii, a TaKkoX CIHUCKU
JIOBI1JIKOBOT JITEpaTypH Ta JpKepesia UTFOCTPAaTUBHOTO MaTepiany.

HMomarok. Mictute 100 pedeHb 1HO3EMHOIO MOBOIO 3 JIOCHIKYBaHUM

JIIHTBICTUYHHUM SIBUILIEM.



PO3JLI 1

TEOPETHUYHI 3ACAJIA BUBYEHHS CTPYKTYPHO-
CEMAHTUYHUX OCOBJMBOCTEN KOHCTPYKIII BTOPUHHOI
MPEAUKAL B JITEPATYPHOMY JUCKYPCI

1.1 CrpykrypHi Ta QyHKIIOHAJBHI 0CO0JIMBOCTI BTOPHHHOI PeAUKALIl

CyuacHa JIHIBICTHKA, SIKa BOa4a€e y peuyeHH1 0COOJUBY CUHTAKCUYHY OJMHULIIO
13 BJIACTHBOIO 1l 0araToruIaHOBICTIO 1 0araroacnekTHICTIO, IMparHe CTBOPUTU
TUIOJIOTII0 MIPOCTOTO PEUEHHS 3 ypaxyBaHHSAM HE JIMILIE MOro CTPYKTYpHUX, a U
3MICTOBUX PHUC, BU3HAYUTH MICLIE MPOCTOT0 YCKIAJHEHOTO PEYEHHS y rpaMaTH4HIN
CUCTEMI MOBHU.

TpanuuiiiHO BU3HAYEHA KaTEropis YCKJIaJHEHHs IMOB’SA3aHa 13 CUHTAKCHYHUM
SBMILEM, SK€ Y4Y€HI y3arajbHIOIOTh y MIMPOKIA Ha3Bl — MOAMDIKALISL CTPYKTYypH
MoOzieNll rpamMaTH4HO enemeHTapHoro peueHHs (I.P.BuxoBanenp, A.Il.3arnitko,
J.O.Kagomuena, I[.I.Ciunbko, H.B.I'yiiBantok, K.®.Illynexyk Tta iH.). Tepmin
«YCKJIaTHEHHS» CIpaBi o0iiMae Oarato CHHTAKCMYHUX TIPOIIECIB, 110 MOKHA 3BECTH
B OJIHE YSBJICHHS JIUILIE 3 TMOIJISAY BHXOIY PEUYCHHS 3a MEXI1 SJIEPHOi CTPYKTYpH.
Pi3Hi Buaum yckiagHeHHd OYyJIOBM NPOCTOTO PEUYEHHS, 3a CIOCTEPEKEHHAMHU
JI.O.KagomriieBoi, ¢hyHKIIIOHATFHO ¥ KOHCTUTYTHBHO BigMiHHI [29: 63]. Came Tomy
nudepeHianis CUHTAKCUYHUX TPOLECIB — PpEeayKiii, KOMIpecii, TpaHCHO3MIIIi,
Moaudikaiii, TpaHc@opMalii TOIO — 3AJMIIAETHCS AKTYaJIbHOIO MPOOJIEMOIO
MOBO3HAaBYOI HayKH. AHalli3 YCKJIaJHEHUX PEUYeHb BUMAara€ He TUIbKU IIHPOKOIrO
peMapKyBaHHsI CIOCTEpEXKYBaHUX (PakTiB, a ¥ BHUBYECHHS (OPMH TpPaMaTUYHOTO
yCKIaaHeHHs. AHami3 (aKTHYHOTO MaTepially YMOKJIMBIIIOE BHIUICHHS IEKIIHKOX
HaIpPsMKIB Yy TPAaKTyBaHHI JIHIBICTUYHOI CYTHOCTI I[bOTO BaXKJITMBOTO TIOHSTTSL.

PosrnsiHeMo mpenMkaiiio Sk OCHOBHY CKJIaJJOBY MOBJICHHEBO-MMCIIEHHEBHX

nporeciB (C.JI.Kamnenscon, I'.I1.MensaukoB, O.0.3aneBcbka Ta iH.).
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3okpema [.I1.MenpHUKOB yBakae, W0 MiJl Hpeoukayicro Tpeda pPO3yMITH
Oyab-sIKUIl MUCIIEHHEBUHM aKT, TOOTO 3MIHY CTPYKTYPH CBIIOMOCTI, IO 3A1MCHIOETHCSA
M1JT YIUTMBOM CIIPUMHATUX 3HAKIB. [10CIiI0BHICTS MOBHHMX 3HAKIB, 110 BUKJIMKAE X04a
0 emuHy TpeauKaIliioo, aBTOp IMPOMOHYE Ha3BaTh MoOBiMoMiIeHHsIM [53: 119].
[Ipenukariis Sk Tmpoliec 3MiHU, KUK 3abe3reuye (popMyBaHHS HOBOTO, BUXIJTHOTO
3HAHHS Y CBIJIOMOCTI CllyXauya, CTOCYEThCS HE TUIbKM MOPOJKEHHS BUCIOBJICHHS,
Horo CTpykTypH, aie W po3mudpyBaHHA TOBIJOMIICHHS aJpecaToM, BUXITHOTO
3HaHHSA, 1[I0 aKTyal3yeThCcsd Yy  CBIIOMOCTI  ojfepkyBadya i1HQopmarii vy
KOMyHiKaTuBHOMY akTi. Ilepexin Bing crtaporo 3HaHHs A0 HoBoro O.0.3aneBchka
HA3UBAE AKMYAIbHOW HPEOUKAyiclo, OCHOBOIO NJIsi SKOI € I03a4acoBUN 3B’SI30K
npeameriB Ta o3Hak [23: 11]. Lle 3adikcoBane B mam’sTi 3HAHHS PO TE€, SKUM
00’eKTaM BIJAIIOBIIAIOTH T1 UM 1HINI O3HAKU 1 K1 O3HAKH HAJEKaThb TUM YU 1HIIUM
00’eKTam.

Ha namry mymKy, BCTAHOBJICHHS 3B’SI3Ky THITY «HOBE-JIaHE» MOJKHA Ha3BaTH
«remopematuzaiieo». B.A.KypaiomoB y mpami «lIpenukaniss Ta mpupona
KOMYHIKaIlii» 00TpyHTOBY€ MPEIUKAIIIO K JUHAMIYHY OCHOBY MOBHOI JISJTBHOCTI U
MOBHHX TPOIIECIB Ta IHTEPIIPETYE 1i SIK 3aci0 COPUUHATTS M OCATHEHHS AIMCHOCTI 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBHHUX CTPYKTYp y MeEXaxX CHCTEMHOI MapajurMu: «IpeauKaiis —
TUHAMIYHA OaraTOBHMIpHA CTPYKTypa MOBH — OHTOJIOTIYHA (= EK3UCTEHIIINHA)
CYTHICTb («IIpHpoAa») KoMyHikauii» [44: 237].

B.l.IBaHoBa mpoOMoOHY€e PO3PI3HATH MPEIUKAIII B MOBI Ta MPEAUKAIIO B
MoBJyieHH1 [25: 140], BiTHOIIEHHS MK SKUMH € aHAJIOTIYHUMHU JI0 BIJHOIICHD 1HIIHUX
MOBHMX SIBUIII 1 OIUHUIIb Y CUCTEMI MOBHU ¥ MOBJieHHs. [Ipeaukaiiisi B cuctemMi MOBH,
0 MICTUTH JIUIIIE MOJIEI JIJIsi BTUICHHS KOHKPETHOTO MPEAUKAI[IHHOTO aKTy, — IIe
«TpeauKallisi B3araii», ToOTO MOTEHIIHHE BIJHOIIEHHS MK HOCIEM MPEIUKaTUBHOI
O3HAKH 1 TMPEIUKATUBHOIO O3HaKO10. [IpenukatuBHE BIAHOUIEHHS Y pEUYEHHI
XapaKTepU3yeTbCAd 3 OISy Ha MOMJIIMBOCTI BHUPA3UTH 3HAYEHHS 1CTUHHOCTI /
HEICTUHHOCTI (3 ypaxyBaHHSIM CYCHUIbHOI CBIAOMOCTI, «y3araJbHEHOTO MOBIS»). Y
MOBJICHH1 TPEIUKAIIMHUN aKT — 1€ OKPEMUN MIHIMAIbHUNW MUCICHHEBUU aKT, Y

SKOMY KOHKPETHOMY HOCI€BI MPEIUKATUBHOI O3HAKU MPUIHCYETHCSA MPEAUKATUBHA



7

o3Haka. Came TOMY MpEIUKaIlisl y BUCIIOBJIEHHI BHU3HAYAETHCS TOTJISIOM MOBIIS B
MeXKax JTaHOTO JUCKYpPCY 1 MOB’si3aHa 3 MOBIJOMIJICHHSIM CIyXadeBi CTBEPIXKYBaHOI
MOBIIEM XapaKTepu3allii MpeaMKOBaHOI0 Ipeaukyodnm [26: 140-141].

Hapasi posrisHeMo mNpeauKaiiio SK JIHTBICTUYHY («IOJMIHTBICTHUHY» a00
CEMaHTHYHY) CyTHICTb.

[Ipenukariiss y 1bOMY acmekTi abo JOpIBHIOE TMPOMO3MIli, TIUOUHHIN
CTPYKTYypl YW Ha3BaHIA 1HAKIIE IHINNA MPEA3BYKOBIN CYTHOCTi, sIKa CEMaHTHUYHO
BI/IMOBIZIA€ €JIE€MEHTapHOMY pedeHHIo [62: 247, 248], abo0 TpaKTyeTbCsA SK aKT
CTBOPEHHS MPOIMO3HUIIii, TOOTO MOETHAHHS 11 KOMIIOHEHTIB — Cy0’€KTa (aprymeHTa) i
npenukaTa (mMoaiOHa omepallis B 3apyOlKHHUX Mpalsix Ha3zuBaeTbes verbalizing a6o
propositionalizing), abo siBjisie COO00 MPOIIEC MEPEXOAY BiJl MPOIIO3HIIii 10 TOTOBOTO
pPEUYCHHS — BUCJOBJIEHHS [68: 393].

[Ipenukaitis gK BITHOIICHHS. YKpPAaiHChKI BUY€HI PO3YMIIOTh MPETUKAIIIIO
Hacammepea SK BIJHOIICHHS MDXK €JE€MEHTaMU PEUCHHsS (YacTillle 3a BCe MiX
MIIMETOM 1 MPHUCYJKOM), 1HOJI 1€ BIAHOIICHHS IMEHYEThCS MPEIUKATUBHICTIO. 3a
0O.0.IloteOHer0, CyTh MPEIUKATUBHOCTI SIKpa3 1 MOJSTa€ y BUPAKEHHI J11€CTIOBOM-
NPUCYJIKOM €Heprii cy0’eKkTa, sSIKMil CTBOPIOE CBOKO O3HaKy [58: 91]. «Tpanuuiiine
BU3HAYCHHS PEUYCHHS SK 3aKIHYECHOTO BHUpPA3y MyMKH CJIOBaMH, — 3a3HAYA€ThCS B
«Kypci cyuacHoi yKpaiHCBKOI JIiTepaTypHOT MOBWY», — MPABUIILHO AKIIEHTYE €HICTH 1
3aKIHYEHICTh aKTy MHMCIIEHHS 1 aKTy TMOBIAOMJIEHHSA. B OCHOBI LbOro akTy B
TUTIOBOMY [IJISl Cy4YacCHOi CTajli PO3BUTKY MOBHU PEUEHHI JICKUTh HE TACHUBHE
COpHUMaHHS SBUIL HABKOJUIIHHOTO CBITY (BKJIIOYAIOYM B 1€ TMOHATTS 1 BHYTPILIHINA
CTaH MOBIIS), & aKTUBHE iX 3B’sS3yBaHHS, MPUITMUCYBAHHS OJHUM i3 IIUX SBUII ITEBHOI
O3HAKH B Yaci 1 B CIOCO01, )KUBE MOETHAHHS OJTHOTO MOHATTS 3 1HIIMM (TIPEIUKALIIs )»
[9: 7]. JoxnanaHilie npo NpeayKallito B TakoMy 1iaHi roBoputhb JI.A.BynaxoBChKHid:
«B 00’eqHaHHi YacTMH MJyMKH, SIK€ XapaKTepU3ye TOJOBHY mapy (miaMer i
MPUCYJIOK), HAWBAKIIUBILLIOK € Ta i MCUXOJOTIYHA 1 JIOT1YHA BJIACTUBICTH, 32 SIKOIO
BJXK€ 3/laBHA 3aKPIIJICHO Ha3BY mpeaukaiiii. Ha BiqMiHy BiJ CIOBOCIIOYyUY€Hb B3arai,
10 TIOJIAI0ThCSI B MOBHOMY aKT1 SIK IIOCh HIOM TOTOBE, CKa3zaTtu O, ycTajeHe, Take,

10, BJacHEe, HE MiJUIsrae 3BaKyBaHHIO BIJJHOCHO TOTO, Majo 4YM HI YTBOPUTHUCH
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BIJIMOBITHE 00 €THAHHS TMOHATh, — OO €IHAHHS TPHUCYIKa 3 HOr0 TMIAMETOM
CHPUHUMAETHCS SIK HACHIJIOK aKTy CTBEpDKEHHA (200 3amepedeHHs) MeBHOTO 3B’ SI3KY
(mop., Xou OW, PI3HULIO — «BHCOKE JEPEBO» 1 «IEPEBO BUCOKE», TOOTO «... €
BUCOKHM»)» [9: 21]. V Take po3ymiHHs BHOCHTH Aesiki yrouneHHs [.K.Kydepenko,
pO3MIISIIAI0OUM TyMKY, BUpaKEHY pEYEHHSIM, y JIBOX AacleKTax — SK pe3yJibTar,
MaTepiai3oBaHUM y MOBHIN OJuHUIN (pPEUeHHi), 1 SK MPOIeC — aKT MHUCIJICHHS:
«[IpenuKkaTUBHICTH pEUEHHS MOJIATAE HE B €Heprii cy0’ekTa, CHpuiiMaHiil udepe3
O3HAKY, BUPAKEHY MPUCYIKOM, SIK CTBOPIOBAaHY IsUIbHICTh Cy0’€KTa, a y BUPAXKEHHI1
AKTUBHOCTI IMI3HABAJIBHOTO MPOIECY JIOJUHM, YCBITOMIIIOBAHOT HAMH 3 XapaKTepy
BUSIBY TyMKHU, MaTepiaiizoBaHoi B peueHH» [46: 89].

KonuenrtyansHo 1iHImEe po3yMiHHS mpeduxauii mnogae O.A.2KabGoprok,
KBaM(IKyIOUH 1i SIK By)K4Y€, HDK MPEAUKATUBHICTb, MOHATTA. Y IUIaHI 1ICTOPUYHOIO
PO3BUTKY  MHCICHHS  TNPEIUKATUBHICTh €  TMEPBICHUM,  Hal3arajabHIIIIM
YCBIIOMJICHHSIM ~ JIIOJIMHOIO  JIMCHOCTI. SIKIO MpeIuKaTUBHICTh MNpUTaMaHHa
JIOACHKOMY MUCIICHHIO SIK TaKOMY TEPBICHO, TO MPEAHKAIlis € «IPOAYKTOM» HOTO
eosmonlii. Ilpenukariiss — 1e BXKe KOHIENTYaJIbHO-CTPYKTYPOBAHE YCBIIOMIICHHS
JIOJJMHOI0 HABKOJIMITHBOTO CEPEIOBHUIIA, a TOYHIIIE — YCBIIOMJICHHSI CBOEI 0COOU B
HboMmy [20: 70].

HaiiGinpin mepcreKTUBHUM, Ha HAlly AYMKY, € JOCHIKEHHS MPOMO3HUIIi SK
BIIHOIIGHHS MIX e€JeMeHTaMHu mporno3uilii. 3a koHuenuiero [.P.Buxosaniis,
mpeauKais — 1€ CEeMaHTHKO-CHHTAaKCUYHA KaTeropis pEYEHHS, IO CTOCYEThCS
CyO0’€KTHO-TIpEIMKAaTHUX  BIAHOLIEHb Yy  iXHhOMY  a0CTparoBaHoMy  BiJ
KOMYHIKaTUBHUX KaTE€ropii MOJAIBHOCTI, Yacy, 0OCOOM M aKTyaJIbHOTO YJIEHYyBaHHS
pedenHs BusBi [12: 29]. Takum yuHOM, BOHA BIiJOMBA€ aKT TBOPEHHS CEMAaHTUYHO
€JIEMEHTAPHOI'0 MPOCTOTO PEUYCHHS, [0 € 3HAKOM OJIHI€T CUTYyallil. YUeHUN po3riisiiae
OpeIuKaIilo y Ko mpoOieM, TOB’s3aHUX 13 JAeQiHINIE€I0, KIIBKICTIO |
0COOMBOCTSIMU (DYHKIIIOHYBAHHSI CHHTAKCUUHUX KaTeropiil Ik HEHTPAIbHUX MOHSAThH
cuHTakcucy. lloromxkyemMocss 3 AyMKOIO aBTopa, IO BUHUKIA MOTpeda
nepekaacudikaiii OKpeMHX Kareropii Ta (HEepilIko) IXHHOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO

BIIOPSIKYBaHHS.
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TpanuiiifiHO y TpPOCTOMY pPEYCHHI AOCHITHUKHA BUIIISIOTH JCKUTbKA BHIIB
npemukarii  (mpami  [.P.BuxoBanms,  K.I'.'opomencekoi, = M.B.Mipuenka,
H.B.I'yiteantok, T.I.JIytak, I0.®.€menko, [.0.3o0moToBoi, FH).C.Crenanosa,
[1.0.Jlekanta Ta iH.). lle Hacammepenm Tak 3BaHAa «HEPEUHHA» NPEOUKAUIA Y
JNBOCKJIQTHUX  PEUEHHAX 13  JII€CTOBOM-NPUCYAKOM, BHPAXEHUM  OCOOOBOIO
(BepOyMmbiniTHOWO) Qopmoro [39: URL]. Came npenukaiisi penpe3eHTye
CTPYKTYPHHM LIEHTP pPEYEHHA W OJHOYACHO WOro CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUU
MIHIMYM; 1HIIII KOMIIOHEHTH CTPYKTYpH PEUEHHS MOLIUPIOIOTh, JOTOBHIOIOTH,
YTOYHIOIOThH BUCJIOBJICHHS. KpiM MEepBUHHOT, ICHYE 11Ie I 6mOpuUHHa npeduKkauis, Mo
BUSIBJSIETHCS Y MIPUTTMCYBaHHI NpeAMeETY (a0o 1HIoMY 00’ €KTy) MeBHOI 03Haku. BoHa
HE Ma€ CaMOCTIMHOIO MOJAQJIbHO-4YAaCOBOTO 3HAYEHHS M yCKIagHIO€ pedeHHs [39:
URL].

Takum 4YMHOM, KOMIIOHEHTH 13 BTOPUHHOIO MPETUKAIIIEI0 3aBXKIN CEMAaHTUYHO
1 rpaMaTU4YHO 3aJIeKaTh Bl CTPYKTYP 13 HEPBUHHOIO MPEAUKALIEIO Ta ICHYIOTh Ha X
TJ1: IKOM He OyJI0 MEPBUHHOI NMpEuKallli, To He BUHUKaNa O 1 BTopuHHA. HasBHICTB
BTOPUHHOI TPEIUKaIllii BUOKPEMIIIOE ACMMETPUYHI CHHTAKCHYHI OJUHMUIN (TIPOCTi
YCKJIAAHEH] peyYeHHs) 1 BIAPI3HAE PEUEHHS CHUHTAKCUYHO €JIEMEHTapHe, aje
CEMaHTUYHO CKJIQJHE BiJl pEYCHHS CUHTAKCUYHO HEeJIeMEHTapHOTo. BuximHoro mss
HAIIOTO  PO3YyMIHHSA  YCKJIQJAHEHOTO0 TMPOCTOTO0 PEYECHHS CcTajla  KOHIEMIis
[.P.BuxoBanug [12: 30], sskuii po3riignae Horo mopsajn 13 NPOCTUMHU Ta CKIaJHUMH
PEUYCHHSIMHU SK OKpPEMY CHHTaKCHUHY (opMy, YCKIAJHEHHS SKOi, IMpPOTE, Mae
ceMaHTU4YHUI Xxapaktep (iHmi norsiaun MatoTh [.0.3omotoBa, M.l.Yepewmicina,
H.M.Ca3zonoBa, A.Il.3aruitko Ta iH.).

Y CcTpyKTypi MpOCTOTO YCKJIQJHEHOTO peueHHS (YHKIIOHYE BTOPUHHUUN
NpeauKaT, CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHI  XapaKTEpPUCTUKH  SKOTO  Oe3MocepeaHbo
IOB’s13aHl 3 HOMIHATUBHUMM ITOTCHIIISIMUA YaCTUH MOBH, 3 iX «HETOTOKHICTIO Ha
IIIMOMHHOMY PIBHI» 1 «3 PI3HOI0 peepeHTHOIO CIIBBIIHECEHICTIO», 3aKPIIJICHOIO B
TiK 9M 1HIIM Ha3Bi [42: 33]. OcTaHHIM YacoM y4eH1 JeAalli 4acTilie MepexoasiTh BiJl
BUBYCHHS OKPEMUX YaCTUH MOBH B OHOMACIOJIOTIYHOMY acmeKTI J0 aHali3y

HOMIHATUBHUX  (QYHKIIA  OKpEMHUX  HENPEAUKATUBHUX  CIIOBOCHOJYYEHb 1
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NPEeIUKATUBHUX  KOHCTPYKIIA  (IpOmo3uiliiiHa  HOMIHAIliA), BCTaHOBIIOIOYU
TiaJEeKTUIHUHN 3B’ SI30K MK HOMIHAITIEIO 1 TIPEAUKAITIEI0. Y IIOMY aCIEKTi 3’ICyEMO
3acO00M BUPAKEHHS BTOPUHHOI MpeAMKallli y MPOCTOMY JBOCKIIQJHOMY pPEUYEHHI,
noroKyrounch 13 rymkoro JI.O.KagomieBoi: «IIoHATTS ycKiIagHEeHHS Y CydacHOMY
CUHTAKCHUCI BHUCTyNae B 00CsI31 JBOX 3HAY€Hb: CEMAHTUYHOTO YCKJIAJHEHHS
CTPYKTYpH PEYCHHS BKJIIOYEHHSM NpPEIUKATHUX 3HAKIB YU MPEAUKATHUX BHUPA3IB;
PO3IIMPEHHS] CHHTAKCUYHUX MOJENell peueHHs (BciMa TUMHU KOMITIOHEHTaMH, IIO
BCTAHOBJIIOIOTHCS 32 MEKaMH MPEIUKATUBHOTO IIEHTPY peueHHs )» [29: 62].

CUHTaKCU4HI CTPYKTYPU 6MIOPpUHHOI npeouxayii B aHTIINCHKIA MOBI HE
MaroTh O€3M0CepeIHhOr0 aHaJIOry B YKpaiHCbKIH MOBI Ta CTBOPIOIOTH II€BHI
TPYJIHOII Tpu mepekyianl 3 Hei. Jlo HUX HajexkaTh CTPYKTYpH, IO TPaJMIIITHO
iMeHyOThCs ckiamauii  pogarok (Complex Object), cknagauii migmer (Complex
Subject), indiniTuBHa KOHCTpyKIis 3 npuiiMeHHaukoM “for”  (For-to-Infinitive
Construction), atcomrotrHa koHCcTpykKiis (Absolute Construction) i repyHIianbHa
npenukatuBHa KoHCTpykuisa (Gerundial Predicative Construction) [18: 34]. Vei
Ha3BaH1 OJIMHMII MAlOTh Pi3HE rpaMaTUyHE OPOPMIICHHS, MIPOTE XaPAKTEPUIYIOTHCA
TaKOI0 CIUJIBHOIO PUCOI0, SIK HEY3TOJKEHICTh Cy0’ €KTHO-TIPEAUKATHUX BIJHOLIECHb Y
iXHI{ TTOBEPXHEBIN CTPYKTYPI.

Bropunny mnpenukariito (TepmiH Bmepiie BuUKopucTtaHo y 1928 p. vy
npani [.ITloyrcma) B anrmictuni  gocmimkyBaim [61: 459]: y mnopiBHsSHHI 3
nepBuHHOIO Tipeaukaiiiero (O.L.bpomosuy, H.M.Ca3zonoBa); y ckiiaai BYEHHS PO
npeaukatuBHi  KoHcTpykiii  (KO.M.BnacoBa, E.fJl.MopoxoBcbka); y  Teopii
cuHTakcucy npocroro peueHnsa (H.M.Ca3zonosa).

AHami3 CHHTaKCMYHOI BTOPWHHOI TMpEAMKAaIlli y JOCIIKEHHSIX 3apyOiKHHX
JIHTBICTIB 3HAaXOoAMMO JAOCUTh pigko. Tak, y mpangx [.Iloyrcma, I1.PoGeprca,
M.Cyona, [I'.Vaiitxoma, Y.O®piza, A.Xuwia, A.Xopubi Ta  JeAKHX
npansgx H.XOMCBKOro HassBHMM ~ JIMIIE  ONMC  OKPEMHUX CTPYKTYp BTOPHUHHOI
npeaukarii. Jleski CTpyKTypu, IO € OO0 €KTOM pO3IJISIAY, MOXHA 3HAWTH T
3arosioBkoMm non-finite clauses ([.bioep, [x.Jliu Ta 1n.). V mpamsx C.I'pinbayma,

P.Ksepka ta [xk.Jliua, S.CBaptBika, BuauUIItoTh subjectless nonfinite clauses Tta
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nonfinite clauses with the subject (cTpykTypu 3 HEocoOoBUMHU hOopMaMH JIECTOBA,
10 MAIOTh MiAMET a00 XapaKTepU3yIOThCs HOT0 BIACYTHICTIO) [32: 66].

CTpyKTypH BTOPHMHHOI NpeAuKalii, XapaKTepU3ylOTbCS TaKUMU O3HAKAMH
[33: 87]:

—1e OlHapHI CTPYKTYpH, IO CKJIQJalOThCsl 3 BTOPMHHOTO IIiJIMETa Ta
BTOPUHHOT'O MPHUCYJKA. BTOpUHHUI MiIMET BUPAXKAE€TbCSI IMEHHUKOM B Ha3UBHOMY
BIIMIHKY, YM 3aliMEHHUKOM B O0’€KTHOMY BIJIMIHKY, a BTOPWUHHHUH MPHUCYJOK —
HE03HaYeHOI0 (OPMOIO JIIECTOBA YU HEJIECTIBHOIO YACTHHOIO MOBH;

— BOHHM 3aJI€XaTh Bl CTPYKTYpH IIEPBUHHOI IPEAMKALlli, BAKOHYIOUH B PEYEHHI
(GYHKIIIO BIAMOBIIHO CKJIQAHOTO J0JaTKa, CKJIQAHOTO IIJAMETa, NpeIUKaTHBa,
O3HA4YEeHHS, 00CTaBUHU (PI3HUX BUJIIB);

— BTOPUHHUA MIAMET Ta BTOPUHHUI NPUCYJOK IOB’A3aH1 BiAHOUIEHHSMU,
AQHAJIOTIYHUMHU JI0 BIJIHOIIEHh MDK TIEPBUHHUM TIJMETOM Ta TMPUCYAKOM Y
CTPYKTypax TIEpBHHHOI TpEIWKarlii, 0 BHUSABIAETHCS 3a JOMOMOTOI0 METOMY
TpaHcdopmariii.

VY HacTynmHOMY MIiAPO3LTIl PO3TJITHEMO CTpaTerii BIITBOPEHHS BTOPUHHOI

npeauKanli y nepexiai.

1.2 IlepexnaganbKi crparerii BIITTBOPeHHsSI BTOPUMHHOI NPeIuKanii

[lepexnang € 3ICTaBIEHHSM JBOX MOBHHMX CHCTEM Ha BCIX pIBHSX.
JIIHTBICTUYHUN pIBEHb IMEpEKJIaly € HAMHIKYMM B 1€papxii MNepeKIaJalbKux
3aBJlaHb, TUM HE MEHLIE, BIH BKpall HEOOXITHUMU ISl TOBHOLIIHHOI Mepenayl 3MICTy
TEKCTY OpHUTiHaTy. 3p03yMijio, M0 MepekIaaady 3HagoOUThCs MepefaTH HE TITbKH
CyMy CMUCJIB, 3aKOJOBaHUX y pEUEHHSX, aje ¥ 1H(opMailito, 0 BIJHOCUTHCS [0
KyJbTYpH, Tpaaulid, CMakiB Halii, 00 MoTpedye BHUXOIY 3a CYTO JIHIBICTUYHY
MOBHY cHCTeMY (BUIIMI pIBEHb MEpPEKJaay) 1 HA3MBAETHCS E€KCTPATIHTBICTHYHOIO
iHpopMmaitieto, abo ¢doHOBUMHM 3HaHHSIMU. Aue, sk 3a3Hadyae B.C.Bunorpanaos,

MMOYMHAETHCS MEePEKIIA] 13 CyTO JiHTBICTUYHOTO piBHs [11: 18].
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VY mporeci mepekiamy 4acTo CTa€ HEMOXKIMBHM BUKOPUCTATH OyKBaJIbHUI
CIIOBApHMI BIAMOBITHUK, 1 MEPEKJIagad BIAETHCS JO MEPETBOPEHHS BHYTPIIIHBOT
dbopMu cilOBa UM CJIOBOCHOJY4YeHHS abo0 K MOro IOBHOI 3aMiHHM, TOOTO [0
nepeKIaaanbKoi Tpancpopmarii.

3a BU3HAYCHHSAM, MOJAHUM Y JiHTBICTHYHIN eHiukioneaii O.0.CeniBaHOBO1,
TpaHcopMmariiss — OCHOBa OUIBIIOCTI MPHUHOMIB Mepekiaay, sKa IoJsrae B 3MiHI
dbopmanbHuX (JeKkcuyHI a00 TpaMmartuyHi TpaHchopmariii) abo CEeMaHTHYHHX
(cemanTHuHI TpaHcdopmallii) KOMIIOHEHTIB BHXIJIHOTO TEKCTY IIpH 30€peKeHHI
iHpopMmailii, mnpuzHayeHoi nna mnepemaui [61: 536]. Bsarami medl TepMiH
BUKOPUCTOBYETHCS y 0araThOX rajy3sx MOBO3HABCTBA 1 Mae 0e3Jliu pi3HOMAaHITHUX
Bu3HaueHb. I[llo0 gaTu BU3HAYEHHS TEPMIHY «IepeKIafanbka TpaHchopmallis
HEOOX1JIHO CMHOYaTKy 3pO3YMITH 3MICT, BKJIQJ€HUNH Yy Hboro. Pi3HI BueHi
(JI.C.Bapxyzapos, O.J1lIseiinep, .M. Perxep, B.H.Komicapos, JL.K.Jlarumres, Ta
iH.) T0-pi3HOMY iHTEpIpPHUTYIOTH Iie MoHATTS. Hampuknan, wa mymky S.U.Penkepa,
TpaHcdopmMmallii € npuitoMamMu JIOTIYHOTO MUCIICHHS, SIKI JOTIOMararoTb PO3KpHUBATH
3HAQYCHHS 1HIIIOMOBHOT'O CJIOBAa B KOHTEKCT1 1 3HAWTH HOMY BIJIMOBIIHUK, SKUH HE
30iraeThcs 31 ciaoBHUKOM [60: 38]. 3aranom, nepekiaganpki TpaHcpopMaliii MOKHa
BBAXKATH MIXMOBHUMHU TIEPETBOPEHHSIMHU, MEepeOyNIOBOI0 BUXIAHOTO TEKCTY, abo
3aMIHOI0 MOro €JEMEHTIB 3aJJisi JOCATHEHHS TNEepeKIaNaibkoi aJeKBAaTHOCTI Ta
ekBiBaJeHTHOCTI.  OCHOBHMMH  XapakTEPHUMH  pHUCAMH  TEPEKIATaIlbKIX
TpaHchopMmarlliii € MIKXMOBHUN XapakTep Ta IUIECTIPSAMOBAHICTh Ha JOCSTHEHHS
aJICKBaTHOCTI TIEpEKIIaTy.

Ha cporoani icHye 0Oe3nmiu kimacudikaiiii nepexkiafanbkux TpaHchopmariil
3alpPOTIOHOBAHUX PI3HUMHU aBTOpaMH. Hanpuxnan, JIL.K.Jlatumes [48: 78]
kiacudikye mnepexiaaanbki  TpaHchopmallii 3a XapakTepoMm BIIXUJICHHS Bij
MI>KMOBHHMX BIJIIIOBIHOCTEH, 1 IOJIISE iX Ha:

1) mopdosoriuni — 3aMiHa OJHIET KaTeropiajJibHOi (GopmMu IHIIUMHU abo
KIJIBKOMA;

2) CUHTaKCUYHI — 3MIHAa CUHTAKCUYHOT (DYHKIIIT CJIIB 1 CJIOBOCIIOTYYEHb;

3) CTWIIICTUYHI — 3M1HA CTHJIICTUYHOTO 3a0apBJIEHHS BIJpi3Ka TEKCTY;
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4) cemaHTU4HI — 3MiHa HE JuIIe (OpMH BUPaKEHHS 3MICTY, ajieé 1 camoro
3MICTy, TOOTO 3a IOMOMOT'OIO SIKMX OMHMCaHa CUTYallls;

5) 3milaHi — JEKCUKO-CEMaHTUYHI Ta CHHTaKCUYHO-MOP()OJIOTI4UHI.

SI.M.Peukep, y CBOIO dUepry, BHIIA€ JMIIE JABAa BUAM TpaHCHOPMAILi:
rpaMaThyHi, J0 SKUX HaJeXaTh 3aMiHM YaCTUH MOBM a00 4JIEHIB pEYCHHS, Ta
JIEKCUYHI, 110 BKJIFOYAIOTh KOHKPETH3allil0, TeHepaii3ailito, 1udepeHitialiio 3HaueHb,
KOMITCHCAIIIO BTPAT, [0 BAHUKAIOTH Y Tporieci nmepekiany [60: 87].

JI.C.bapxynapoB 'y cBoill  kiacudikamii po3pi3Hs€ — TNepeKIaaaibKi
TpancopmMmaiiii 3a (opMaTbHUMHM O3HAaKaMU: TEPECTAHOBKH, J0JaBaHHS, 3aMiHH,
omyuieHHs [4: 112]. IIpu npoMy BUYEHHI MIIKPECTIOE, 10 TaKUM MOJAUT € 3HAYHOIO
MIpOIO IPUOJTUZHUM 1 YMOBHUM.

Taki BueHi, sk A.M.Ditepman ta T.P.JleBuipka y cBOil CHUIBHIA mpari
BUJIUJISIFOTH TPU TUIH MEepekiaialibkux Tpanchopmariiit [49: 56]:

1) rpamatuuni TpaHcpopMalii, 10 SKUX BIIHOCATBCS MEPECTAHOBKHU,
OMYIIIEHHS 1 I0/laBaHHs, TTepe0y 0B Ta 3aMiHU MTPOMO3UIIIA;

2) CTWIICTHYHI TpaHchopmallii, 10 SKMX HalekaTb Taki MPUHOMH, SK
CUHOHIMIYHI 3aMIHH Ta OIMCOBUI MEPEKIIal, KOMIIEHCALlIsl Ta 1HILI BUJIA 3aMiH.

3) nekcuuHi TpaHcdopmarllli, sKi BKIHOYAaOTh B cebe¢ 3aMiHy 1 J0JaBaHHS,
KOHKPETHU3AIIIIO 1 TeHepaJli3allito MOHSTh.

Hacrynnoto posrisinemo knacugikanio O.J[ IBeitnepa, sikuii po3pi3Hs€e Taki
rpynu Tpancdopmartiii [65: 113]:

1) Tpancdopmallii Ha KOMIOHEHTHOMY PiBHI CEMAHTHYHOI BaJ€HTHOCTI y pasl
3aCTOCYBaHHs Pi3HOro poay 3aMiH. Hampukman, 3amiHa mMopdosoriyHux 3aco0iB
JIEKCUYHUMU, THITUMHU MOP(HOIOTIYHUMH, CHHTAKCUYHUMH a00 (pa3eosioriyHuMH Ta
1HIIIL;

2) Tpancdopmariii, Mo 3A1HCHIOIOTECA Ha pedepeHIliaTbHOMY PiBHI, TOOTO:

— KOHKpeTH3alis (abo rinoHiMivyHa TpaHchopmailis);

— reHepanizanis (rinepoHiMiuHa TpaHchopmailis);

— 3aMiHa peaii (IHTeprinoHiMIYHA TpaHchopmaIlis);
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—  Tepeksanm  3a  JIonoMoror  pemertadopwmsaiiii  (CHHEKIOXiYHA
TpaHchopmaris);

— METOHIMIYHI TpaHc(opmariii;

— pemeTtadopu3ailii (3amMiHu 0HI€ET MeTa(OpH 1HIIOO);

— nemetadopu3aiiil (3amMiHu MeTtadopu ii aHTUIIOAOM — HeMETadhOopoIo);

— KOMOI1HaIIi1 BUIlle3a3HAYeHUX TpaHCchopMaIriii;

3) Tpanchopmallii Ha CTUIICTUHYHOMY PiBHI — KoMImpecis 1 po3mupeHHs. [lin
KOMIIPECIEI0 MAEThCS Ha YyBa3l €JINCUC, CEMAHTHUYHE CTITHEHHS, OIMYIIEHHS
HAJIJIUIITKOBUX €JIEMEHTIB 1 IEKCUYHE 3rOPTaHHS.

P.K.Minssip-binopyue [54: 96] posrisjgae Tpu THUOM TpaHchopmaiid —
JIEKCUYHI, TPaMaTHU4H1, CCMaHTUYHI:

1) o mepmioro By BiH BIAHOCUTH IPUHOMU Te€HEpati3allii 1 KOHKpEeTH3allil;

2) 10 Jpyroro — TmacuBi3allii, 3aMiHy 4YacTHH MOBHM 1 WICHIB pPCUYCHHS,
00’ €IHaHHS peyeHb a00 iX YJIEHYBaHHS;

3) 0 TpPEeThOro — CUHOHIMIYHI, MeTa(OpUYHI 3aMiHM, JIOTIYHHA PO3BUTOK
MOHSAThH, AaHTOHIMIYHUN MEPEKIIa]] 1 MPUHOM KOMITEHCAIII].

Crnijt TakoX pO3TJIIHYTH MOTJIS]] 1HO3EMHUX JIIHTBICTIB, TakuX sk JK.-I1.Bine Ta
K. dapOenpHe. Xo04 BOHM 1 HE TOBOPSATH IMPO PISHOBUAM MEPEKIATAIBKIX
TpaHchopmalliii, ajie MPOMOHYIOTh MEBHI MPUIMOMH, SIKI BapTO BHUKOPHUCTOBYBATU B
X011 nepekianaibkoi podotu [10: 157]. Tak, y nporeci HempsIMOro nmepeksiaay 3MicT
TEKCTy MOXXE CIIOTBOPIOBATHCS a00 30BCIM 3HUKATH, MOJKE HaBITh CIIOCTEPIraTHCS
3MiHa HOPM MOBH Yy HeMNpaBWwibHOMY pycii. lle moB’s3aHo 3 TuM, 1O 3A1HCHUTH
npsIMUI TIepeKiaj y il CUTyalii HEeMOXJIHUBO.

3Baxkaroun Ha ue, K. J{ap6ensne 1 XK.-[1.Bine BUCYHYyNH 17€10 PO JIB1 TPYyNU
TEXHIYHHUX MPUHOMIB, SIKI BHKOPUCTOBYIOThCS ITij] yac rnepekiany [10: 157-167]:

1) mpuitomMu npsIMOTO TIEPEKIIANY:

— JOCJIIBHUH TIepEeKIIaT;

— KaJbKyBaHHS,

— 3aM03WYCHHS;

2) npuiioMU HENPSIMOTO MEPEKIIAY:
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— eKBIBaJIeHLIA (Tiepefayda 3MICTy MOMNepeKyBajJbHUX HAMKCIB, MPHUCIIB’iB,
aopu3MiB IHIIUMU CIIOBAMH);

— TpaHCHO3UIIis (3aMiHa OJIHIET YaCTUHU MOBH 1HIIIOK));

— ajanraiisg (3aMmiHa aerajnei icTopii, 1o MOBITOMIISIETHCS, 1HIIIMMH);

— MOAYJISALIS (3MiHA MPUCYTHBOT TOYKHU 30pY).

Ane mam Bcix mimoB M.K.I'apOoBchKkuid, KM MOpsT 13 TpaHChopMallissMH
BUOKPEMHUB III¢ ¥ Mepekaaanbki aeopmarlii, ki € TaKoK NEPETBOPEHHAMHU, OJTHAK
MOB’s13aH1 3 IEBHUMH MEPEKIaIallbKUMU BTpaTaMU 1 CTOCYIOThCSl Hacamriepe, hopMu
MOBJICHHEBOTO TBOpPY, XOY MOXJIMBHUMH, Ha HOro MAyMKy, € W CeMaHTHYHI
neopmyroui omeparii [16: 507]. Pazom 13 1uM JAOCHIIHUK BHUPI3HIE e i
HEYCBIJJOMJICHI TEpeKiIajanbki MNOMWIKH. [IpyurHamMu MOMWIOK MOXKYTb OyTH
HEJIOCTATHE BOJIOAIHHS MOBOIO OpHUTIHATYy, HEAOCTATHIA KOTHITUBHUM JOCBIJ,
HEJIOCTATHICTh 3HAaHb NPO OIMKCYBaHy y BHUXIJHOMY TEKCTI IIHCHICTb, HEYBa)KHE
CTaBJIEHHS 10 CUCTEMH CMUCIHIB TEKCTY OpUTIHATY, HEPO3YMIHHSI aBTOPCHKO1 TyMKH,
HEBMIHHS PO3PI3HATH OCOOJIMBOCTI 1HJIMBIyaIbHOTO CTHJIIO aBTOpa Toimo [16: 514].
Ane Takuil MOTPIMHUI MO MEepeKIalallbKuX MePeTBOPEHbD 1€ OUIbIIE YCKIIaIHIOE
BU3HAUYCHHsI TpaHchOpMalliid, aJpke Meka Mk TpaHchopmallisiMu Ta AedopMalisiMu €
HE TUIBKU HEUITKOI0, a 1 HEIOCTaTHHO OOTPYHTOBAHOK, OCKIIBKH, 3 OJHOTO OOKY,
JOCIITHUK oOMexye nedopmartii suire GopMoro, 3 1HIIOTO, HATOMICTh, TIPHUITYCKAE
MO>KJIMBICTh CEMAaHTUYHUX Jedopmaniii. Po3MexxyBaHHs TpaHchopMalliil 1 TOMUIOK
nepeKIaay Hagae TpaHchopmarlisM JIMIe MO3UTUBHHUM CTaTyC MPaBHJIBHOTO BHOODPY
BIJINOBIJTHUKIB y MEPEKJIaJHOMY TEKCTI, ajie Ay>K€ Ba)KKO BIJIHAWTU KpUTEPIi OLIIHKU
BIJIMOBIJTHOCTI OpUTIHANY i mepekiaay, 3BaKaloud Ha HasBHICTb PI3HUX YCTAaHOBOK
nepeKyamay, pi3HOI METH TEepeKiiaay, a TaKo HAWTOJOBHIIIE — 3 OTJISAAY Ha Te, IO
JOCSITHEHHS ITOBHOI €KBIBAJIEHTHOCT] MOYKJIMBE JIUIIIE B 17€aJIl.

3100yTi pe3ynbTaTH JOCHIDKEHHS BaXKJIMBI JUISI TEOPii MepeKIiag03HaBCTRA,
ajpKe yrepiie Oyso 3anporoOHOBAHO PO3IIISIHYTH CTPYKTYPH BTOPUHHOI MpEAUKAaIlii,
K OKpeMe JIIHTBICTUYHE SIBUIIE 3a BKa3aHOK B po0OOTI KiacuQiKaIli€ro, a TaKoXK
aHaI3 PeYeHb 31 CTPYKTypaMH CHHTAKCUYHOI BTOPHHHOI MPETUKAIl € BaKJIMBUM

P PO3IJISI/IL LILOTO MUTAHHS CAME B aCHEKTI MepeKIady.
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AHrnichki 1H(IHITUBHI yTBOPEHHS 3 BTOPHUHHOIO NPEIUKALIE€I0 HECYTh
eKCIIPECUBHO-CTHJIICTUYHE HABAaHTAXCHHS, OCOOJIMBO Yy XYJIOKHBOMY TEKCTi. B
YKpaiHCBhKi#, BIMOBIIHUX KOHCTPYKIIIH HE ICHY€, TOMY CTWJIICTUYHE HaBaHTaKCHHS
Mae OyTH PEMpEe3eHTOBAHO 3 JIOTIOMOTOI0 IHIIMX 3aco0iB. SIKIIO 3BEpTATUCH O
HasBHUX Yy MEPEKIaJ03HABCTBI 3ac00iB mepeaadl IUX KOHCTPYKIH, TO TYT BapTo
3a3HAYMTH, 110 HE 3aBXKJIU YKPATHCHKI BIJIMOBIIHUKH 3/1aTHI1 BIATBOPUTH CTUJIICTHYHI
BIATIHKA AaHITMCHKUX 1H(IHITUBHUX YTBOPEHb. 3 OISy Ha Il Mepekyianad
3BEPTAETHCA JI0 1HIITUX 3ac001B Ta MPUHOMIB.

XK.ATonikoBa mnpu mnepeknanl KOHCTpYKuii «Ha3uBHUI BIAMIHOK 3
indinituBom» (The Subjective Infinitive Construction) BBakae 000B’SI3KOBHM
BpPaxOBYBAaTH 4ac JI€CIIOBA, SIKE CTOITh mepel 1H(MIHITUBOM, a TaKOX Horo dopmy.
Indefinite Infinitive y miit KOHCTPYKIIiT BUpaxkae Jit0, OJHOYACHY 3 Ji€I0, BUPAKEHOIO
JIECTIOBOM B OCOOOBIM (opmi 1 TMEpeKIaTacThCs YKPAIHCHKOIO MOBOIO B
tenepimHboMy uaci. Perfect Infinitive Bupaxae nito, 1o nepeaye Jii, BUPaKEHIM
0c000BOI0 (POPMOIO AIECITOBA, 1 MEPEKIATAETHCA Y MUHYJIOMY Yaci [17: 39].

Jlemo Oiyipllie YMHHWKIB, BIJl SKUX 3aJICKUTHh MEPEKaj] AaHOT KOHCTPYKIIIT
HazuBae [.B.Kopyneup. Tak, 10 Takux JOCHIAHUK BigHOCUTH [38: 37]: nmekcuuHe
3HAUEHHA Jli€cioBa a00 CEMAaHTUYHOI TPYyNU JO SKOI HAJIEKUTH 1€CIOBO (IMiCIs
SKOTO BUKOPUCTOBYETHCSI CHMHTAKCHMYHA KOHCTPYKIIiSl); CTaH 1H(IHITHBA (aKTUBHHMA
YU TACWBHUKN); CTPYKTYpY YAaCTHH PEUYCHHS Ta CAMOTO PEUYCHHS, SKE MOXe OyTH
MPOCTUM UM CKJATHUM; BHUOIp 3ac00iB Ta MOBHHMX OJIMHMIIb, IO B1JIOOpa)karoTh
3HauUEHHA KOHCTpyKuUii «Ha3uBHuI BiAMIHOK 3 1HQIHITUBOM». BueHuil mpomnonye
crocoOM TepeKsaly MaHoi KOHCTPYKINT B 3aJ€KHOCTI BiJ| JI€CIIB, 3 SKAMH BOHA
BUKOPUCTOBY€ETHCA [38: 38].

VY cBoili po60TI MM OyJeMO KOPUCTYBAaTHCS KiacH(]ikailiero mepekiagalbKux
TpaHnchopmariiii, 3ampornonoBany [O.B.I[liBByeBoro, 3a KOO /O JIEKCUKO-
CEMaHTHYHMX  TpaHchopmalllii  HajJexaTh:  TIeHepajizallis, KOHKpeTHu3allis,
nudepenItiarisi, Moy (CMUCIOBUHN PO3BUTOK) [57: 176].

Jlexcuko-rpamatuuHi TpaHchopmarlii BKIIOYAIOTh AHTOHIMIYHHM TMEpPEeKIIa,

IUJIICHE TIEPETBOPEHHS, €KCIUTIKaIlil0 (OMUCOBHM TepeKyiajl) Ta KOMIICHCAIIIIO.
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['pamatnuni TpaHchopmaiii MICTATh MEPECTAHOBKH, 3aMiHM, BWJIyYEHHS Ta
JI0/TaBaHHS HOBUX CJIiB.

Jlekcuuni TpaHchopmMalii HOAUISIOTBCS Ha JIEKCHKO-(hopMajabHI (YMOBHO-
3BYKOBa TpPAHCKpUIIIsA, rpadiuHa TpaHCIiTepallis, KaldbKyBaHHS) Ta JIEKCHKO-
CEMaHTUYHI, 0 BKJIIOYAIOTh KOHKPETU3ALIIIO K 3aMiHy OUTbII KOHKPETHOIO HAa3BOIO,
reHepati3alliio sK 3aMiHy TIIEPOHIMOM TiMOHIMA W MOIYJIAIII0 — 3aMiHy clioBa abo
CHOJMYKH OJMHHUIICI0O MOBH TMEpeKiaay, sKa JIOTIYHO TOB’s3aHa 13 3HAYCHHSIMU
BHX1gHO1 MOBH [57: 185].

OTxe, JEeKCUKO-TpaMaTH4YHI TpaHcpopMallli MPeACTABICHI TAKUMH 3aMIHAMU,
K. AaHTOHIMIYHMH TIepekyial ¥ KOHBEpPCHBHA TpaHcdopmallisi, OIHCOBO-
nepudpacTuuHuil mepekian Ta KommeHcaris [2: 45]. Tak, meski JOCITHUKH,
3okpemMa A.llapummH Ta HO.IliBBy€eBa, aHTOHIMIYHMIA MEpEKIa] BKIIOYAIOTH 0
JIEKCUKO-TPAaMaTUYHUX TpaHCPOpMalliif, KOJU TPU MEepeKiai yKpaiHChKOI MOBOIO
B1JI0YBA€ETHCS 3aMiHa 3alI€PEYHOI KOHCTPYKIIi CTBEPAKYBAJIbHOIO 1 HaBmaku [57: 45].

[ToTpiOHO 3a3HauMTH, W10 TIpaMaTH4Hl TpaHchopmalii MOoJAralTh Yy
nepeOy/I0Bl CTPYKTYpU PEUYCHHS B MPOIEC] MepeKyiaay 3rigJHO 3 HOPMaMu MOBH
nepekiany. Tpancopmailis Moxe OyTH MOBHOKO a00 YaCTKOBOIO 3aJI€KHO BiJ] TOTO,
9y 3MIHIOETBCS CTPYKTypa PEYCHHS IOBHICTIO a00 4YacTKOBO. 3a3BH4Yail, KOJH
3MIHIOIOTHCS TOJIOBHI WICHH PEUCHHS, BIIOYBAETHCS MMOBHA TpaHCHOpMAIIis, SKIIO K
3aMIHIOIOTHCS JIMIIE IPYTOPSIHI — yacTKoBa [77: 67]. OkpiM 3aMiHU YJICHIB PEUCHHS
MOKYTb 3aMIHIOBATHCS 1 YaCTUHU MOBH. YacTiiie 3a Bce 11e BiI0yBa€ThCs OHOYACHO.
BaxxnuBo BpaxoByBaTHM BCl (DaKTOpPH, $IKI MOXYTh BIUIMBAaTH Ha 3aCTOCYBaHHS
rpaMaTHYHUX TpaHchopMmaliid, a came: CHHTAKCUYHY (DYHKIIIO pEYeHHs; Moro
JIEKCUYHE HAMOBHEHHS ¥ CMHCIOBY CTPYKTYpY; KOHTEKCT pEUYEHHS; WOro
EKCIPECUBHO-CTUIIICTUYHY (DYHKITIIO.

TakuMm 4MHOM, O TpaMaTUYHUX IEpeKIafalbKuX TpaHc(opMaliii BiZHOCATH
[55: URL]: JOCIIIBHUI  MepeKyiaJl CUHTAKCUYHUX CTPYKTyp (HYJIbOBa
TpaHcopmMmariiisi); 00’eHAHHSA PEUYCeHb; TPaMaTU4YHI 3aMiHU, a TAaKOXX MEPECTAHOBKH,

JOodaBaHHA u BUITYYCHHA.
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[ToTpiGHO MONMATH, 110 KOMYHIKATUBHO-TIparMaTUYHUN €(eKT, KUl Mae OyTu
BIATBOPEHUN TpU TEpeKiagl KOHCTPYKIIH BTOPHUHHOI MpeauKaiii, Moxe
BU3HAYATUCS JJOMIHAHTHOIO (PyHKIIi€I0 OpuriHaidy. ToMy OCHOBHUM IMparMaTUYHUM
3aBIaHHSAM TMEpeKIaay KOHCTPYKLIA BTOPHUHHOI MpEAMKAIlil MOCTae CTBOPEHHS
MOBOIO TIepeKyIaay TEKCTY, CIIPOMOKHOTO CHPABJISTH aHAJOTIYHUN KOMYHIKaTUBHUN
BIUIMB Ha ajJpecara mepekiany. SKIo mepekiagadeBi BAAIOCS IIbOTO JOMOTTHCH,

MO>KHA TOBOPUTH PO a/IeKBATHE BiITBOPEHHSA KOMYHIKATUBHOTO €(DEKTYy OpHUTIHAIY.

1.3 Oco0/MBOCTI XyT0KHBOI'0 JUCKYPCY Ta cnenu@ika ioro nepexaany

VY 3B’M3Ky 3 THM, IIO OCHOBHUM IIPU3HAYEHHSAM XYIOXKHBOI'O JHCKYpCy €
€MOIIIITHO-BOJILOBUM Ta €CTETUYHUM BIUIMB Ha THUX, KOMY BIH aJpECOBaHHI, TOMY
TOJOBHUM  KOHCTUTYIOHOYMM  (aKTOpOM € HMOro mparMaTU4Ha  CYTHICTb.
@DyHKIIOHYBaHHS XyJ0XKHBOTO JIUCKYPCY HEMOXJIMBE 1M03a JIAIEKTUYHUX BITHOCHH:
NUCbMEHHHK — XyJI0KHI! TBIp — YUTaY.

TpamuuiiiHuil mMAXiJg A0 aHami3y XYJI0KHBOT'O TEKCTY Iepefdadae BUBUYCHHS
TEKCTOBHX OJIMHHULb, T'PAMAaTUYHUX KATETOpiid, 3B’A3KIB 1 CTHUJIICTUYHHX 3aCOOIB.
[Ipore H.Konapatenko 3a3Hauae: «...JJIs1 JOCHIKCHHS XYIOKHBOTO JTUCKYPCY
HEJIOCTaTHbO BPAXOBYBaTH JIMIIE BJIACHE TEKCTOBI mapameTrpu. I[loTpiOHO
IIpOaHaJI3yBaTH MparMaTU4Hy HacTaHOBY aBTOpa. CTBOpeHHsA M (yHKIIOHYBaHHS
XYJOKHBOTO TBOPY, BTIIEHOIO B XYIOXHBOMY TEKCTI, YMOJKJIMBJICHO 3aBISKU
€KCTpaTIHIBAJIbBHUM KOHBEHIIISIM, 10 PO3KPUBAIOThH 3B’SI30K MK TEKCTOM 1 CBITOM»
[36: 60].

Crnemudika XyT0KHOTO TBOPY TOJISITA€E B MOBJICHHEBIM ISUTBHOCTI MOBIIS.
V1eThest Ipo IMCKYPCUBHY JisTBHICTH MOBIIS, 110 BUXOIUTh 33 MEXi BIIACHE TEKCTY
 YMOXJIMBIIIOE TIIYMAu€HHS XYAOXHBOTO TBOPY SIK OCOOJIMBOIO THITY ITUCKYPCY.
KpiM MoOBLSI MOTpIOHO 3BakaTM ¥ HAa YMHHUK YWTaya, pOJib SKOTO TOJArae y
COPUAHATTI XYJOKHBOTO TEKCTy. TOMYy XyMOXKHIM AMCKYPC MOKHA BHU3HAYUTH SIK
poliec B3aeMOII TeKCTy M unTaya. XyJ0KHIM TEKCT € OJTHUM 13 KOMIIOHEHTIB aKTy

XYJIO)KHBOI KOMYHIKAIlll, TPEACTABISIIOYN OCOOIMBY XYIOXKHIO PEANbHICTh, SfKa,
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MOEHYIOUNCH 13 AMCKYpCaMH aBTOpa Ta YWTaya, CTBOPIOE HOBUU THI JUCKYpPCY —
XYJIOKHIH.

HO.JlotmMan yBaxkae, 10 MPOCTIp XYIOXKHBOIO JUCKYpPCY BHUCTYMAa€ SIK
HEOOXIHUN TIOCEPEHMK MDK JITEpPaTypold 1 MOBOIO, MDX JiTepaTyporo U
30BHIIIHBOIO  peanbHicTIO. Came B HbOMY (OPMYETBCS TE€  «CEMIOTHYHE
Cepe/oBHUINEY», IO Ha JyMKY JOCHITHHWKA, € HEOOXIJHOI YMOBOIO peai3allli
KOMYHIKaTHUBHOI (pyHKIIT cioBecHOTO MucTenTBa [50: 198].

Ha nymky B.Troonu, XymoxHid AHCKypc — 1€ MIJICTVIMA  €CTeTHYHIN
KOMYHIKaIlil JUCKypC MOBIS Ta MEPCOHAXIB. YUEHHI omucye creuudiuHi O3HaKu
XYJI0’KHBOTO THITY TUCKYPCY, HAMBAXKJIMBIIIA 3 IKUX Ha HOT0 JYMKY MOJSTa€E B TOMY,
[0 3MICTOM IOBIJIOMJICHHSI B TaKOMY JUCKypcl € ocoOucticTh. [loBigomiieHHS B
XyJ0KHBOMY JHUCKYypcl HaOyBa€ XapakTepy akTyali3alli OCOOHUCTICTIO CBO€ET
1iTicHOCTI. JloCaiAHUK poOUTh BUCHOBOK, IO XYJOKHIM AUCKYpPC MPOTIOHYE HE HOBY
MEHTaJIbHICTh, @ HOBY MOBY JJIA ii akTyamizamii [63: 129].

H.Kynibina  po3ymie  mig  XyAOXKHIM  JUCKYpCOM  TMOCJIIOBHUI
nependadyBaHuil/Henepea0auyBaHU MPOIIeC B3a€EMO/IIT TEKCTY ¥ peaJbHOro yuTaya.
Ha aymky nmocnignuli, TeKCT 0e3 yuTaya HEMOBHUU. PeanbHO BIH iCHy€ B mpolieci
HOTO CIPUMHSTTS, PU PEKOHCTPYKIIIT Ti€T yacTuHM Horo 3micty [43: 120], mo npsimo
B TEKCTI HE BUPAXEHA, a NepeadavaeThCsl BIIOMOIO YUTAYy Ta MIPUBHOCUTHCS HUM Y
TIPOIIECi CTBOPEHHS Xy I0KHBOTO AUCKYPCY.

VY4eHi ChOTOACHHS 3a3HAYalOTh, IO XYJOXKHIM JTUCKYpPC TaKOX MOXHA
XapaKTEepHU3yBaTH B MEKAX PI3HUX KIACH(IKALIN TUIIB JUCKYpCY. 3a Kilacu]ikaliero
B.Kapacuka xya0Hii JUCKYpPC BXOJUTh A0 CKJIATy MEPCOHATBLHOTO TUIY AUCKYPCY,
TOOTO aapecaHT BUCTYIAE SIK OCOOUCTICTh Y BChOMY 0araTCTBI CBOI'O BHYTPILIHHOTO
CBITYy Ta OyJlye CBOI BHUCIOBJIIOBAHHS, BUXOJSAYM 13 BiacHux norisaiB [34: 78].
A.beroBa BimHOCHTH XYIOXKHIM AucKypc 10 kiacudikamii 3a cdepamu
¢dbyHkuionyBanHs [6: 8], a 3a knacudikamiero I'.ITouenosa [59: 14] BiH HaNEXUTH 10
0e3apecaTHOro MiABMUY MUCbMOBOTO THUITY TUCKYPCY.

XynoxxHiIM mepeksiaf y CydacHii JiTeparypi BIIITpae BaXJIHMBY poJib. AJDKe

CIIY>)KUTh CBOEPIJIHUM MOCTOM BIJ] OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY /0 MEPEKIIaIeHOro, 1 Bij
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TOro, SIK TMepeknagady TpaHchopMymMaB TEKCT, SIKI MOBHI 3acO0M BHUKOPHCTAB,
3aJIeKUTDH IIUTICHE COPUUHATTS BCHOTO TBOPY. MU cipuiiMaeMo TEKCT 4epe3 Mpu3My
HOTO CBITOCIPUUHATTS. MU BiJUyBaeMo Te, 110 BIUYB MEepeKIiagay, KoJu YUTaB TBIP.
[lepexman TUIBKU TOAI MaTUME YCHIX, SKIIO MEpeKIaaay 3yMiB IepeaaTH Bcl peamil
OpUTIHAJIBHOTO TEKCTy, TpaHchopMyloud iX B peami nepekinamy. Tomy, 1100
JiTepaTypHUN TBIp, HaMMCAHWUU 1HIIOK MOBOIO, MOYaB (YHKI[IOHYBAaTH SIK BHUTBIP
MUCTEINTBa, MEpPeKIagad XyI0KHbO1 JITepaTypu MOBUHEH MOBTOPUTU MPOIEC HOTO
CTBOpeHHs. BiH Mae BiApOAMTHCS 3aHOBO IHIIOID MOBOIO, CHJIOIO TaJaHTy
nepexsaaaya.

[lepexnagay HAaBOAUTHh MICTKH MK KyJbTypaMU, HAyKOIO, TOJITUKOIO PI3HUX
HapoiB, 0 pe3ynbTye B3aemos0araueHHs. Hegapma b.11loy nmoBToproBaB: «Skiio B
Tebe € s0ayKko 1 B MEHE € s0JyKo, 1 MU OOMIHSIEMOCS HUMH, TO B KOXKHOTO
3QIMIIATHCS O A0yKOBI. SIKIIO X y TeOe € i71es, 1 B MEHe € 1/1esl, TO, OOMIHSIBIIMCH
HHUMH, KOJKEH 3 HaC MaTUMe BxKe 110 JB1 iaei» [66: URL].

VY nmponeci mepekiagy cam Iepekyiaiad MOBUHEH BOJOMITH «KYJIbTYPHOIO
KoMIieTeHmieo» [71: 76], TOOTO 3HAHHSM YY>KOi KyJbTYpH, a0U BUSIBUTH B TEKCTI
cnenudiky KyiabTypu. Po3ymiHHS MiX JIOAbMH mepeadadae HE JIMIIe 3HAHHS
rpaMaTUKH, ajie¢ ¥ HasBHICTh CHUIBHUX KYJIbTYpHHUX mepeaymoB. OTxke, nepekiaaad
MOBUHEH JJOCKOHAJIO 3HATH BJIACHY KYJIBTYPY, K 1 OyTH TIOCTAaTHHO O3HAHOMIICHUM 13
OCOOJIMBOCTSIMHM KYJIBTYPH Hallli — HOCISl MOBH Mepekiany. TakuM YMHOM, MEepeKal
— 1€ CBOEPITHUN [1aJoT JIBOX KYJBTYp, KWW Mependadae BMIHHA TMepeKiaaaya
BIJIPI3HATH CBO€ BiJl uy»oro. [Ipy n1poMy He MOBMHHA BUHUKATH i peani3oByBaTUCS
AKach «3MimaHa KyiabTypa» [71: 78], 1m0 HeratuBHO BIAOUIOCS O Ha SKOCTI
nepexiany. Jlo Toro »k cimi MaTd Ha yBa3l, L0 BCE 1€ CTOCYETbCA HE JIUIIE
JITepaTypHOro, aje ¥ HayKOBO-TEXHIYHOI'O MEpeKyaay, OCKIIbKH (PaxoBi TEKCTH
3HAYHOI0 MIPOI0 yBiOpaHI B paMKH KOHTEKCTY KynbTypu. Hepigko mnepekianad,
HEJOCTAaTHbO O3HAWOMIIEHUH 31 CIeU(IKOI0 HALIIOHATBHOT KYJIbTYPH, SIKa IMAHEHTHO
MPOSIBIISIETHCS] Y TEKCT1 BUXIAHOI MOBH, BJAETHCS O OMHCOBOTO MEpeKiamy, 1o He

MO>K€ BIATIOBIIATH UTOKYIIli aBTOpA TEKCTY.
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XynoHIN MepeKia Mpo3u Yd Moe3ii — 11eé MUCTEITBO, TBOPUICTh. XYHAO0KHIN
NepeKyaa MOBUHEH 30epiratu atMocqepy CIOXKETYy, CTHIIb aBTOpa. ToMy OCHOBHA
MeTa XYJI0)KHBOTO TIepeKIIaly — 30epeKeHHsl 1110CcTUiT0. [aiocTins (1HAUBITyaTbHUN
CTWJIb) — CHCTeMa 3MICTOBHMX 1 (OpMaibHUX JIHTBICTUYHUX XapaKTEPHUCTUK,
BJIACTUBUX TBOPAM MEBHOTO aBTOPA, sIka pOOUTH YHIKAJIbHUM BTUICHUH Y IUX TBOpax
aBTOPCHKUH CIIOCI0 MOBHOTO BUpakeHHs [75: 145].

XymoxHIN nepekyiag — OJuH 3 HAMHATISIHIIINX MPOSIBIB MIKJIIITEpaTypHOi (1
3HAYUTh MEBHUM YHUHOM MIDKKYJIBTYpHOi) B3aemojii. dDakTUYHO BiH € OCHOBHOIO
YaCTUHOIO HAIllIOHAJILHO-JIITEPaTYPHOTO MPOIIECY, OCKUILKH BHCTYIIAE MTOCEPETHUKOM
MDK JiTeparypamu, 6€3 HbOT0 HEMOXKIIMBO OYyJI0 6 TOBOPUTU MPO MIKIITEPATYpPHUMN
npoliec y Bciii Horo noBHOTI. [lepeksiagay MOBUHEH MOKIAAaTH YCIX 3yCHIb, 1100
KOMIIEHCYBAaTU Opak pO3yMIHHS MOBH OpHITHAIy 4YUTauyeM, aje OpH I[bOMY HE
BHOCUTH HAaBMHUCHHX 3MIH Y TEKCT MEPUIOTBOPY 3371l TOT0, a0M 3pOOUTH HOTO OLIBII
3pO3yMUIMM Ta MPUHUHATHUM JJIs YUTAdiB 1HIIOMOBHOI Bepcii. Ilepekian moBuHeH
nepeaTi YyuTadeBl TOM camuil oOpa3, Te caMe BpPaKCHHS, K€ BiH, 3HAIOUYHU MOBY
OpUTIiHaly, OTpUMaB OW BIJl MPOUYMUTAHHA TMEpPUIOTBOPY. TOOTO BIH TOBUHEH
NIJBOAUTH YMTA4IB JO CBOEI TOYKH 30Dy, fAKa € (DAKTUYHO 4yKOK s HUX. BiH
BHUMarae He IPOCTO BUKOPUCTOBYBATH CTape, 3aBUCHE pa3 1 Ha3aBk M, BIH MPUITYCKAE
MOBHY TBOPYICTb.

XyAOKHIA MepeKyia TMepeaac AyMKUd OpHUriHamy y ¢Gopmi NpaBUIbHOI
JITEpaTypHOi MOBH, 1 BUKJIUKAE HAMOLIBIIY KUIBKICTh PO3ODKHOCTEH B HAYKOBOMY
CepeloBUIIll — OaraTo JOCHIAHUKIB BBakaroThb [75: 147], mo Kpaii mnepexiaau
MOBUHHI BHUKOHYBAaTHUCS HE CTIIBKHA 3a JOIMOMOTOI0 JIEKCHYHUX 1 CHHTAaKCUYHHX
BIJIMOBITHOCTEH, CKUIBKH TBOPYUMH JOCIIKEHHSIMU XYO0XKHIX CITIBBITHOIICHb, TIO
BIIHOIIICHHIO JI0 SIKUX MOBHI BIJITOBIIHOCTI BIAITParOTh MIANOPSAKOBAaHY POJib. [HI
BUCHI, HAMPUKIAJ, 3arajioM, BHU3HAYAIOTh KOXEH IMepeKiaz, y TOMYy 4YHCHTl 1
XYJI0KHIH, SIK BIATBOPEHHS TBOPY, CTBOPEHOIO HA OJHIA MOBI1 3aC00aMH 1HIIIOI MOBH.
B 3B’s3Ky 3 IIUM BUHHUKAa€ TMUTAHHS TOYHOCTI, TMOBHOIIIHHOCTI ab0 aJeKBATHOCTI

XYJ0KHBOTO MEPEKIaay.
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XynoHIA TEepeKiIaa TEKCTy BHUMAarae IIyKaHb, BUTAIKH, BUHAXIIJIUBOCTI,
B)KMBAaHHS, CITIBIICPEKUBAHHSA, TOCTPOTH 30py, HIOXY, CIyXy, PO3KPUTTS TBOPYOi
IHIMBIIYaJIbHOCTI TepeKiagadya, ajae Tak, 1100 BOHA He 3aTyJisyla CBOEPIIHOCTI
aBTOpa. XYyJIOXKHIN Mepekaa nepeadadae BiATBOPEHHS CTUIICYTBOPIOIOYOI CHCTEMHU
MEepIIOTBOPY IUIIXOM OpraHizaiii Ta BIZOOpy 3aco0iB MOBH TIepeKJIaly Ha
3BYKOBOMY, JIEKCHKO-CEMaHTUYHOMY Ta CHHTAKTUKO-KOMIIO3UI[IHHOMY PIBHSIX.

HopmaTtuBHU# miaxin 10 Xya0KHROTO TIEpEeKIaay — mpodiemMa 00roBoproBaHa,
TaKk sK OyJb-sIKI KpUTEpii 1 HOPMH € BIJHOCHO CyO’€KTUBHUMH. A aJcKBaTHUU
nepeKya] IpyHTY€EThCA Ha BUCOKIN KBanmiikallii, cTyneHs npodecioHai3mMy 1 TaJlaHTI
Woro astopa. Bci, XTO OIllIHIOE TEpeKsaja, BUXOMATH 3 TOTO, IO MNPAaBUIBLHUN
nepeKiajg Mae BIANOBIAATH TeBHMM BuMoram. CyKymHICTh BHUMOT, IO
npej’ IBISIOTHCA 0 SIKOCTI MepeKiialy, Ha3uBAEThCS HOPMOIO Tiepekiiany [64: 227—
228].

B.H.Kowmiccapos [41: 229] npornoHye po3pi3HATH IT'SITh BUJIB HOPMATUBHUX
BUMOT, 200 HOPM MEpeKIaay:

1. Hopma exBiBaJIeHTHOCTI MIEpEeKIaay;

2. )KaHpoBO-CTHIIICTUYHA HOpPMA MEPEKIIAIY;

3. HopMma nepeknaganbkoi MOBY;

4. IlparmaTu4yHa HOpMa MEPEKITAY;

5. KonBeHilioHaJibHa HOpMa MEPEKIaIy.

[Ipu mepexnaai XyJOXKHIX TBOPIB IMepekiiaayaM HaWvacTilmie TOBOAUTHCS
MOKJIaJaTHCs Ha BJIacHy KOMIETEHTHICTh Ta 1HTYilito. He Tibku npodecioHanizMm 1
BUCOKHIM pIBEHb KOMIETEHTHOCTI, @& ¥ TaJlaHT aBTOpa € HaWBAKIUBILIUMU
YUHHUKAMH, 110 BIUTMBAIOTH HA AKICTh TIEPEKIIaay TBOPIB XYA0KHbBOI JITEPATYPH.

Crorogni mepekyiai € OJHUM 13 BaXJIUBHUX aCMHEKTIB MDKJITEpaTypHUX
B3aemuH. [Ipm mepexmani 3ycTpiyaroThCsl JBa CBITH, JBI, IHKOJM 30BCIM Pi3Hi,
KyJbTYypH, «HEHAye JBa MOTYTHIX 3BIpa CTalOTh HAa MNP0 1 0’IOTh OAUH OJHOIO
0araToBIKOBUM HallapyBaHHAM PO3BUTKY MOBHM 1 MepeKjajady Ma€ BramyBaTH,
OPUPYYUTH 1X, 3pOOUTH CBOIMH CIyTamH, SKI JOIMOMOXYTb HOMY CTBOPUTH

MOBHOILIIHHUY Tiepekyiamy [76: 67].
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Sk 3acBiguye ICTOPUYHUHN OCBI, XyJOKHIN Mepekiiaa nepedyBae MixK ABOMa
KpailHIMU IPUHIUIIAME: BiH MOe OyTH JTOCIIBHO TOYHUM, XYAO0XKHBO MTOBHOIIIHHHUM,
ajie TaJIeKOI0 BiJI OpHUTiHAIY BUIBHOIO Bepciero. IIpu 11boMy MOBHOT TOTOXKHOCTI MiX
OPUTIHAJIOM 1 MEPEKIIAJT0OM HEMOKIUBO JOCSTTH, OCKUIBKU MEPIIOTBIP 3aJIUIIAETHCA
€IMHUM MaTepiaJIbHUM pe3yJIbTaTOM I1HAMBIAYyalbHOI TBOPUOCTI MUTISI CJIOBa Ta
YACTUHOK HAIlIOHAJIBHOIO MOBHOIO MucTeuTBa. lle o3Hawae, mo lajekTHKa
B3a€MO3B 3Ky OpUTIHATY ¥ TIepeKiiaay, — BBaKAIOTh TOCIITHUKHU, — TIOJISITA€ B TOMY,
10 MepeKya] NOPOKY€EThCS OPUTIHAJIOM, 3aJIEKUTh Bl HBOTO, ajlé BOJHOYAC MA€
BIJIHOCHY CaMOCTIMHICTb [76: 77].

OCHOBHI BUMOTH J0 NEPEKIaTy XyA0XKHBOI JITEpaTypH, IKUM Ma€ CIilyBaTu
nepexianay [37: 80]:

1) Tounicts. Ilepeknanay MOBUHEH JOHECTH J0 YMTa4a BCl TyMKH, BUCIIOBJICHI
aBTOopoM. IIpu oMy BaXkJIMBO 30€perTy He TUIBKM OCHOBHI IOJIOXKEHHS, aJle TAKOXK
HIOAHCH 1 BIATIHKM BuUcHOBY. llikilylouuch mnpo NOBHOTY INiepenadl BHUCIIOBY,
nepekiiaiad pa3oM 3 TUM HE TOBHHEH HIYOTO JI0JaBaTh Bijl ceOe, HE MOBUHEH
JIOTIOBHIOBATH 1 MOsICHIOBaTH aBTopa. Lle Takoxx Oyi0 © CHOTBOPEHHSAM TEKCTY
opurinany. Ilpu mnepekmaml mnpo3u Tnepen MNepekiIazayeM IMocTae mnpodiema
HECITIBIA/IaHHS. Y CMHCIIOBOMY HABAHTAKEHHI 1 CTWJIICTMYHIM BUPA3HOCTI CIIB Ta
3BOPOTIB PI3HUX MOB. AJIe y TIp0O31 CJIOBO HECE TEepII 32 BCE 3MICTOBE HaBaHTAKEHHS 1
€ BHUPA3HUKOM CTWJIICTUYHOIO TOHY, @ B MO€3il CJIOBO CTOITh B PUTMIYHOMY PsIi
MOETUYHOTO TBOPY, 1 1€ MPHU3BOJUTH JO TEBHOI 3MiHM Horo sikocted. CrpoOa
BIJITBOPUTH y IOETUYHOMY TBOP1 YC1 KOHCTPYKTHUBHI €IEMEHTH HEOJMIHHO MTPU3BEIE
70 BTpaTH TapMOHIi TBOPY, TOMY HEOOXIJHO BU3HAUUTH, SKI €JIEMEHTU B JaHOMY
TBOP1 € TOJIOBHUMH 1 BIATBOPUTH X 3 YCIEI0 MOMKIIMBOIO TOYHICTIO, HE 3BEPTAIOYH,
ab0 3BepTaroyu HEICTOTHO, yBary Ha iHmi. Sk 3a3HayaloTh HAYKOBIN, TepeKiajl
MOBUHEH 3BYYaTH SIK OPUTIHAIBHI BIPIIII 1 1€ OJIUH 3 €JI€MEHTIB TOYHOCTI UM BIPHOCTI
[37: 83]. Ane uepe3 mnpusMy MpuUiiMar04oi MOBHU MOBHUHHI YITKO BII4YBaTHCh
HalllOHAJIBHUI AyX Ta HalllOHalbHA (opMa OpUTiHANY, a TaKOoX I1HAMBIAYaTbHUN

CTHJIb IIOCTA. HepeKnaz[aq IIOCTHYHHUX TBOpiB ITOBUHCH ITPOIIOHYBATH CBOIM 4YHTa4Yam
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3 KO)KHUM HOBHMM TEpPEKJIaZoM HOBI 00pa3u, HOBI (hOpMH, HOBI CTHII, 1 B KOXKHOMY
MepeKyIaai MTOBHHEH BralyBaTHUCS HOTO OCOOMCTUH CTHIIb.

2) JlakoniunicTe. Ilepekiamau He mNOBHMHEH OyTH OaraToOCIiBHUM, JTyMKH
MOBUHHI OYTH BUKJIQICHI B MAKCUMAJIGHO CTHCIIH 1 TJAKOHIYHIN hopmi.

3) ScuicTh. JIaKOHIYHICTH 1 CTHCIICTh MOBHU MEpeKIaay, MpOTe HIiAe HE
MOBUHHA OYTH HESICHICTh BUKJIATY AYMKH, i1 Hepo3yMiHHs. CiiJl yHUKATH CKJIQJIHUX 1
JIBO3HAYHUX 3BOPOTIB, IO YCKJIAJHIOIOTh CIPUNAHATTS. JlymMKa Mae OyTH BUKIIaJCHA
MIPOCTOIO 1 3p0O3YMIJIOI0 MOBOIO.

4) JlitepatypHicTh. fK yXe 3a3Hauajocs, Mepekiaj] TMOBUHEH MOBHICTIO
BIJINOBIJIATH 3arajJbHOMPUUHITUM HOpMaM JiTepaTypHoi MoBu. KoxkHa ¢pa3za
MOBUHHA 3BYYaTH BJIIYYHO 1 MIPUPOJHO, HE 30€pirarouu HisIKUX CIIIJIIB CHHTaKCUYHHUX
KOHCTPYKIIH OpPUTIHATBHOTO TEKCTY.

Ha ocHOBI BHMKOHAaHOTO JOCHIIPKEHHS MOKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO
XyJ0XKHIM TIepeKIiajl Ma€e TBOCTOPOHHIN XapaKTep: 3 OAHOTO OOKY BiH € pe3yJbTaTOM
MDKJIITEPATYpPHOI KOMYHIKallii, B TOM € Yac BIH 0arato B 4oMy OOYMOBIIOE 1
BU3HAvae ii. TpaauiiifHO BBaXXaeTbCs, IIO OCHOBHA (YHKINS TeEpeKiIagy —
1H(OpMaTHBHA, OCKUIBKM TEOpisd XYJ0KHBOTO MEpPEKJIaqy HE BHUXOAWJIA 33 PaMKU
HaIllOHATBHO-TIITEPATYPHOTO TIpoIiecy, ado po3yMmiia HOro HajaTO OJHOCTOPOHHBO.
[Ipote HUHI epekIIa] BUKOHYE Bl OCHOBHI PYHKIIIi: iHPopMaTuBHY 1 TBOpuy. OTXKeE,
XYJIOKHI Mepekiag — Le BIATBOPEHHS 3aco0amMu pigHOI MOBH OCOOJIMBOCTEM
Yy>KO3€MHOT'O JIITEPATYpPHOTO TEKCTY B HEPO3PUBHIN MIANEKTUYHIN €IHOCTI MOTO
3micTy 1 popmu. [lepekiiag € 0OqHUM 3 BaXXJIMBUX €JIEMEHTIB CIIPUNHATTSA JIITEpaTypu
1HO3EMHOIO0 MOBOIO.

[IpoGnemMa XyHOKHBOTO TIEPEKIaay — CIIBBIJHOIICHHS TOTO, IO XOTIB
JIOHECTH YHWTady aBTOp 1 TOTO, MO0 TEpeKJaB Mepekiaaad. XyIOoKHIH TepeKian
oOyMOBJICHHI He juiie 00 €KTUBHUMU (akTopamu, ane i cyo’ ektuBHUMU. JKozeH
nepexsaa He Moke OyTH aOCOJIOTHO TOYHHUM, TOMY IO KOKHAa MOBA BIAPI3HAETHCA
CBOIM CKJIaJIOM, Y HIi MPOCTO MOXKE He OyTH TaKHX CJiB, Kl O TOYHO BIJOOpa3wIU
Te, II0 XOTIB BHUPA3UTH aBTOpP, TOMY 1 HE MOXE JIOCKOHAJIO TNepenaTtd 3MiCT

OpUTiHaNYy, II0 HEMUHYYE MPU3BOAUTH 10 BTpaTH MeBHOTro 00’emy iHpopmarii. Tyt
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TOJIOBHUM (DaKTOPOM € OCOOHUCTICTh Mepekjanada, SKUM MpH MepeKiaal TeKCTY
00OB’SI3KOBO BUIYCTUTH IIOCH 13 3MICTY, a TaKOX HOro Oa’kaHHS MOKAa3aTH YU HE
MOKa3aTH BCl 0COOJIMBOCTI opuriHairy (1CHYIOTh 1 TaKl «HEXOpOIi» nepekiaaayi) [13:
128]. 3aKOHOMIPHICTIO € Te, IO MPH MEepeKIaal TBOPY Ha 1HITY MOBY, B CHIJTy MOBHHX
PO30DKHOCTEH, acoIiaTUBHI 3B’ S3KU pyHHYIOThCA. [ TOrOo, 11100 TBIp MPOJAOBKYBaB
(CKATW» B HOBOMY MOBHOMY CEpEIOBHII, MEepeKiaiady MOBUHEH MPUMHITH Ha cebe
¢yHKIIT aBTOpa 1 BIATBOPUTU TBOPUUH MPOLIEC HOTO CTBOPEHHS 1 3alIOBHUTH HOBUMU
acoIfialisiMy, SIKi BUKJIMKaId O HOB1 00pa3u, BIACTUBI JaH1 MOBI.

[Ile onHiero TPoOJIEMOIO XYIO0XXKHBOTO TMEpeKyIaay, fKa HE IMOCTYHa€ThCs
MomepeIHIA MOKHa BBaYKATH B1JICYTHICTh TOYHOCTI 1 BipHOCT1. OCOOIMBO 11€ TOMITHO
B M0O€31i, HAMpUKIaJ B TMEpeKiIaal XOKy. Y BIpIIax MOTpiOHA PUTMIYHICTH 1
puMoBaHicTb. Crnpo0a BIATBOPUTH Yy MOETUYHOMY TBOpI YCl1 CJIOBa HEOAMIHHO
pU3BEE 10 BTPATH T'apMOHIi TBOPY, TOMY HEOOX1IHO BU3HAYUTH, SIKI €JIEMEHTH B
JAHOMY TBOp1 € TOJOBHUMH 1 BIATBOPUTH I1X 3 YCIE0 MOXIJIMBOIO TOYHICTIO, HE
3BEpTaloud 3HauHy yBary Ha iHmi [18: 26]. [lepeknagady moeTUYHUX TBOPIB OBUHEH
IPONOHYBAaTH CBOIM YHMTauaM 3 KOKHMM HOBUM IE€PEKIaJOM HOBI 00pa3H, HOBI
dbopmH, HOBI CTUIII, 1 B KO)KHOMY MEpPEKIIa/l TOBUHEH BrajyBaTHCS MOro 0COOUCTUI
CTWJIb. Y IIbOMY BHMAJKY, HalpHUKJIad, YUTad JOCUTH JIETKO 1 BIEBHEHO MOXKE
BrajaTy 3 TepIIMX psAAKiB, o BignmosiaHuii coHer Illekcmipa mepekiaB ioro

yII00JIeHU NepeKksiagay.

BucnoBku 10 po3ainy 1

PesynbraTty mpoBeeHOTO AOCTIHKEHHS JO3BOJISIIOTH C(POPMYIIIOBATH HACTYTIHI
BHCHOBKH.

1. JIo cunaTakcnuHux cTpykTyp BropuHHOI nmpeaukailii (CCBIT) B anrmiichKin
MOBI HaJeXaTh CTPYKTYpH, IO TPATULIAHO IMEHYIOThCSA SIK: CKIAQIHUI J10AATOK
(Complex Object), cxmamamii migmer (Complex Subject), iHpiHITHBHA KOHCTPYKITis
3 PUHMEHHUKOM “for” (For-to-Infinitive Construction), abcomroTHa

koHcTpykiis  (Absolute  Construction) 1 TepyHaiaibHa  IpEIUKATHBHA
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xoHcTpykiis (Gerundial Predicative Construction). Yci Ha3BaHI OJHWHHUINI MAaroTh
pi3He rpamMatuyHe OPOPMIICHHS, MPOTE XapaKTEPU3YIOTHCS TAaKOIO CIUIBHOIO PUCOIO,
K HEY3TO/DKEHICTh CyO’€KTHO-TIPEAMKATHUX BIAHOIICHh Y iXHIM IOBEpXHEBIH
CTPYKTYPI.

2. Ilpu nepexiazai iHGIHITUBHOT KOHCTPYKIII 3 mpuiiMennukom “for” (For-to-
Infinitive Construction) Ha yKpaiHChKy MOBY 4YacTillleé BChOI'O 3aCTOCOBYIOTh B
XYJOKHIN JIiTepaTypi MpUIOM 4ieHYBaHHS pedeHHs Ta komrpecito. Lle mae 3mory y
MaKCUMaJbHO CTUCHIH ¢GopMi mepenaTd Hanpyry aHriiicekoro pedeHss. I[lpu
nepekiani ckinagHoro goaatky (Complex Object), BUKOPHUCTOBYIOTH CMHCJIOBHUI
PO3BUTOK, 1100 YHHUKHYTH T'POMI3IKOCTI PEUEHHS, TAKOK BUKOPUCTOBYIOTH MPHUIOM
JIEKCUYHOT 3aMiHH, 100 aJeKBaTHO 1 y TOBHIN Mipl MepeaTu eMOIliiiHE 1 CMUCIIOBE
HaBaHTa)XCHHA opuriHaimy. [lo TOro ’x € MpUKIaAu 13 BKHUBAHHAM JIEKCHYHUX
TpaHchopMmalliil, TaKUX K aHTOHOMIYHHUM TIEpeKIa Ta KOHKPETU3allisi, o0 MOBHOIO
MIpOI0 aganTyBaTH OpHUTIHAN /O YKpaiHChKOI JIEKCHKW. BakinuBe 3Ha4YeHHS Yy
NepeKsaal 1aHoi KOHCTPYKIIi BIITPae MPUHOM KOMIIPECii peueHHH.

3. IIpu nepexnani cknagHoro migmera (Complex Subject), mepekianayi naHux
TEKCTIB BUKOPUCTOBYIOTh JIEKCMYHI 3acoOU, a camMe CTUJIICTUYHO 3abapBiieH1
JICKCUYHI OJIMHMUII, TAKOXX MH MPOCITIIKYBAJIM BHUKOPUCTAHHS TPaMaTHUYHOI 3aMiHH,
TOOTO MPUIOM 3aMiHU YJIEHIB peueHHA. SIK 1 MpW mepekiiai 1HIIMX CHHTAKCUYHUX
CTPYKTYp BTOPHMHHOI MIpEeAUKAIlii, BXKUBAETHCS MTPUHOM KOMIIPECIi 3 METOIO Tiepeaayi
3MICTY PEUYEHHS Ha BCIX PIBHIX — CTHIIICTUYHOMY, CEMAHTUYHOMY, IParMaTUYHOMY .

4. XynoxHid Tniepeknad, AK Takud, Ma€ Bl OCHOBHI (QyHKUII —
1H(OpMaTUBHY 1 TBOpUYY. 3a TPAAULIEI0 BBAXAJIOCH, 110 OCHOBHOIO (YHKLIEIO Ma€e
Oytu iHpopmaTuBHA, a TBOpua — ApyropsaHa. [Ipore 3apas, y cTaHi TI0OaJIBHOTO
oOMiHy 1HoOpMaIli€ro, MOTPIOHO TBOPUY (PYHKIIIIO BUHECTH Ha Mepiie Micie. TakuMm
YUHOM, CYYaCHUU XyA0XKHIN Nepekia Iisi TOro, 100 He 3HUKHYTHU 1 IS TOT0, 1100
HOro He 3aMIHIOBAIM MEXaHIYHUMH OHJIaH-TIepeKiajayaMi MMOBUHEH HECTH B €001
MaKCUMyM BiJjadl mepekiajada, Horo iAei mepekiaay, XOpOUIMd HacTpii 1
MO3WUTHBHE BIJHOIIIEHHS JI0 CAMOTO TBOPY. | 3BMYaitHO, MiHIMaJIBLHUHN Yac, 3a IKUH 11e

BCE 3pO0JIEHO.
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PO3/ILI 2

3ACOBHU BEPBAJIIBAILIL CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHUX
KOHCTPYKIINA BTOPUHHOI NPEIUKAIIIL HA PI3HUX MOBHUX
PIBHAX Y ITOBICTI JUK.JIOHAOHA MARTIN EDEN «MAPTIH ITEH»

2.1 CunTakcu4Hi Bep0aaizaTopu KOHCTPYKUiil BTOPMHHOI PeAUKALIL

XapakTepHOI PHCOK AHIJIHCHKOTO CHHTAKCUCY € HAsABHICTH Y HBOMY
BTOPUMHHO IIPCAUWKATHBHUX CTPYKTYD, TOOTO TaKHUX CJIOBOCIIONIYYCHb, KOMIIOHCHTH
SIKUX II0B’s13aH1 MK COO0IO MNMpCANKATHBHUM CMHTAKCUYHHUM 3B’ A3KOM:

(1) The best that was in him was out in splendid flood. The very thought of her
ennobled and purified him, made him better, and made him want to be better (ME:
24).

VY ¢parmenTi inetbcs npo Te, MO yce, mo Oyso B MapTiHi Halkpamioro,
BUPUBAJIOCHh SCKPAaBHMM MOTOKOM. AJKe cama AyMmka npo Pyr ouwuimana ioro,
oOnaropo/KyBaia i BUKIMKana OakaHHS CTaTH KpamuMm. Y JpyroMy pedyeHHI
3actrocoBano Takuii pizHoBHA CCBII sk Complex Object, TOOTO mNOABIAHUN
00’eKTHUN 1H(OIHITUBHUN KOMIUIEKC MICIA MJIECHIB, IO BHUPAXAIOTh OakKaHHS Ta
npumyc want 1 make.

[IpenukaTUBHUI CUHTAKCUYHUM 3B’ 130K — 1€ TUIT CHHTAKCUYHOTI'O 3B’ A3KY, MIPU
SKOMY CHUHTaKCHM4Ha (YHKI[Sl BCl€i Tpynu B LIJIOMY BIJMIHHA BiJl CHMHTAKCHUYHOI
GyHKINT KOXHOI 3 11 0e3mocepelHbO CKIaAOBUX. Takuil 3B’SI30K € XapaKTepHUM
HacaMmIiepea ISl MiaAMeTa 1 MPHUCYIKa, a TAaKOX JUIsi BTOPUHHO TMPEANKATHBHHUX
KOHCTPYKIIIH:

(2) Her glad little cry rang in his ears, and he felt_her clinging to him like a
cat. Poor little starveling! (ME: 26).

VY ¢dparmenTi iaetses npo cnoragu MapTina [nena, e y Byxax OpuHUTH oMy
pamiCHUIl CKpUK MiBYMHKHA 3 (PaOpuku, 1 BiH BigdyBae ii OE3MOPAIHICTh 1 MAaJKe

OaxkaHHs JIOOUTU. Y peyeHHl 3acTOCOBAaHO OO €KTHUW A1ENPUKMETHUKOBUN
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komiutekc Ha no3HaueHss CCBII her clinging to him, Bxxwuroro micis mieciosa to feel,
10 BUpa)Kae CIpUHMaHHS 3a JOMOMOTOI0 OPraHiB Uy TTSI.

(3) He saw only her head and shoulders, and her arms raised as she fixed her
hair before a mirror (ME: 49).

VY ¢parmeHnTi B 00’€KTHOMY JTIENPUKMETHUKOBOMY KOMIUJIEKCI Ha MO3HAYEHS
CCBII her arms raised sxwuro Past Participle, ne #aeTbcst Mpo MiAHATI BrOPY pyKd
PyT, 110 mompassiia nepes A3epKaioM 3avicKy.

[TigkpeciieHi CIOBOCIONyYEHHS € MPEAUKATHBHUMH, [0 JOBOJHUTHCA
HEMOXJIMBICTIO TpaHcdopmariii tumy felt clinging to him, saw only raised. ¥ Ttoit xe
4yac IMiJIKPECIEHI CJIOBOCIOJIYYEHHSI HE € PEUCHHSAMH, a JIMIIE YJIeHAMU pPEYCHb
(ckmaHUM J0JATKOM). 3B’SI30K MK iXHIMH KOMIIOHEHTaMH HAa3UBAE€THCS BTOPUHHO
MPEIUKATUBHUM, TaK SK BiH € BTOPHHHHM IO BIJHOIICHHIO 10 TMPEAUKATHBHOTO
3B’SI3KYy MDK MIIMETOM 1 MPUCYIKOM, IO GopMye peueHHs. BiamoBigHO CKIag0BI
ellEeMEHTH BTOPHHHO MPEIMKATHBHUX CTPYKTYp HE € MiAMETOM i MpUCYIKOM. IxX
MO>KHA BU3HAYUTH K CyO’ €KTHHUH YICH 1 IPEeIUKATUBHUHN WICH KOHCTPYKITIi:

(4) One afternoon he saw her mother coming out of a bank, and received

another proof of the enormous distance that separated Ruth from him (ME: 49).

VY dparmeHTi BXUTO 00’ €KTHUIN JTIENPUKMETHUKOBHI KOMIIJICKC Ha TTO3HAYCHS
CCBII her mother coming out «kosu ii MaTH BUHILIA 3 OaHKY», 110 BXKHBAETHCS 3
Present Participle Simple Active.

OCKUJIbKM BTOPUHHO MpPEIUKATHBHA KOHCTPYKI[iSI HE € PEUYCHHSIM, BOHAa HE
MO’KE BXKHBATHUCS 1307IbOBAHO, a 3aBXK/IH € JIMIIIC YACTHHOIO PEUCHHS, HAIIP.:

(5) He saw_her come down the aisle, with Arthur and a strange young man with

a football mop of hair and eyeglasses, the sight of whom spurred him to instant
apprehension and jealousy (ME: 50)

Y ¢parmenTi BxxuTo 00’ €KTHUH 1H(PIHITHBHUN KoMILIeke Ha no3HaueHs CCBII
her come down micns giecioBa to see, IO BHpakae€ CIPUHMAaHHS 3a JOIOMOTOFO
OpraHiB 4yTT 1 CTBOPIOE €(EKT 30BHIIIHHOTO CIIOCTEPEKEHHS.

B aHrmiiichkOMOBHUX TOCHTIKYBaHUX (PparMeHTax BUAUISIOTH HACTYITHI THUITU

BTOPUHHO MPEANKATUBHUX KOHCTPYKIIIH:
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Inghinimueni koncmpyxkuyii (55): CTpyKTypH, B SIKUX B SIKOCT1 MPEIUKATUBHOTO
YJIeHa BXKUBAETHCS 1HQIHITUB AiecioBa. Hanpukian:

(6) He saw _her take her seat in the orchestra circle, and little else than her did

he see that night-a pair of slender white shoulders and a mass of pale gold hair, dim
with distance (ME: 50).

VY ¢parmenTi BxuTo 00’exkTHUI iHOIHITHBHUN KomIuieke (Objective with the
Infinitive Construction) na nmo3nauenss CCBII her take her seat micist mieciiosa to see.
Mosga #ine npo Te, mo PyT cina B mepmmx psaax, 1 Majgo mo MaptiH 6aduB TOro
BEUOpa, KpIiM IJIeYel Ta 30JI0TaBOTO BOJIOCCA (3HOBY K Takd 3a JIOMIOMOIOKO i€l
KOHCTPYKIIi CTBOPIOETHCSI BpPa)XXEHHS, IO OMNOBIAb BEACTHCS Bi TPEThOi 0COOH,
TOJIOBHOTO T€POsI TBOPY).

(7) It would never do for Her to come out and see him talking there with them
(ME: 52).

Y ¢parMeHTi BXHTO NpUAMEHHUKOBUH iH(iHITHUBHUN Komruiekce (The For-

Infinitive Construction) 3 npuiimenankom for Ha mo3nauens CCBII for Her to come
Out, o BUpa)xae eMoIlito cTpaxy MapTiHa 3 IpuBOay TOTO, 1m0 PyT Moxe nmobauntu
HOro 3 HEBIJIOMUMH JlIBYATAMU.

(8) In his avoidance of slang and his search after right words, Martin was
compelled to talk slowly, which enabled him to find the best thoughts that were in him
(ME: 83).

Y dparmenti BxkuTO cy0’ekTHHMI iH(iHITHBHME KomIuieke (The Subjective
Infinitive Construction abo, iHmuMu cioBamu, Nominative with the Infinitive) Ha
no3naueHs CCBII Martin was compelled to talk slowly. Mosa #ine mpo Te, 1o
YHUKaIO4H TpyOux BUpa3iB 1 10OMparodu BiAMOBIAHI CI0Ba, MapTiH MyCHUB TOBOPHUTH
MOBUIBHO 1 yepe3 Te kpaiie GopMyJIIoBaB CBOT JyMKH.

VY peueHH1 Ha3BaHI KOHCTPYKIIi MOXYTh BHUCTYNaTH Yy (YHKIIi CKIaAHOTO
noaaTtky (complex object) 1 ckiagnoro miameta (complex subject).

TI'epynoianvni koncmpykuii (9), B SKUX y SIKOCTI NPEIUKATUBHOTO YJICHA

B)KWBAETHCS TEPYH/IIN:
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(9) But he was now learning from Spencer that he never had known, and that
he never could have known had he continued his sailing and wandering forever (ME:
102).

VY ¢parmMeHTi BXHTO TepyHAIaNbHY MpenuKaTUBHY KoHCTpykiito (Gerundial

Predicative Construction) na mosnauennss CCBII his sailing and wandering, mio
po3kpuBae HaOyTU MapTiHOM JOCBIJI IJIaBaHHS M MaHJIPIB MO PI3HUX MOPSIX.

(10) The words flowed from his pen, though he broke off_from his writing

frequently to look up definitions in the dictionary or to refer to the rhetoric (ME: 79).

VY (¢parmMeHTi BXHTO TepyHAIaNbHY NpenuKkaTUBHY KoHCTpykiito (Gerundial
Predicative Construction) na mnosuauenas CCBII he broke off from his writing
frequently «xou BiH He pa3 mepepuBaB MUCAHH», 100 3arJISHYTH 10 CIIOBHHKA a0o
JI0 MAPYYHUKA CTUIICTUKH.

Jienpuxmemnuxosi koncmpyxuii (34):

(11) She was patching a pair of his trousers, while his lean body was
distributed over two chairs, his feet dangling in dilapidated carpetslippers over the
edge of the second chair (ME: 20).

Y (¢dparMeHTi 3aCTOCOBAHO HE3AICKHUN MIENPUKMETHUKOBHI KOMILJIEKC
(Absolute Participial Constructions) na mnosnauenns CCBII his feet dangling,
BXKUTOTO TICIAS KOMH, W0 Yy TEpeKyaal TMepeNacThCs dYepe3 CIHOIYYHUK «1»
«3BICHBIIIM HOTH B CTONITAHUX KaITIISIX).

(12) He saw_him stripped to the waist, with naked fists, fighting his great fight

with Liverpool Red in the forecastle of the Susquehanna (ME: 81).

Y ¢parMeHTi BXKUTO 00’€KTHHU JienpHKMETHHKOBHE komruieke (Objective
with the Participle) na nosnauenns CCBII him stripped to the waist «BiH, CKUHYBIIH
COpPOYKY», € HAeThCs Mpo crioraau MapTiHa, 1o 6’erbest 3 Pyaum JliBeprysbiieMm Ha
0aky «CacKkBeraHHI.

(13) It came to him, in a flash of fancy, that her nature seemed taking on the
attributes of stale vegetables, smelly soapsuds, and of the greasy dimes, nickels, and

quarters she took in over the counter of the store (ME: 27).
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Y ¢dparmenti 3acTOCOBaHO CyO €KTHUU JIE€NPUKMETHUKOBHM KOMILIEKC
(Nominative with the Participle Construction) Ha mo3nauenHs CCBII taking on,
BXKUTOTO TICHIs JieciioBa to seem. MoBa #ije mpo Te, 1o MapTiHy panToM criajio Ha
JTYMKY, 1110 Ha HOTO CeCTpi MOJUIIAIOTh CJIIIA THUJII OBOY1, OpyHa OlMM3HA, MITIKH,
110 iX BOHA OJICPKYE 32 MPHUIABKOM.

[lixaBo, 110 MPOOJIEMOI0 B TEOPETUYHIN TpaMaTHIll € TPAKTyBaHHS KOMILICKCIB
THUITY:

(14) She seemed to lean toward him, to wait, and all his will fought to hold
him back (ME: 95).

Y ¢dparmenTi 3actocoBaHO CyO’€KTHUN 1H(QIHITUBHUN KOMIUIEKC Ha
no3naueHns CCBII seemed to lean, sxwuroro micis aiecioBa to seem «PyT MoBOM
CXHJINJIaCh O HBOI'O 1 yekajay.

(15) The commonest references, that he could see plainly every reader_was
expected to know, he did not know (ME: 32).

Y  ¢parmenTi 3actocoBaHO CyO’€KTHUW 1H(IHITUBHUA KOMIUIEKC Ha
nosnauennss CCBII every reader was expected to know. Mnerbcs mpo mocTymHi
KOXXHOMY YUTA4€eB1 peul, ki MapTiH HE PO3yMiB.

Hesxi aBropu [20;56] TpakTyroTh iX SK CKIaAHUK TiaMeT, TOOTO BTOPHUHHO-
npenukaTuBHI cTpykTypu (Nominative with the Infinitive). Inmn [59;60;54] sk
YCKJIaTHEHHS TIPUCYIKA.

Okpemo cimija 3rajgatd IpoO He3alekHI KOMIUICKCH 0e€3 JIE€NMPUKMETHHKIB
(Absolute Constructions without Participles), 10 gkuxX y HalloMy BUIAJKy HaJIEKaTh
npuiiMeHHUKOBI He3anexHi komiuiekcu (The Prepositional Absolute Construction) Ha
3pa3oK:

(16) At night, asleep, he lived with the gods in colossal nightmare; and awake,
in the day, he went around like a somnambulist, with absent stare, gazing upon the
world he had just discovered (ME: 103).

VY ¢dparmMeHTi BKUTO HE3aNEKHMA KOMIUIEKC Oe3 mienpukmeTHuka (Absolute
Construction without Participles) na mosnauennss CCBIIT with absent stare, mio

MePEKIIAIA€ThCS CIIOBOCTIONYYEHHSIM «B1JICYTHIM TIOTJISIOM.
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(17) He had proved it to-day, with his amateurish and sophomoric

productions (ME: 122).

VY ¢parmMeHTi 3aCTOCOBAHO HE3aJCKHHM KOMIUIEKC Oe3 MIENPUKMETHUKA 3

npuiiMeHHUKOM Wwith, 1m0 y mepeknaai BIATBOpEHO O€3MPUHMEHHUKOBO «CBOIMHU
JUJIETAaHTCHKUMU, HAIBHUMH TBOPaAMU».

Sk G6aummo, the Prepositional Absolute Construction y>KuBaeTbcs B peuyeHHI
nepeBakHO Y QYHKIIT CynpOBITHIX 00CTAaBUH 1 MEPEKIATAETHCS HA YKPATHCHKY MOBY
OKPEMHM PEUEHHSM Y CKIAQJHOCYpPSAHOMY pEYeHHI abo  aTpuOyTHUBHUM
CIIOBOCTIOTYYCHHSIM.

3mificHeHH aHajli3 CBIIYUThH, IO AaHMIChKa a0COMIOTHA KOHCTPYKIS 3
JTIENPUKMETHUKOM | BHsBIsiE Baromi 3B’SI3KM 3 IMEHHMKaMHU-coMaTu3Mamu. Lls
OCOOJIMBICTh KOHCTPYKIIIT MPOSIBIAETHCA Y 1l aKTUBHOMY B)XKMBAHHI B XYJ0KHBOMY
MOBJICHHI, /1€ BOHa BUKOPHCTOBYETbCS I HaJlaHHA JOAATKOBOI 1H(popMalli M0A0
(GI3UYHOTO Ta E€MOIIIHO-TICUXOJIOTIYHOIO CTaHy JII040i OCOOM, IO MEepPEeBAKHUM
YMHOM BHUPaKA€THCS MIIMETOM PEUCHHSI, HATI.:

(18) He knew that he must stand up to be introduced, and he struggled
painfully to his feet, where he stood with trousers bagging at the knees, his arms

loose-hanging and ludicrous, his face set hard for the impending ordeal (ME: 20).

VY (parMeHTi BXHUTO HE3AICKHHUM MIEMPUKMETHUKOBUM KoMIUieke (Absolute
Participial Construction) Ha mno3nauenns CCBII his arms loose-hanging and
ludicrous «pyku 6e3mopaHO BUCITHY.

(19) He chanced upon a volume of Swinburne and began reading steadily,

forgetful of where he was, his face glowing (ME: 3).

Y (dparmMeHTI BXHTO HE3aJCKHUNW IENPUKMETHHKOBHM KOMILIEKC Ha
no3nauenns CCBII his face glowing, mo ciayrye mis BupakeHHs eMOIliii pamocTi
MapTtina «i 0o0aM4YYs XJIOMIIEBI 3amamiijo» 3 MPUBOJY HATPAIUISHHS Ha TOMUK
CaiHOepHa.

OTxe, 3aCTOCYBAaHHSI aHaJI3y a0COJMIOTHUX KOHCTPYKIM HaJa€ BiIOMOCTI MPO

3HAYMMY 3aJICKHICTh MK KOHCTPYKIIIEIO Ta JIGKCUIHUMH OJUHUISIMA Y 11 CKIIaIi.
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HInsxom cymineHoi BubOipku 3 pomany Martin Eden «Maprin Inen» BiniOpano
100 TexcToBUX (parMeHTIB Ha TMO3HAYCHHS CUHTAKCUYHUX, MparMaTUYHUX Ta
CTHUJIICTUYHUX BepOajizaTopiB KOHCTPYKIIH BTOPHMHHOI mpenukaiii. Pesynbratu
JOCTIPKEHHSI BUSIBUINCS HEOTHOPIAHUMH (3a CTymeHeMm mnomupenHs) (auB. Talm.
2.2.1).
Tabnuys 2.1.1
Po3noisi MOBHHUX 32c00iB BUPAKEHHSI CHHTAKCMYHMX CTPYKTYP

BTOPUHHOI NpeMKAaIil y poMaHi

Ne Tun KOHCTPYKIIIT Kinbkicts %
1. OO0’ exTHUM 1HDIHITUBHUN 28
KOMITJIEKC
2. OO0’ ekTHUI 17
JIEMTPUKMETHUKOBHIA
KOMITJIEKC
3. Hezanexuuii 16
JEMTPUKMETHUKOBUI
KOMITJIEKC
4, [TpuiiMmeHHUKOBUI 14

1HOIHITUBHUN KOMITJIEKC

S5. Cy0’exTHHI 13
1HOIHITUBHUN KOMITJIEKC
6. ['epynaianbHMiA 9
KOMITJICKC
7. HezanexHi koMmruiekcu 3

0e3 JEMPUKMETHUKIB

8. Cy0’exTHU 1
JEMTPUKMETHUKOBUN

KOMIIJICKC
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VY xomi mocmipKeHHs OyJI0 BHSIBICHO, IO HANOUIBII TOMUPEHUMHU CEpes
CUHTAaKCUYHUX CTPYKTYyp BTOPUHHOI mpeAuKaiii cramd o0’ekTHI 1H(IHITUBHI
koMmruiekcu (The Objective with the Infinitive Construction), siki cknagaots 28% Bia
3arajbHOI KITBKOCTI JOCHIKYBAaHUX KOHCTPYKIiH. Maiike MOpPIBHY Ipyre Micie
HaJICXUTh 00’€KTHUM aienpukMeTHUKOBUM KomiuiekcaMm (The Objective Participial
Construction) Ta HE3QJICKHHM JIENPUKMETHUKOBUM KoMiuiekcam  (Absolute
Participial Constructions), siki 3aiimatots BignoBigHo 17 % 1 16 %. Ha Ttpetromy
MICIIl 3HAXOJUThCA NMpUUMEHHUKOBHMM 1H(1HITHBHUM Komruieke (The Prepositional
Infinitive Construction/ For-to-Infinitive Construction) 3 14 %. UYerBepre wmicie
HaleXUTh Cy0’ekTHUM 1HGIHITUBHUM Komiuiekcam (The Subjective Infinitive
Construction) — 13%. TIepynmianpHi npeaukatuBHi KoHCTpykiii (Gerundial
Predicative Construction) 3aiimatote 9%. HaiimMeHly KUIBKICTh CTaHOBIIATH
He3aJIekKHI KoMIUiekcu 0e3 mienpukMmeTHHKIB (Absolute Constructions without
Participles) Ta cy0’extHi 1H}iHITHUBHUM KoMIuiekcu (The Subjective Participial
Constructions) — 3% i 1 % BianmoBiaHO.

[IpoananizyBaBIIM BCl MNPEIUKATUBHI KOHCTPYKIi, TOOTO CHHTaKCHYHI
CTPYKTYPH BTOPUHHOT TIPEIUKAIlil MU TIPUHIILIN 10 BUCHOBKY, IT10:

1. Cy0G’extHa mnpenukaTuBHA 1H(QIHITUBHA 1 Cy0’€KTHa TMpeIUKaTUBHA
JTIEMPUKMETHUKOBA KOHCTPYKIIIT CXOK1, PO3PI3HAIOYKCH JIUIIIE B TOMY, II0 3BOPOT 3
1H(}IHITUBOM KOHCTaTy€ ()aKT BUMHEHHS /111, B TOM Yac sIK 3BOPOT 3 AIENPUKMETHUKOM
BUCIIOBJIIOE JIIFO B TIPOIIeCi 11 MPOTiKaHHS.

2. Cy0’exTHUI NpeauKaTUBHUN 1H(QIHITUBHUI 3BOPOT BXKHMBAETHCS 3 TUMH XK
JECTIOBAMM, 3 IKUMH BXKUBA€THCS 00’ €KTHUM MPEIMKATUBHUMN 1H(QIHITUBHUI 3BOPOT,
3 TIEWO JUIIE PI3HUICIO, IO TPH BXHUBAaHHI Cy0 €KTHOTO MPEAUKATHBHOTO
1H(]1HITIBHOTO 3BOPOTY Il AlECIOBA MalOTh ()OPMY MACUBHOTO CTaHY.

3. [IpenukaTuBHI 1H(IHITUBHI 3BOPOTH 3 MPUUMEHHHKOM for mepekiagaroThbes
Ha YKpaiHCBKy MOBY TOBHUM TIAPSJHUM PEYCHHSIM, IO 3a3BHYaid BBOJUTHCS
CHOJIyYHHKOM «III0, 11100», TPUUYOMY IMEHHUK a00 3aiMEHHHK IILOTO 3BOPOTY pPa3oM
3 npuiiMeHHUKOM for mepekyiagaeTbcsi IMEHHUKOM ab0 3aiiMeHHMKOM Yy (yHKIi

nigMeTa MIAPSAHOTO PEeYEHHSA, a 1HQIHITUB — 1ECIOBOM-TIPUCYAKOM B OCOOOBIi
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dopMi. Y peyeHHI «HpeAUKATUBHI 1H(IHITHBHI 3BOPOTH 3 NpUHMEHHUKOM for
BUKOHYIOTh HACTymHI (yHKII: TigMeTa, MpEeAuKaTHUBa, CKIATHOTO OMATKY,
O3HAuY€HHs1, OOCTaBUHU METH, OOCTAaBUHU PE3yiIbTATY.

4. Ckmaguuii repyHIialbHANA 3BOPOT — 1€ TO€IHAHHS MPHUCBIHHOTO
3aiiMeHHHKa a00 IMEHHHKA B MPHUCBIMHOMY a00 3arajbHOMY BIJIMIHKY 3 TE€PYHJIEM,
10 BUCTyNAa€ B PEUYCHHI K €IMHUMN (CKIAaJHUM) 4YjieH peuyeHHsS. SIK €IMHUN YieH
peUeHHsl CKIIQIHHUI TepyHIialbHUNA 3BOPOT MOXKE BHUKOHYBaTH B PEUEHHI pi3HI
(GyHKII1: CKIaJAHOTO MiAMETA, CKIAAHOIO O3HAYEHHS, CKJIAJAHOIO MPUMMEHHHUKOBOTO
JOAaTKy, CKJIaIHO1 OOCTaBUHH.

5. B aHrmiicekii MOBI HE3aJICKHUM TNPEAUKATUBHUM TIENPUKMETHUKOBUM
3BOPOTOM € TIO€JHAHHS IMEHHMKAa B 3arajbHOMY BIJIMIHKY a0o 3aliMEHHHKa B
Ha3MBHOMY BIJIMIHKY 3 JIENPUKMETHUKOM, B SKOMY IMEHHHMK a00 3ailMEHHUK
BUKOHYIOTh pPOJIb IMiJIMETa [0 BIJHOIIEHHIO A0 JIE€NPUKMETHHKA, HE OyIydu
NIIMETOM yChOTO pedyeHHs. B yKpaiHCBKIi MOBI HEMae AaHAJIOTIYHOI KOHCTPYKIIIL.
He3anexxHuii npeguKkaTuBHUMN J1ENPUKMETHUKOBUN 3BOPOT BUKOHYE 10 BITHOUIEHHIO
JI0 OCHOBHOT'O CKJaJly pE€YeHHsI poJib SIKOrO-HEOy/b YjieHa pEYECHHS, B OCHOBHOMY —
oOCTaBMHM  4Yacy, MpuUYMHM abo yMoBH. He3anexHuil npenuKaTUBHUN
JIENPUKMETHUKOBUN 3BOPOT MNEPEKIAJAETbCsl Ha YKPAiHCbKY MOBY: HiAPSIHUM
OOCTaBUHHUM PpEYEHHSIM; TPOCTUM pPEUYEHHSM, M0 BXOAUTH JO CKJIady
CKJIQJIHOCYPSITHOTO PEUYCHHS 1 BBOJUTHCS CIIOIYYHHKOM «IIPUIOMY, @, 1»; TPOCTUM
pEUEHHSIM, MI0 BXOJWUTh JO CKJIAQy CKJIQJHOCYPSIHOTO pEUYEHHS IUIIXOM

0€3CMOMyYHUKOBOTO MOETHAHHS.

2.2 IIparmatuyHi Ta cTwiictuyHi ¢yHkKuii MOBHHUX BepOagizaropis

KOHCTPYKUi BTOPHMHHOI NpeAuKanil

YemmHICTh  MOpoliecy  MOBJIEHHEBOI  KOMYHIKAIlli, 3/1MCHIOBAHOTO B
KOOpAMHATaxX aJpecaHT-ajpecar, 3yMOBJEHAa JBOMa YHWHHUKAMH: aJICKBATHUM
MOBHUM OGOPMIICHHSAM JIyMKA Ta CHOPUMHATTAM Ill€i AYMKH ajapecatoMm. Sk

ohopMIICHHSI, TaK 1 PO3YMIHHS BHUCJIOBJICHHS 3ajexaThb BiJl (OHOBUX 3HaHb
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KOMYHIKaHTiB. IX mepeTun 3abesneuye B3aeMHe Aemu(pyBaHHS EKCIUTIUTHUX Ta
IMIUTIIUTHUX CHOCOOIB Tepenadi XyJI0KHbO-O0pa3HOi, €CTeTHYHOI, E€MOIIHOI Ta
IHIIMX THIB iHpopMaIli, K y po3ramykeHid mertadopi 3 pomany Martin Eden
‘Maprin Inen’ JIxeka Jlongona:

(1) His mind seemed to turn, on the instant, into a vast camera obscura, and he

saw arrayed around his consciousness endless pictures from his life, of stoke-holes
and forecastles, camps and beaches, jails and boozing-kens, fever-hospitals and slum
streets, wherein the thread of association was the fashion in which he had been
addressed in those various situations (ME: 4).

VY ¢parmenti BxUTO CyO0’€KTHUN 1H(MIHITUBHUN KOMIUIEKC HAa TMO3HAYCHHS
CCBII seemed to turn, mo gam po3KpuBaeThes y Meradopi «31aBajiocs, HOro ysaBa
Ha MUTbh 00€pHYJIACh Y BEIMUYE3HUN €KpaH», Ha SIKOMY IMOCTall HECKIHYEHHI KapTUHU
3 ®KUTTS MapTiHa — Kouerapku il TproMH, Tabopu W MOPCHKI y30epexksi, TIOPMH U
KOpYMHU, MIMUTAN ¥ TPYyIIOOH; 1 IpUTrafaiocs, sIKk Horo Ha3uBalu 3a TUX YW 1HIIUX
00CTaBHH.

(2) His abnormal power of vision made abstractions_take on concrete form. In
the alchemy of his brain, trigonometry and mathematics and the whole field of
knowledge which they betokened were transmuted into so much landscape (ME: 14).

VY ¢dparmenTi 3actocoBaHo 00’€KTHUN 1H(IHITUBHUN 3BOPOT HA TMO3HAYCHHS
CCBII made abstractions take on concrete form, sxxuroro micist aieciioBa to make.
MetadgopuuHicTh i1 3HaUeHHS TJIMOIIEC PO3KPUBAETHCA Yy JPYyroOMy pEUYCHHI, e
HIEeThCs MpOo anxXiMiro MO3KYy MapTiHa, y SIKOMY TPUTOHOMETpIisi, MaTeMAaTHKa 1 BCA
rajxy3b 3HaHHS, IKy BOHM 00iiiMasu, IepeTBOPUIIACS B ICKPaBUM KPaEBU/I.

@doHOB1 3HAaHHS ajJpecaHTa ¥ ajpecara, €IHICTh Yacy, MiCIs, YMOB
CHUJIKYBaHHSI PENPE3EHTYIOTh npazmamuyuy npecynozuyito (Takl IMIUTIIUTHI
KOMITOHEHTH TEKCTY, sIKi aBTOpP yBa)ka€ iICTHHHUMU Ta BIJIOMUMH aIpECaToBI 1 K1 HE
noTpeOyIOTh CrHellaJbHUX 3ac00iB CBOEI HOMIHAILII) ICHYBaHHS, sKa 30IMa€ThCs 3
pealbHUMU YSBJICHHSIMH aJipecaTa MOBJICHHS M BU3HAYa€ KOPEJAIII0 €KCITIIUTHOTO

Ta IMIUTIIMTHOTO Y BHCIIOBIEHHI. 31€0UIBIIIOT0 CIMOYAaTKy MOBEIh BUKOPHUCTOBYE
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OIMCOBI 3aco0M, CKJIaJHI HOMIHAII, MI3HIIIE BIAETHCI IO BXKUBAHHS CIEHIaIbHUX
€KOHOMHUX 3aCc00iB, HaJIal0uX OTIOBIA1 TUHAMI3MY, HATIP.:
(3) Only for a flashing moment did she see this, then she saw_the lout

returned, and she laughed at the whim of her fancy (ME: 17).

VY dparMeHTi BXUTO 00’ €KTHUM NIENPUKMETHUKOBUN 3BOPOT HA MO3HAYECHHS
CCBII the lout returned «moBepHyBcs He3rpaOHUIT TapyOOK», JMHAMIYHICTD OMOBIII
JOCSITAETHCS 3aBIIKN MApKOBAaHUM JCTEPMIHAHTAM, 1[0 BUPAKAIOTH OOCTABUHHU YacCy.

B ycHOMy MOBJEHHI yacTka Ipecymno3ullii Oulblla, HIK y MHUCEMHOMY, 00
YYACHHMKIB YCHOI KOMYHIKallii 00’€Hy€ €IHICTh 4acy, MICLS, MOBJIEHHEBUX YMOB.
ToMmy ycHe MOBIIEHHSI MPUITYCKAa€ BHCOKHI CTYyIiHb MOBHOI €KOHOMIi, peryJsipHe
B)KMBaHHS 3aC001B BTOPUHHOI MTPEeAMKAIlii, HATp.:

(4) Each day he did three thousand words, and each evening he puzzled his
way through the magazines, taking note of the stories, articles, and poems that
editors saw fit to publish (ME: 79).

VY (¢parmMeHTi BXUTO O0’€KTHUN 1H(IHITUBHUI 3BOPOT HA Ha MO3HAYEHHS
CCBII fit to publish micis miecioBa to see «yXBaIIOIOTh 10 APYKy». MaeThes mpo Te,
mo MapTiH 1ioHA MHCAaB MO TPU THUCAYl CIIB 1 LIOBeYOpa 3aryivOJIOBaBCs B
KYpHaJIM, CHUJIKYIOUHCH 3pO3yMITH, SKI caMme IMOBICTi, CTaTTi W BIpII BHJABII
yxBajgoBaiau. JluHamika OTMOBIJI JOCATAE€THCS 3aBISKM MapKOBAaHUM YaCOBUM
netepMinanTam each day ta each evening.

VY pa3i HH3bKOro piBHSA (HOHOBOI 1H(MOpPMAIlT MOBLS Ta cllyXada MpOIIeC
KOMYHIKallil BIIOYBa€ThCsl CKIIAHIIIE: JJIsI JOCATHEHHS METU CIUJIKYBaHHS MOTpiOHE
MOCTITHE KOPHUTYBaHHS 32 IOTIOMOTOI0 YTOYHEHHS, BCTaBOK. Hampukian:

(5) Martin Eden came back to earth. His was a fluid organism, swiftly
adjustable, capable of flowing into and filling all sorts of nooks and crannies (ME:
19).

Y dparmMeHTI BXHUTO TepyHAIAIbHY TNPEIUKAaTUBHY KOHCTPYKLIIO Ha
no3HaueHHs: CCBII micns to be capable of, 3aBasku sikii BUpaKa€ThCs MIBUIKE

npuctocoByBaBcs Maptina [nena 1o 6yap-skux oOCTaBUH.
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(6) Martin Eden, with blood still crawling from contact with his brother-in-

law, felt his way along the unlighted back hall and entered his room, a tiny cubbyhole
with space for a bed, a wash-stand, and one chair (ME: 23).

Y (¢parMeHTI BXHTO HE3AJCKHHUM JIEMPUKMETHUKOBUHA KOMIUIEKC, IO
BBOJIUTKCS crioyrydHukoM With Ha moznauenns CCBII «yce 1me 30ypeHuii CyTHUKOIO 3
3sTeM». Merses mpo emorii MapriHa, 110 micist Heopo3yMiHb 3 Y0IOBIKOM CECTPH,
MOBEPHYBCS 10 CBO€ET KIMHATH.

Tak, HOC1IMU MPECYIO3UTUBHOI 1H(GOpMaIllii 3a3Buyaii OyBarOTh JIeTepMiHAHTHI
KOHCTPYKIIi 4Yacy, MICIsl Ta 3 BJIACHE XapaKTepU3yBAJIbHUM 3HA4Y€HHSIM. Yacosi
KOHCTPYKIIli, Ha3WBalOUM BIJPI3KKM yacy ab0 MOMEHT mepediry Oyab-sKux Iid 1
IPOLECIB K CHUTyalll0, MAapKyIOTh YacOBY MEPCHEKTUBY B CTPYKTYypl MOBJICHHS.
[Tocigaroun Npeno3uTUBHY MO3UIIIIO II0JI0 OCHOBHOTO CKIIAJly PEYEHHs, TEMITOPATIbHI
JETEPMIHAHTH BUKOHYIOTH POJIb €KCIO3MIlli, SKOK aBTOp YBOJWUTH YUTaya y Tak
3BaHy MEPEJICIOKETHY CUTYallll0, a MPUCYAKU, MOCIIIOBHO MIHSIOUM OJHI OJIHUX,
IIPOCYBAIOTh OIOBIJIb 0 PO3B’A3KU. Hanmpukiaz:

(7) Ambition soared on mad wings, and he saw himself climbing the heights

with her, sharing thoughts with her, pleasuring in beautiful and noble things with her
(ME: 19).

Y dparmeHTi BXUTO OO0 €KTHHH JIENPUKMETHUKOBUM KOMIUICGKC Ha
no3Hauennss CCBII micns miecnoBa to see himself climbing... sharing... pleasuring,
0 BUPAXKAIOTh MPOCTOPOBY CEMAHTHUKY — «IIUPSIB Ha KpWIax MIAJIEHOTO
YeCTOM00CTBaY, «0auuB, K 371Ta€ 3 HEIO Ha HEUMOBIPHI BUCOTHY, «IIITUTHCS 3 HEIO
TyMKaMW», «yIIUBAETHCA PA30M 3 HEIO PO3KOILIAMHU CBITY» (B YBI).

OkpiM TeMIopaldbHUX JETEPMIHAHTIB, CUTyaTUBHUNA KOHTEKCT (OPMYIOThH 1
IPOCTOPOBI KOHCTPYKIII, K1 3a0€3MeUyIOTh 3B SI30K MIXK MicleM Aii (peaJbHuM abo
BUTAJaHUM) Ta MICIIEM po3TamlyBaHHS Ccy0’ekta um o00’ekta. AjBepOiasibHi
1HIUKATOPU 3 YaCOBOKO Ta MPOCTOPOBOID CEMAHTHUKOIO JIAI0Th 3MOTY PEIUIIEHTOBI
PO3B’SI3aTH MUTAHHSA, 1€ 1 KOJIU BIAOYBA€EThCS [isl, MOIYUYUTHUCS IO Tepediry mojin

JiTeparypHoro TBopy. Hampukimar:
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(8) One afternoon he saw _her mother coming out of a bank, and received

another proof of the enormous distance that separated Ruth from him (ME: 32).

Y  ¢dparmMeHTi BXHUTO OO0’€KTHUH JTIENPUKMETHUKOBHM KOMIUJIEKC Ha
no3HaueHHss CCBII micns miecioBa to see her mother coming out of a bank «sin
nobaynB, KoM ii MaTu BuUMNLIIa 3 OaHKYy», JIEeTepMIHOBAaHHUW YAaCOBUMHU Ta
MPOCTOPOBUMH MapKEPaAMH.

VYTiM, OJHUM 13 HalymOOJCHINMINX NPUHOMIB MUCBMEHHHKA € OO0IrpaBaHHs
IMIUTIIUTHOT TIPECYMO3UIlli YhTadya Ta EKCIUNIMTHOI YacTUHU TEKCTy. OCKUIbKH
aBTOp HE TOTye ajapecara 10 CHPUUHATTSA iH(opMallii, To ePeKT HampyKEHOIro
OY1KYBaHHS OCHUITIOETHCS:

(9) He was in that rare and blissful state wherein a man sees his dreams stalk

out from the crannies of fantasy and become fact (ME: 12).

Y ¢dparmenTi BxuUTO 00’€KTHHUI 1H(IHITUBHUN KOMIUIEKC Ha MO3HAYCHHS
CCBII nicns miecnoa to see his dreams stalk out. Edext nHanpysxeHoro o4ikyBaHHs
JOCSTAETHCS TYT Yepe3 Te, U0 NUBHUH i1 OJakeHHUI cTaH MapTiHa ONMHUCYEThCS L€
KOHCTPYKIIEIO «KOJHM JIIOAMHA OauuTh, K 1i Mpii MepectaroTb OyTH MpisIMU 1
BTUTIOFOTBCS B KHUTTSD).

Tak, mparHyun HajaT¥ OCOOJMBOTO CMHCJIOBOTO HABAHTAKEHHS MOCTHUYHOMY
MOBJICHHIO, aBTOp BJA€ThCA JO NPUHAOMY HAHU3YBaHHS OJHOQYHKIIOHATBHUX
KOHCTPYKIIH, pO3IIMPIOIOYH TOPU30HTH 00pa3Hoi MoBU. Hanpukian:

(10) He was a harp; all life that he had known and that was his consciousness
was the strings; and the flood of music was a wind that poured against those strings

and set them vibrating with memories and dreams (ME: 16).

VY dparmMeHTi BXUTO 00’ €KTHUH NIENPUKMETHUKOBUN 3BOPOT HA TO3HAUYCHHS
CCBII micns miecnoBa to set them vibrating. Tyr Maptin MetagopuuHO
MOPIBHIOETHCA 3 €0J10BOI0 apdoro. Te, 1Mo BiH MEPEKHUB 1 3a3HAB HAa CBOEMY BIKY,
OyJI0 CTpyHaMu, a MOTIK MY3UKH — BITPOM, 110 TOPKABCS LIUX CTPYH 1 NPUMYIIyBaB
iX OpUHITH CIIOTaJlaMU W MPISIMHU.

IMIUTIUTHI MOJENM 3/1aTHI TTOCTaBaTH LUIICHUM BiIOOpa)KEHHSM CHUTYyaIlii, 3a

SKOI MPUHLIMIIOBO BAXKJIMBOIO € CEMaHTUKA 1 (yHKIIA NMpuAMeHHUKa. be3nepeuno,
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1032 CUHTAaKCUYHUM KOHTEKCTOM MPUIMEHHUKOBO-IMEHHUKOBUHM NIE€TEPMIHAHT, Ma€
rpaMaTtuyHy 6araTo3HauHicTh. Hampuknan:
(11) One afternoon he went out with Arthur to the University of California,

and, with breath bated and a feeling of religious awe, went through the laboratories,

saw demonstrations, and listened to a physics professor lecturing to his classes (ME:
93).

Y ¢parMeHTi BXUTO HE3ICKHUNW JTIENPUKMETHUKOBHH KOMIUIEKC Ha
no3nauenns CCBII, mo BBoauThesa npuiiMenHukom With with breath bated and a
feeling of religious awe «3aTamyBaBIIM BiImuX, TPOXH HE IOGOXKHOY». MaeThes mpo
Te, 110 oJHOTO JHs MapTiH mimoB 3 AptypoM a0 KamidopHifickkoro yHiBepcUTeTY,
CTeXHB 3a JochiamMu y jabopatopii, ciayxaB Jiekilito npodecopa Gi3uku (eMoIris
3aXOIJICHHSI, PaJIOCTI).

OnHOpiHI TOJOBHI YJIEHU PEUYEHHS, IO CTAHOBIISITH MOUIUPEHUM psa (TpH i
OUIbllIE KOMIOHEHTH), BHOKPEMIIIOIOTH IS PO3YMIHHS pEYEHHS 3 KUIbKOMa
MpEeAUKAIISIMU SIK IPOCTOTO 3 MOKJIMBUM TOJIJIOM Ha Kijbka. Hanmpukia;

(12) His jaw_seemed to become squarer, his chin more aggressive, and he

bundled the manuscripts off to new editors (ME: 91).

Y ¢parmenTi 3actocoBaHO CyO’€KTHUW 1H(IHITUBHUM KOMIUIEKC Ha
no3nauenns CCBII to become squarer, BXWUTOro micis JiecioBa to seem, IO
MapKOBaHUW OJHOPIAHUMU MiAMETaAMHU.

3MICTOBI aKIEHTU 3MINIYIOThCS 1 B pa3i Mmapuensiii IMEHHOI YacTUHU
MOJBIMHOTO MPUCYAKA, SIKMI BUpa)kae JBl1 MOJ1i, YYACHUKH SKUX OB’ A3aH1 pI3HUMU
crokeramu. Taki 1HHOBAIlli, YMOXJIMBIIIOUM JI€TaNI3allll0 OMHUCY, TMOTIUOJIOIThH
JOTUK J0 YyTTE€BOTO BHYTPIIIHBOTO CBITY MEPCOHAXIB, BOJHOYAC MAPKYIOTh OLIIHKY.
Hampuxian:

(13) In that moment of mad happiness that she should go out with him, go to a

lecture with him... With him, Martin Eden... She soared so far above him that there

seemed nothing else for him to do than die for her (ME: 97).
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VY ¢parmenti Bxuto For-To-Infinitive Construction na moznauenns CCBII for
him to do «iioMmy He JHIIAJIOCH HIYOTO IHIIOrO», MApKOBAHHUX IAPIICIOBAHOIO
koucTpykiiero With him, Martin Eden.

[TaprenboBaHi KOHCTPYKIIi BUKOPHCTOBYIOTH JUIS TIEpeIaBaHHs IEPSKUBAHD,
HACTPOIB, CIIPUUHSTTA T'€POIB, HAIIP.:

(14) Martin went into the kitchen with a sinking heart; the image of her red

face and slatternly form eating its way like acid into his brain (ME: 43).

Y ¢parMeHTI BXUTO HE3QICKHUW JTIENPUKMETHUKOBUM KOMIUIEKC Ha
no3HayeHHs: CCBII, mo BHpaxaioTh BaXXKUH €MOIIMHUN CTaH repos, OKPECICHHM
MOMEPETHHO «YEPBOHE OOIMYUSL CECTPHU 1 il HEOXaWHUW BUTIIAM TaK 1 CTOSUIM HOMY
nepes Ounman.

[TapuenboBaHl MOIIKMPIOBAYl TAKOX HAJAIOTh EKCIPECUBHOIO 3a0apBIICHHS
TekcTy. OTXxe, pi3HOIIAHOBICTh 1HTOHALIMHUX Ta FPAMATHUYHUX O3HAK KOHCTPYKIIIH
BTOPUHHOI MpEIUKalli CHOPUYMHAE HE JIMIIE iX JUCOHAHC Y pa3l BUPAKECHHS
KOMYHIKaTUBHUX IHTCHIIIA MOBIIS B MeXKaX OJHOTO BHUCJIOBJICHHS, a ¥ Te, 1110 BOHU
MOKYTb MO-PI3HOMY WICHYBATH TEKCT Ha CETMEHTH.

OOGpa3HICTh MOBM € OJIHIEI0 3 THUX O3HAK, 3a JOIMOMOIOI SIKUX JOCSATAETHCS
BUPA3HICTh MOBHOI KOMyHiKarii. OOpa3HICTh TOJIOBHUM YHUHOM JOCSTA€ThCS 32
JIOTIOMOT'OI0 TPOIIIB 1 CTHIIICTUYHUX (Piryp. Tporm — BXUBaHHS cllOBa a00 BHUCIIOBY Y
MePEeHOCHOMY, OOpa3HOMY 3HaueHHi. B OCHOBI Tpoma — 3iCTaBJEHHS JBOX SIBHII,
MPEAMETIB, SIKI OJIM3bK1 OJTMH OJTHOMY 32 OYJIb-IKUMHU O3HAKAMH.

3 TOYKHM 30py CTHJIICTHKH, CIiI BiAMITHTH, 0 pomaH JIxeka Jlonmona Martin
Eden nHacuuyeHMii TaKUMH CTHIIICTHYHUMHU (QIrypaMu Ta €KCIIPECHBHUMHU 3aco0aMH
MOBH, K MeTadopH, repcoHidikarii, CHHOHIMH, ITOPIBHIHHS, TiIIepOOJIH, SIMTETH, a
TaKOXX aHTUTe3u Tomo. [IpoumocTpyeMo [aHe TBEPIKEHHS  HACTYNHHUMH
MPUKJIATAMH.

[lepconidikailis — mNpeACTaBICHHS MNPUPOJHMX SBHIL, CHJI, MPEAMETIB,
aOCTpaKTHUX MOHATH B 00pa3i JHOJUHU 200 BU3HAHHSA 32 NIEPEPaXOBAHUMU JTHOJCHKUX

BiactuBocteit [51: 78]:
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(15) He lived every moment of his waking hours, and he lived in his sleep, his

subjective mind rioting through his five hours of surcease and combining the

thoughts and events of the day into grotesque and impossible marvels (ME: 94).

Y ¢parMeHTI BXUTO HE3AICKHUW JTIEMPUKMETHUKOBUH KOMIUIEKC Ha
no3HayeHHs1 CCBII, 1o BupaxxatroTs OyHT po3yMy MPOTH BUMYIICHOI M’ ITUTOJAMHHOI
0e3TIsTbHOCTI YBI CHI. PO3yM sIK yOoCOOJI€HHS KMBOTO CTBOPIHHS, BCl JTlyMKH Ta MO/IIi
MUHYJIOTO JTHS CIUTITaB B HEMOXKJIUBI XUMEPH1 BUAIHHSL.

CHHOHIMHM — TIe CIIOBa, IO BXKWBAIOTHCS JUISI HallMEHYBaHHS B)KE 3TaflaHOTO
MIpeIMeTa, SIBUIIA, [Tii, AKi JOTIOBHIOIOTHh XapaKTEPUCTUKY JAHOTO MPEIMETa B SIKOMY -
HeOy b HOBOMY actiekTi [19: 12]:

(16) “It sounded as if you were praying”, she said bravely, but she felt herself

inside to be withering and shrinking (ME: 89).

Y ¢dparmenTi BxuUTO 00’€KTHHUI 1H(IHITUBHUN KOMIUIEKC HA TMO3HAYEHHS
CCBII felt herself inside to be «xou ycepenuHi B Hili yce SKOCh CTUCIIOCS, 3aHIMIJION
(curoHiMu y opmi Continuous Infinitive ‘to be withering and shrinking’).

[TopiBHSHHA — CTWIICTHYHUNA TMPUHAOM, IO CKJIAJAE€THCSI B YACTKOBOMY
ynoAiOHeHH1 JBOX 00 €KTIB JIMCHOCTI (200 iX BJIACTUBOCTEM), 110 BIAHOCITHCA 0
pi3HUX KjiaciB [52: 143]. Hanpukmna:

(17) He dared not go near Ruth’s neighborhood in the daytime, but night found

him lurking like a thief around the Morse home, stealing glimpses at the windows and

loving the very walls that sheltered her (ME: 32).

Y dparmeHTi BXUTO OO €KTHHM JIIENPUKMETHUKOBUM KOMIUIEKC Ha
noznayerns CCBIT him lurking, mo Bxone 10 ckiamy nopiBHsuIbHOTO 3BOpoTy like a
thief around the Morse home «HemoB 3110/1i#, CHyBaB K0J10 oMy MOp3iB».

INinepOona — ¢irypa MOBHU, IO CKIAAAETHCS B HABMUCHOMY NEpeOLIbIICHH]
BJIACTMBOCTEH MpeaMeTa UM SBUIIA, 1O IMiJICHIIOE BUPA3HICTh, HAJA€ BUCIOBICHHIO
em(aruyHoro xapakrepy [51: 145]:

(18) As Ruth’s front door closed behind them and he came down the steps with
her, he found himself greatly perturbed (ME: 98).
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Y  (dparmeHTi BXHTO OO0 €KTHUH IEMPUKMETHHUKOBHN KOMIUICKC Ha
no3naueHHss CCBIT himself greatly perturbed micnst miecnopa to find, mo Bupaxae
EMOIIII0 TIMO0KOT0 30eHTeKeHHsI MapTiHa, peBHOIIIB 710 PyT, 110 1i KoJjla, 0OTOUEHHS.

EmiTetn MOoXHa BU3HAYMTH SIK €MOIIMHO-OIIHHE (MeTadopruHe) BU3HAUCHHS
MeBHOro jeHoTaTy. lluM emTeT BiApI3HAETHCS Bl 3BHUYAMHOr0, ab0 JIOTTYHOTO
BU3HAUYCHHsI, SIKE HE MICTUTh €MOIIMHOCTI, OIIHHOCTI abo oOpasHocti [52: 147].
Hanpuknan:

(19) But now he had seen that world, possible and real, with a flower of a

woman called Ruth in the midmost centre of it (ME: 46).

Y (dparmMeHTI BXHUTO HE3aJICKHUN JIEMPUKMETHUKOBUM KOMILIEKC Ha
no3naueHns CCBII 3 mnpuitmMeHHnkoM With, 10 € CKJIaJ0BOI YacTHHOIO
meTadopudHoro emitera a flower of a woman «xkinka-kBiTka» Ha iMeHHS PyT.

(20) But I'd travel faster with you just the same, was what he wanted to blurt
out, as he caught a vision of a world without end of sunlit spaces and starry voids
through which he drifted with her, his arm around her, her pale gold hair blowing
about his face (ME: 87).

Y (dparmMeHTI BXHUTO HE3aJICKHUU JIEMPUKMETHUKOBUNM KOMILJIEKC Ha
no3naueHns CCBII 6e3 npuitmenHuka, BiokpemicHoro komoro her pale gold hair.
TyT emiTeT «3070TaBe BOJOCCS» BIATBOPIOE MOPTPETHUN OMMC KIHKH, SKY KOXa€
MapTiH. Y KOHTEKCTHOMY OTOUYEHHI 15 JIeTallb 3JTUBAETHCS B HOTO YsB1 3 OE3MEKHUM
CBITOM COHSTYHUX PIBHHH 1 30pPSTHUX IIPOCTOPIB, IO PO3KUHYBCS MEpe Moro ounma, 1
SKUMU BIH JIUHE pa3oM 3 PyT, Tpumatouu ii B 001iimax.

AHTHTE3a — PUTOPUYHE MPOTUCTABIIEHHSA, CTHJIICTUYHA (Iirypa KOHTpacTy B
XyJI0’KHbOMY MOBJICHHI, SIKa TIOJISATA€ B PI3KOMY MPOTUCTABIICHHI TIOHSThH, TIOJIOKCHbD,
o0pa3iB, CTaHIB, OB’ sI3aHUX MK COOOI0 3arajJbHOI0 KOHCTPYKIIE€I0 a00 BHYTPIIIHIM
3MICTOM:

(21) “That story was perfectly grand”, she announced, straightening up from

the wash-tub with a tired sigh and wiping the sweat from her forehead with a red,

steamy hand; “but it makes me sad (ME: 92).
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Y ¢dparmenTi BxuTO 00’€KTHMI 1H(IHITUBHUN KOMILJIEKC HA TMO3HAYCHHS
CCBII me sad micnsi miecmoBa to make «aime MeHI CTallo SKOCh CYMHO». TyT
MPOTUCTABIIAETHCS PANICTh 1 CMYTOK BiJl TPOYUTAHOTO OMOBIAAHHS, IO BUKIIMKAE
MPOTHJIEKH] eMOIIlli y epcoHaka XyJ0KHBOTO TBOPY. 3a JIOMIOMOTOI0 aHTHTE3H, IO
BBOJIUTHCSL CIIOJTyYHHKOM but, BHpa)kae€TbCs PO3TYOJCHICTh BiJl HECIOIBaHUX
EMOIIIITHUX TepeKUBAHb MOBIIS.

Takum YWHOM, XYHOXKHI 3aCO0M 3aCTOCOBYIOTHCS aABTOPOM JIHIIE TaKOIO
MIpOIO, SIKOKO BOHHM HEOOXIJTHI JJii PO3YMIHHSI OCHOBHOTO 3MicTy pomany. Cepen
TpomiB Ta diryp y pomani Jlxexa JIoHI0HA HA MMO3HAYEHHSI KOHCTPYKI[IH BTOPUHHOT
npeaukarii (abo ski 6e3rmocepeIHb0 BXOIATh JI0 iX CKJIQay) ITUPOKO MPEACTaBIICHI:
napacdpa3, MOpIBHSIHHS, emiTeTd, MmeTtadopa, TinepOoisa, mepcoHidikaris, atro3isd,
CUHOHIMH, a TaKOX BCTaBHI peueHHs (apeHTe3u), Mapajeni3M, aHTUTe3a, Irpajamis
TOIO. 3aco00aMU EKCHPECUBHOTO CHUHTAKCUCY B IMEPCOHAXHOMY Ta aBTOPCHKOMY
MOBJIEHHI BU3HA€THCA Taka TpaHCc(opMalis CTPYKTYpH PEUECHHs, K Mapuesmis. Yci
CTWJIICTHYHI (PITYpH, JIHIBICTUYHOIO OCHOBOIO SIKMX CIIYTYIOTh CIOBOCIIOIYYEHHS —
aHTHUTE3a, IOBTOP, TOIIO TAKOXK € 3aC00aMHU €KCIIPECUBHOI'O CUHTAKCUCY B POMaHI.

Sk 6aunMo, y JOCIIIKYBAHOMY XYIO0KHbOMY TEKCTI Tpomnu 1 (Qirypu 31aTHI
BUKOHYBATH HaWpPI3HOMAHITHINI (YHKIUi: [Jal0Th HOBE IMEHYBaHHS 00 €KTY
(HoMmiHaTHBHA, a00 (QyHKIsA ikcalii 3HA4YEHHs), BIUIMBAIOTh HA YSABY 4YHTauda
(pyskuis BmMBY), (GopMyroTh oOpa3He ySBIEHHS PO CBIT (IHCTpyMEHTalbHA
byHKis), pobnarh o0pa3 Oulbll  sSCKpaBUM 1 HaouyHuUM (0Opa3oTBOpua),
NpEACTaBIAIOTh  IHAMBIAYaJIbHO-aBTOPCHKY  MOJEIb  CBITY  (MOJeloroua),
JOTIOMAaraloTh  YCBIJIOMUTH, CTBOPUTHM NPUMYILIEHHA IMPO CYTHICTh 00 €KTa
(rimotetuyHa). [0 TOro X BIAMOBIAHI CTHIICTHYHI SBUIA MOXYTh CITY>KHTH 3aCO000M

MOCUJICHHS BUPA3HOCTI, OI[IHHOCTI 1 eMOIIHHOT XapaKTePUCTUKHU TTEPCOHAXKIB.

BucHoBkM 10 po3aiiay 2

Pesynbraty mpoBeeHOTO AOCTIHKEHHS JO3BOJISIIOTH C(POPMYIIIOBATH HACTYIIHI

BHUCHOBKHM.
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1. HaiiGinplm TOMUPEHUMHU Cepell CHHTAKCUYHUX CTPYKTYpP BTOPHUHHOL
npeaukaiii craam o0’ekTHI 1H(IHITUBHI KOMIUIGKCH, SIKI CKIamaroTh 28% Bix
3arajibHOi KIJIBKOCT1 JOCIIJDKYBAaHMX KOHCTPYKIIH. Maibke MopiBHY Apyre Micie
HAJICKUTh OO0 €KTHHM  JIEMPUKMETHUKOBHM  KOMILIEKCAM Ta  HE3aJIC)KHUM
JIETMMPUKMETHUKOBUM KOMILJIEKCaM, sK1 3aiMaroTh BimamoBigHo 17 % 1 16 %. Ha
TPETHOMY MICIl 3HAXOAUTHCS MPUUMEHHUKOBUHN 1H(IHITUBHUNA KOMIUIEKC 3 14 %.
YerBepTe Miclle HaNEXHUTh CyO’€KTHUM 1H()IHITUBHHM Komriuiekcam — 13%.
['epynaianbHi NpeAUKaTUBHI KOHCTPYKLIi 3aiimaiorh 9%. HaliMeHury KuUIbKICTb
CTaHOBJISITh HE3aJIEkKH1 KOMIUIEKCH 0€3 JIENPUKMETHHUKIB Ta Cy0’ €KTH1 1H()IHITUBHUM
koMmiieken — 3% 1 1 % BiamosizHO.

2. CyO’extHa mnpenukaTUBHA 1H(QIHITUBHA 1 Cy0’€KTHa MpeauKaTUBHA
JTIENPUKMETHUKOBA KOHCTPYKIIIT CXOX1, PO3PI3HAIOYKCH JIUILIE B TOMY, IIO 3BOPOT 3
1H(}IHITUBOM KOHCTATy€ (DaKT BUMHEHHS 11, B TOM Yac SIK 3BOPOT 3 J1EMPUKMETHUKOM
BUCJIOBJIIOE JIIF0 B MpOLECI ii MPOTIKaHHA. Y pEYEHHl NpeIUKaTUBHI 1H(IHITUBHI
3BOPOTH 3 MPUIMEHHUKOM for BUKOHYIOTh HACTYNHI (DYHKIII: MiAMETa, MPEANKATHBA,
CKJIQJHOTO JTOJATKy, O3HaY€HHs, 00CTaBUHU METH, 0OCTaBUHU PE3yJIbTaTy.

3. CxyagHuil repyHJl1aJbHUN 3BOPOT — MO€EJHAHHSA NPHUCBIMHOTO 3aliMEHHHUKA
a00 IMEHHHKA B IPUCBIHHOMY a00 3araJibHOMY BIIMIHKY 3 T€PYH/JII€M, III0 BUCTYIIA€ B
pPEUCHHI K €IUHUN (CKIAAHUI) WIeH pedeHHs. SIK eTMHUI YWIeH PeUYeHHs CKJIaIHUN
repyHAlanbHUIl 3BOPOT MOKE€ BUKOHYBATH B PEUEHHI Pi3HI (YHKIl: CKJIaJHOIO
migMeTa, CKIAIHOTO O3HAYEHHS, CKJIAJHOTO MPUHMEHHUKOBOTO NOJATKY, CKJIaJIHOI
oOctaBuHHM. He3anekHUM TPEAVMKATUBHUM JTIEMPUKMETHUKOBHM 3BOPOTOM €
MOE/IHAHHS IMEHHUKAa B 3araJilbHOMy BIIMIHKY a00 3aliMEHHHKa B Ha3MBHOMY
BIJIMIHKY 3 JIEMPUKMETHUKOM, B SKOMY IMEHHUK a00 3aiMEHHHUK BUKOHYIOTH POJIb
MiJMEeTa MO BIAHOIICHHIO JI0 JIENPUKMETHUKA, HE OyAy4H MiJIMETOM YChOTO PEUCHHS.
B ykpaiHchKiii MOBI HEMae aHAJIOTIYHOI KOHCTpyKIIii. He3zanexHuili mpeanKkaTuBHAN
JIETTPUKMETHUKOBUNA 3BOPOT BHUKOHYE I10 BIJHOIIEHHIO 1O OCHOBHOTO CKJIQTy
pPEUYCHHS pOJIb SKOTO-HEOyAbh YieHAa PEYCHHS, B OCHOBHOMY — OOCTaBMHHU 4acy,

npUYuHU 200 YMOBH.
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4. TlparmaTuuHi Ta CTWJIICTUYHI 3aco0M BepOami3aTopiB KOHCTPYKLIN
BTOPHHHOI MpeANKaIlii 3aCTOCOBYIOTHCS aBTOPOM JIMIIIE TAaKOK MipOIO, KO BOHH
HEOOX1JH1 JJi1 PO3YyMIHHS OCHOBHOTO 3MicTy pomany. Cepen tpomiB Ta ¢iryp y
pomani J[xeka JlonmoHna Ha MO3HAYECHHS KOHCTPYKIIIM BTOPUHHOI mpeaukaiii (abo
K1 Oe3rocepeHb0 BXOJATHh JO0 iX CKJIaay) IIMPOKO MPEACTaBJICHI: IMOPIBHIHHS,
eniteTu, Meradopa, rinepooa, mepcoHidikairis, aaro3iss, CHHOHIMH, a TAKOX BCTaBHI
pedyeHHs (MapeHTe3W), TMapajemi3M, aHTUTe3a, Tpajalis Tom. 3acodbamu
€KCIPECUBHOI'O CUHTAKCUCY B IEPCOHAKHOMY Ta aBTOPCHKOMY MOBJICHHI BU3HAETHCS
Taka TpaHchopmallisi CTPYKTypH peYeHHs, K mapuensuia. CTuwiicThyHl Qirypw,
JHTBICTUYHOIO OCHOBOIO SIKMX CIIYTYIOTh aHTUTE3a, MIOBTOP TOIIO TAKOXK € 3ac00aMu

EKCIIPECUBHOTO CUHTAKCHUCY B pomaHi, 1m0 Bupaxarots CCBII.
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PO3JILI 3

BIZITBOPEHHS BEPBAJII3BATOPIB KOHCTPYKIIA BTOPHUHHOI
NPEAUKALII Y HEPEKJIAJI HOBICTI JIK.JIOHJIOHA MARTIN EDEN
«MAPTIH I/IEH»

3.1 Cnocob6u eKkBiBaJEHTHOr0 BiATBOPeHHs YKPaiHCLKOK MOBOIO
BepOasizaTopiB CCBII y mnepexkisaai mosicti /[k. Jlongona Martin Eden

«Maprin Inen»

JUIst aleKBaTHOTO BIATBOPEHHsI BEepOaizaTopiB CHHTAKCHYHUX CTPYKTYP
BTOPUHHOI MpeauKalli B Mepekyiaal HEeOOX1JIHO HE JIMIIE JOCKOHAJIO BOJIOIITH
MOBaMU OpHTIHANy Ta MEpeKiIaay, aje ¥ BMITH BiIYyBaTH €MOIli Ta HacTpii
repoiB. 3aranbHO0 TeHJeHiieo npu BiaTBopeHH1 CCBII ykpaiHChKOIO MOBOIO €
O1JIbIIa EKCTIPECUBHICTH Y MOPIBHSAHHI 3 OPUTIHAIOM, IO 3yMOBJICHO HAI[IOHAJIbHO-
KyJbTypHOIO crenu@dikorw. Po3riasiHeMo OeTalbHIIIE CIOCOOM €KBIBAJICHTHOTO
BiTBOpeHHs1 BepOamizaTtopiB CCBII y mnepeknaal yKpaiHCbKOIO MOBOIO Ha
matepiani pomany Martin Eden «Maprtin Inen» Ixeka Jlonmona.

CriouyaTtky BU3HAYMMOCS 3 TOHSTTSM €KBiBaJeHTy. FEkgieanenmom CHil
BBA)KATH MOCTIMHY PIBHO3HAYHY BIJIMOBIIHICTD, SIKA, K MPABUIIO, HE 3aJICKUTH Bl
KOHTEKCTY. Bumanku moBHOT BIMOBIAHOCTI CIIIB IBOX MOB, TOOTO MOBHOTO 30iry
iX JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS y BChOMY 00CS31, TPAIUISIOTHCS BIAHOCHO piako. Cmin
PO3PI3HATH €KBIBAJICHTH IMOBHI 1 YaCTKOBI. SKIIO BIAMOBIIHUK OXOIUTIOE 3HAUCHHS
aHTJIACHKOrO CJ0Ba TOBHICTIO, 1I€ MOBHHWM ekBiBajieHT. Komm X yKpaiHChKHA
BIJIMOBIAHUK € JIMIIE JO OJHOTO 3 JCKUJIBKOX 3HAaueHb aHTJIIMCBKOTO CJIOBA, IIE
YacTKOBHM ekBiBajeHT [83: 56]. YV HamioMy IOCIHIKEHHI OUTBIIICTh €KBIBAJICHTIB
Ma€ YaCTKOBUU XapaKTeP.

[3 CTHIICTHYHOT TOYKH 30py MH MOXEMO BHIUIUTA aOCOJIIOTHI 1 BIJHOCHI
ekBiBaJeHTH y pomani. [{o mepiioi kareropii BITHOCATHCS TaKi €KBIBAJICHTH, SIKI

HaJeXaTh JI0 OJTHOTO 1 TOTO K CaMOro (PyHKI[IOHAJIBHOTO CTHJIIO 1 MAIOTh TaKy Xk



48

eKCIIpecito, sIK 1 aHTNHChKe CIOBO abo cioBocnoiyuyeHHs. Konu aHrmiicbkoMmy
OJIHO3HAYHOMY CIIOBY a00 OJHOMY I€BHOMY 3HAaY€HHIO OaraTO3HA4HOro CIIOBa
BIJINIOBIJIa€ Yy IBOMOBHOMY CIIOBHUKY JEKIJTbKa YKPAiHCHKHX TMEPEKIaiB, TO Il
NepeKIaan € BaplaHTHUMHU BignoBigHukamu [82: 78]. Haitbimbm mnommpeHumM
TUIIOM BapiaHTHUX BIAMOBIJHUKIB € YACTKOBI BIAMOBITHUKHU, TOOTO KOJU OJHOMY
CJIOBY YW CIIOBOCIIOJYYCHHIO AHTJIINCHKOI MOBH BiATOBIAAIOTH J1Ba abo0 Oinibiie
CTIB YM BHUpa3iB B YyKpaiHChKIM MOBI 1 HaBmakd. Jlo HMX HajexkaTh SBHUIIA
BKJIFOUCHHS 1 epeciueHHs [82: 84].

BxmioueHHSIM Ha3WBA€ThCA TaKe BIJHOIICHHS, KOJIU CIIOBA B aHTIIHCHKIN
MOBI HIMPII, HIK KOJO 3HAa4Y€Hb BIAMOBITHOTO MOMY CIIOBa B YKpPaiHCBhKIA MOBI.
binbll moOmMpEHMM € SBUIIE TEPECIYCHHS, KOJIM MDK JBOMa CIIOBaMHU
CIOCTEPITra€EThCS TAKUW YACTKOBUI 301T 3HaYEHb, IPU SIKOMY KOJIO 3HaYEHb CJIOBA B
aHTINACHKIA MOB1 (o BxoauTh 10 ckiany CCBII) He moxke OyTH MOBHICTIO
BKJIIOUEHHUM B KOJIO 3HA4YE€Hb CJIOBAa B YKPAiHCHKIM MOBI uepe3 Te, 110 JaHl CJIoBa
MarOTh SIK OJTHAKOBI, TaK 1 Pi3HI 3HAYEHHS.

KpiMm HeomHakoBOro TpymyBaHHS 3HAa4eHb Yy MeEXax cjoBa /
CJIOBOCIIOJIYYEHHS B PI3HUX MOBax, CJiJ MaTH Ha yBas3l, IO 1€ OJHIEI0 TPUYUHOIO
BUHUKHCHHS  BapiaHTHUX  BIANOBIIHMKIB €  HEOJHAKOBA  CEMaHTHYHA
nuepeHIIioBaHICTh CIB / CIIOBOCHONYYEHb y JIBOX MOBaX. CyTh LIbOTO SIBHILA
noJiira€ B TOMYy, IO 3HAUYEHHS CJOBa B OJHIM MOB1  BUSIBISETHCS
HeuepeHIlinoOBaHUM, HEPO3UJICHOBAaHUM TOPIBHSHO 13 3HAYEHHSIM HOTO
€KBIBaJICHTIB B 1HILIA MOB1. TOOTO OJIHOMY CIIOBY aHIJIICHKOI MOBH, SIKE BUpAXae
OUIBII MIUPOKE TMOHATTS, B YKPATHCHbKI MOB1 BIJMOBIAAIOTH J1Ba 200 OijIbIIIE CIIB,
KOXKHE 3 SKMX Ma€ BY)KUMHA KJIac JCHOTATIB.

OTxe, MOXHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO TIEPEKIaa 3a JIOMOMOTOIO
(GyHKIIOHATFHOTO AaHAJIOrTa YW €KBIBaJeHTa € JOCHTh aJICKBAaTHUM, SKIIO
MOOJIMHOKI BUTMAJKK 3aMiHU ciioBocniofydeHHs: y ckiaal CCBII Ha HelTpanabHe
CYTT€BO HE BIUTMHYTHh Ha KOJIOPUT TBOPY 3arajioM.

VY mepexiamo3HaBCTBl ICHYIOTh Pi3HI THUIIOJIOTI] JIEKCHYHUX BIATOBITHHKIB.

Y nHamiit pobotri MU ckopuctaimucs kiacudikamiero BignoBigHuKiB CCBII
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[1.Heromapka [78: 34], sxuii mofinse iX 3a GopMoro Ha eKBIBOKaOYJbHi, KOJIU
CIIOBOCTIONIYIIl ~ OpWTiHAJTY BIAMOBIZA€  CJIOBOCIOJyKa B  TMEpeKkiIagl Ta
HeeKBIBOKAOYJIbHi, KOJM CIOBOCIIONYIl OpUTIHATY BIANOBIIAa€ pPEYCHHS B
nepexyaai abo HaBMaKH.

TakuM YHMHOM, KOJMM CHHTAKCHMYHA KOHCTPYKIliS BTOPHHHOI MpeauKarlii
BXKWTA 3 JIECIIOBAMH, [0 BUPAXAIOTh JO3BUI, MPOXaHH:, IiJIb, Haka3 (to allow, to
permit, to order, to command, to force, to make, to request, to intend, etc.),
KOHCTpYKIIis «Ha3uBHUIA BIAMIHOK 3 1H(IHITUBOMY» NEPEKIIATAETHCS YKPATHCHKOIO
MOBOIO 0€30CO00BHUM PEUYEHHSM 3 TACUBHUM JI1€CITIBHUM MPUCYAKOM:

(1) Besides, captains were not allowed to take their wives to sea with them

(ME: 31). — Jlo moeo s kanimanogi_ne 8iibHo Opamu y nia8ants 8010 OPYNCUHY

(MI: URL).

Y ¢dparmenTi cyO’exTHull 1H(IHITUBHUI KOMIUIEKC [captains] were not
allowed to take to sea mepeknageHO 3a JONOMOIOI0 «HE BUIBHO Opatu y
IUIaBaHHSA», Jie¢ 30epiraeTbCsi YacTKOBA EKBIBAICHTHICTh. TyT YKpaiHChKUIA
YACTKOBUM E€KBIBAJICHT 301ra€ThCsl 32 3HAUCHHSIM, CTHUJIICTUYHOIO CIIPSIMOBAHICTIO
Ta OJM3bKUH 32 00pa3HICTIO (TpaMaTH4HA CTPYKTypa MOXE SIK 30iraTucs, Tak U He
30iraTucs), ajie Jemo Po3XOAUTHCS 3a JIEKCUUYHUM CKIIaJIOM.

Konu koHCTpyKIIis BxkuUTa micis AieciiB to appear, to chance, to happen, to
prove, to seem Ta ¢pa3 to be sure, to be certain, to be likely/unlikely, Bona mae
pi3HI IHTEpIIpeTalli B yKpaiHchKiii MoBi. Hanpukma:

(2) It was almost violent, this health of his, and it seemed to rush out of him

and at her in waves of force (ME: 59). — Bio Mapmina npocmo nawino

300p08'sm, | cuia ys, nepexonyroyu yepes sinys, caeana axc 0o neoa (MI: URL).

Y ¢parmenti CCBII it seemed to rush out of him BiaTBOpro€eTHCS
BIJIMOBITHAM JIIENPUCITIBHUKOBAM 3BOPOTOM «CHJA IIs, TMEPEXJIONYI0YH uepes
BIHIIS)», €KBIBAJICHTHICTh SIKOTO € OYEBUIHOI. TyT BXKUTO YAaCTKOBUU JIEKCHUKO-
rpaMaTUYHUN CKBIBaJICHT, IO 30iraerbes 3 aHriiichkoro CCBII 3a 3HadeHHSM,

CTHJTICTHYHOIO CITPSIMOBAHICTIO, aJie BIIPI3HAETHCS CTPYKTYPHO 1 00pa3Ho.
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[Tepexnan koHcTpyKilii «OO0’€KTHHI BIAMIHOK 3 1H(IHITUBOM» TaKOX
BUKJIMKA€E CyNEpEewInBl MOMISAM cepell BueHuX. [Ipu mepekiani 1bOro 3BOPOTY
CIIiJl 3BepTaTH yBary sk Ha popMy Ji€CioBa, Tak 1 Ha ¢popMy iHbiHITHBA. Indefinite
Infinitive mepemaeTscsi miecimoBoM B TemepimHboMy daci, Perfect Infinitive
nepeIacThes Ji€ecIoBOM B MuHysaomy uaci. Ilicias miecmiB to expect, to hope
YaCTIIIe BChOTO MEPEIAETHCA JIECTOBOM B MaiiOyTHROMY Yaci.

Bubip ykpaiHCBKOro CEMaHTUYHOTO eKegieajennty BUPIIIYEThCS Harepes
NesKUMHU  (pakTopaMu, TOJIOBHUMH 3 SIKMX €: JIGKCMYHE 3HAa4€HHS 0COOO0BOIO
JECTOBA TICHS SIKOTO BUKOPHCTOBYETHCS KOHCTPYKIIST «OO’€KTHHUN BIAMIHOK 3
iH(piHITHBOMY; mapagurmMatuyHa Gopma iHDiHITHBY (floro  KaTeropuyHe
3HAYEHHSA); JEKCUYHE 3HaYeHHs 00 €KTHOIO 1H(IHITUBY.

VY pesyibrarti, pi3HI CEMAaHTUYHI Ta CTPYKTYPHI eKgieéaieHmu MOXYyTb OyTH
BUKOPUCTaHI B YKpAaiHChKIM MOBI SIK 3aMIHHHKU NPEIUKATUBHOTO KOMILIEKCY.
Bubip BiANOBIIHOT MOBHOT / CMUCJIOBOT OJJMHUII MOKE€ YacTO 3aJICKATH JIUIIE BiJl
nepekiaagadya abo Moke OyTH BUPIIMICHUM Harepes] CTPYKTYPHOIO OCOOJIUBICTIO
pedeHHs, sike mnepeknanaroTh [38]. Tak, BueHMi BUAUISIE HACTYHHI CcrocoOu
nepeksaaay KoOHCTpYKIii «O0’€eKTHHIM BIAMIHOK 3 IH(PIHITUBOM:

1. ImernukoM Bijg 00’ekTHOro iH(IHITHBA a00 MOJATKOBHUM ITAPSIHUM
pPEYCHHSIM:

(3) He had succeeded in making her talk her talk, and while she rattled on,

he strove to follow her, marvelling at all the knowledge that was stowed away in
that pretty head of hers, and drinking in the pale beauty of her face (ME: 7). —

HOM_)/ nowacmuio 3mycumu Pym ecosopumu 3 Hum c80€00 MO0B00, I menep 8IH

CMENCUB 30 KONCHUM T CIOBOM, OUBYIOUUCH, WO 8 Yill 2APHEHbKIl 201i6Yi KPULOCS
CMINbKU 3HAHHSA, T MUTYIOUUCHL 8p000I0 i1 61ido2o obauyus (MI: URL).

2. O0’exTHOIO 1H(DIHITUBHOIO TPYIOI0 CHIB, IO (POPMYE YACTHUHY CKIIATHOTO
MOJIQILHOTO JIE€CTIBHOTO MPUCYIKA!

(4) It makes_me happy to think about happy things (ME: 92). — I @60

ciayxatu npo maciuse xutta (MI: URL).
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VY dparmenTi the Objective with the Infinitive Construction Ha mo3Ha4YeHHS
CCBII BiATBOpPEHO 3a JOMOMOTOI0 YAaCTUHU CKIIAJIHOTO JIECTIBHOTO TPHUCYKA
«cmyxatv».  EKBIBaNGHTHHM — Tepekiag  JOCATaeTbCs 32 JOMOMOTOI0
HEEKBIBOKAOYJIHPHOTO BIAMOBIIHMKA, KOJHM KOHCTPYKIIi B TEpEeKiaai BiAMOBimae
MPUCYAO0K, TOUHIIIE HOT0 YacThHA (BUpaKeHa J1ECTIOBOM).

(5) There were cowardly suggestions that he should make _believe, assume a

part; and there were still more cowardly suggestions that warned him he would
fail in such course, that his nature was not fitted to live up to it, and that he would

make a fool of himself (ME: 11). — To sunuxas 6osey3nusuti namip spamu sSKy-

HebYOb pob, ale 00pasy 3’A6AA1ACs uje 00s2Y3IUeiua OyMKa, Wo oMy ye He

80acmvCsl, Wo 6iH He 36UK npukuoamucs i minoku nowucmocsi 6 oypui (MI: URL).

Y dparmenti 00’ extHuiA iHDiHITHBHUIT KomIuiekc Dbelieve, assume a part
«rpaTH sAKy-HEOyab PpOJb» BIITBOPEHO 3a JIOMOMOTOI0 €eKBiBOKAOYJILHOIO
BiIOBITHUKA.

3. IIpocTuM Ji€CTIBHUM MPUCYIKOM:

(6) If it just happened that she did not fully appreciate his necessity for a
career, that did not make_her a bit less lovable (ME: 109). — Bio moco, wo Pym

He po3yMi€, K NOMPIOHO UOMY GUOUMUCS 6 JiICummi, 80HA He 8mpayde CBOEQ

npunaonocmi (MI: URL).

VY ¢parMeHTi 3amepeyHa CMHTAaKCHYHAa KOHCTpYKIfis her a bit less lovable
BIJITBOPIOETHCA 32 JIONMOMOTOI0 TMPOCTOTO TPHUCYJIKA «HE BTpayaTH CBOET
MPUHAIHOCT1», 1110 BIATIOBIJ]a€ HEEeKBIBOKA0OYJIbHOMY MepeKJIay.

JlaHa KOHCTPYKIIIS MEPEeKIAAAEThCS 3aJICKHO BIJ TOTO, TMICIS SKUX JTIECTIB
BoHa Bxkuta [30: 346]:

1. Komu koHcTpyKIito «O0’€KTHUN BIAMIHOK 3 1H(MIHITUBOMY» BXKHUTO MICIS
niecinoBa y (opmi Haka3zoBOro cmoco0y abo KOMM TPHUCYIOK aHTIHCHKOTO
pEUCHHS, ¢ BXXHTO IO KOHCTPYKIIFO, BUPWKCHUA TAKUMHU JIECIIOBaMH, K tO
show, to find, to expect, to consider, to establish, to assume, to believe, to estimate,

to know Ta mon., peueHHsS 3 BIAMOBITHUMU KOHCTPYKIUSIMA TEPEKIATAIOTHCS
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CKIQIHOMIIPSIHUM PEUYCHHSIM 13 MAPSAHUM 3 SICYBaJlbHUM pEUYCHHSM, ¢
aHTIcbKOMY 1H(IHITHBY BIJIIOBIa€ 0ocoboBa dhopma aieciaoBa-mipucyaka. Hamp.:

(7) Martin Eden could not have found it in him, just then, to believe that her

brother could be guilty of such treachery — especially when he had been the
means of getting this particular brother out of an unpleasant row (ME: 12). —

loenosi 1 na OymKy He cnadano, wo ii Opam 30amHUll HA MakKe JIUYemMipcmeo, a

HAOmMo RiC/isl Mo20, K 6iH supyyue tioco 3 Henpuemnoi icmopii (MI: URL).

Y (parMeHTi CHHTAaKCHYHY CTPYKTYypy BTOPWMHHOI mpeiukarii in him to
believe BinTBOpeHO 0c060BOIO popmoto miecnoBa y Past Indefinite «it Ha qymMKy He
CHazajgo», €KBIBAJIECHTHICTh SKOTO € IIJIKOM OYEBUIHOI, OCKUIBKM YaCTKOBUM
JIEKCUKO-TpaMaTUYHUIA  €KBIBaJIeHT 30iraerbcs 3 annmiicekoro CCBII 3a
3HAYEHHAM, ajie BIAPI3HAETHCS 3a CTPYKTYPOIO 1 CTHIIICTUYHOIO CIPSIMOBAHICTIO.

2. Skmo koHCTpyKIilo «OO0’€KTHHI BIAMIHOK 3 1H(IHITUBOM» BXKUTO Y
pEYEHHI 3 JI1€ECTIOBOM-TIPUCYIKOM, [0 BUpakae Oa’KaHHS, BUMOTY, PEKOMEHAAIII0
TOIIO, 1H(QIHITUB MEePeKIaIacThcsa (POPMOIO YMOBHOTO CIIOCOOY JI€CIIOBA y CKIIajl
3’ICyBAJIBHOTO MIAPSATHOTO PEUCHHS, IKE BBOAUTHCS CIIOyIHUKOM «IIIO0»:

(8) He had it in his heart to wish that they could possess, in some small

measure, her goodness and glory (ME: 51). — Bin wupo xomie, w06 6onu manu

booatl kpuxmy ii 006pocmi U Kpacu, i Hi3awo He 0opasus bu ix 3a iXHE 3a2PABAHHSL
(MI: URL).

Y dparmenti 00’ extHuUi iHiHITHBHMEA KoMIuteke HA mo3HaueHHs CCBII in
his heart to wish BigTBOpeHO 3a JOMOMOIOIO JIECTIBHOTO CIOJYYEHHS PO
XOTiB», IO BIJINOBI/Ia€ eKBiBOKAOYJILHOMY MepeKIaay.

3. Ilicns piecniB, o BupaxaroTh ¢i3uyHe CpuiHITTS to watch, to notice,
to see TOIO, 1M 3BOPOT 3a3BUYAN MEPEKIAMAETHCA MIAPSIAHUM PEUCHHSIM 31
CTIOJTyYHHKOM «SIK», SIKIIO II€ HE CYNEpedYrTh HOpPMaM YKpaiHChKOi MoBH. Tak,
HaIpUKIIaa, IE€CIOBO «I100AUUTH» MOTpelye Micis cede CHOoMydHUKa «I0», a He
«IAK» y TaHOMY KOHTEKCTI:

(9) At the same moment he became aware that a woman was entering the

room. He saw the girl_leave her chair and trip swiftly across the floor to the
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newcomer (ME: 9). — Boououac onax nobauus, wo 6 KiMHAmMy 68iliuId SKACH

orcinka. Bin nobauus, wo disuuna niosenacw i noodiena iu nazycmpiy (MI: URL).

VY dparmenti CCBII the girl leave her chair, Bxwura micis mgieciiosa to see,
MEePEKIATAETHCS BIAMOBITHO MIAPSAHUM PEUYCHHSIM, 110 BBOAUTHCS CIIOTYYHUKOM
«110» (HeeKBiBOKaOYIbHMII BiIMOBITHUK).

4. Cxmagauit nogatok mozaeni «have (get, force Tomo) + Object + Infinitive»
nepeKiialacTbcsi ab0 Kay3aTHBHOI KOHCTPYKIErO, Je JieciaoBy have / let
BI/IMOBIZIAE TIECIOBO «IPUMYCHUTHY, (JIO3BOJIMTH», a 1H(IHITUBY — HEO3HauCHA
dbopma giecnoBa. Hanpukian:

(10) But when she had taken her degree, she asked him herself to let_her see
something of what he had been doing (ME: 113). — Axe, odeporcasuu ounioma,
Pym cama nonpocuna Mapmina nokasamu ivi wjocw i3 tioco meopis (MI: URL).

Y ¢parmenti CCBII to let her see, mxkwura micias miecioBa to ask,
BIITBOPIOETHCS yepes HEO3HAYCHY bopmy J€eCIoBa «TOKA3aTH»
(exBiBOKAOYJILHUH BiINMOBITHUK).

[lepexnagayvi-nmovyaTKiBIl 4acTO HE BXXKUBAIOTh CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIi,
0 BIACYTHI B ixHIA pigHid MoBi. Cepen Takux aHIIIMCBKUX KOHCTPYKIH —
1H(}IHITUBHA KOHCTPYKIis 3 mnpuiiMeHHUKOM for. 3a3HadyeHa mpeavKaTUBHA
KOHCTPYKIisl B 3aJIXKHOCTI BiJ (YHKIIi B pEUEHHI Ta CTaHy (AKTUBHOTO YU
MACUBHOTO) 1H(IHITUBY MOXE MaTH pIi3HI eKeieéajeHmu B YKPATHCHKIM MOBI Ta
NepeKIaaThCs HACTYITHUMHU criocobamu [38]:

1. IndiniTuBOM:

(11) Up to that time, drinking had seemed to him the proper thing for men to
do, and he had prided himself on his strong head which enabled him to drink most
men under the table (ME: 33). — Joci sin 6sadicas, wo kosicHomy 40108iKOSI

200UMbCsL_BUNUBAMU, | NULWLABCS MUM, WO He 30A8a6Cs HABIMb MOoOi, KOAU [HULL

eoice naoaau nio cmin (MI: URL).
VY ¢dparmenTi mnpuitMmeHHuKOBHM 1HGQIHITUBHUNA Komiuiekc the For-to-
Infinitive Construction for men to do, Bxwuruii Ha mnosmauenns CCBII,

NePEKIIAIAEThCS 32 JOMOMOTOI0 «BUMTUBATH» (HEEKBIBOKAOYIbHUN BiAIIOBIIHHUK).
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2. [ligpsinHUM peyeHHSIM:
(12) But the impression of that fleeting glimpse lingered, and when the time

came for him to beat a stumbling retreat and go, she lent him the volume of

Swinburne, and another of Browning — she was studying Browning in one of her
English courses (ME: 17). — Ane me xsununne épaxcents ne po3sisiiocs, i, KOIu

8iH He32pabHO nonpowascs i 3iopascs umu, diguuna oana tomy momux Ceinoepra

i momuk bBpayninea, sxkoeo came susuana 6 ynieepcumemi (MI: URL).

VY ¢dparmenTi the For-to-Infinitive Construction for him to beat a stumbling
retreat and go morpedye pO3rOpHYTOTO MepeKIaay MiAPSIHAM PEUCHHSM, IO
BBOJIUTHCS CIIOJIyUHUKOM «KOJIN» (HeeKBiBOKaOYJJIbHMI BiIMOBITHNK).

(13) Having shaken himself free from his old companions and old ways of

life, and having no new companions, nothing remained for him but to read, and the

long hours he devoted to it would have ruined a dozen pairs of ordinary eyes (ME:
55). — 3pikwuce KOIUWHIX 36UYOK | KOIUWHIX MOBAPULLIE, 6IH He MA8 HOBUX, |

HOMY HIY020 He Muumanocy, ax minoku yumamu u wumamu (M1 URL).

VY ¢parmenTi npuiitMmeHHnKoBUi iH(iHITHBHUI KoMIuieke for him but to read
BIJITBOPIOETHCSA Yepe3 MiAPSJAHE PCUCHHS, IO BBOAMTHCS CIIOJYYHHKOM «SK)
(HeexkBiBOKAOYILHMIT BiINOBITHHUK).

B.I.Kapaban Bumainsie Heo3HaueHy ¢Gopmy Jl€ciioBa SIK CMociO mepexiany
KoHCTpYKIi «IIpuitmeHHKOBa 1H(IHITUBHA KOHCTPYKITis» [31: 178]:

(14) But Herbert Spencer had shown him not only that it was not

ridiculous, but that it was impossible for there to be no connection (ME: 104). —
Ane I'epbepm Cnencep noxkaszaes uomy, wo ye 308Cim He CMIUHO, A HABNAKU — MYm

He mooice ne oymu 36’a3xy (MI: URL).

VY (parmenTi criocTepiraeMo nepeksag CMHTaKCUYHOI CTPYKTYPH BTOPHUHHOI
npenukaiii for there to be no connection uepe3 neo3Haueny ¢Gopmy miecioBa y
3anepeyHid (GopMmi «TyT HE MOXke He OyTH 3B’s3Ky» (HeeKBIBOKaOyJIbHMA
BiINOBIIHHK).

VY Xoa1 HamoOro JOCHIIKEHHS MU PO3TISIHYJIM OCHOBHI CIIOCOOM MepeKiaay

1H(QIHITUBHUX KOHCTPYKIIM Ta BCTAHOBWIM, IO cUcTeMa 0e30co00BUX (opm
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Ji€CIIOBAa B aHIUIIKCHKIN MOBI TpeJCTaBieHa TphboMa (opmamu — 1H(IHITUBOM
(Infinitive), iHroBoto dopmoro, To0To repynaieM (Gerund) 1 mienpukMeTHUKOM |
(Participle I) Ta nienpuxkmernukoMm Il (Participle II). 3 uporo nmpuBoAy y Harmii
po0oTi goTpuMyemocs Torisaay Takux BueHuX, sk JI.C.bapxymapos, M.S.bmox,
['.I".ITouenmioB, H.M.PaeBcrka, S.M.Peukep, sKi TpPONOHYIOTh KpUTEpIiH
rpynyBanass CCBII 3a Bu3HaueHHSM TpaMaTUYHOTO THUIY KOMIIOHEHTa, IO
BUKOHY€e ¢yHKIIIO BTOopuHHOTO mnpucyaka: CCBII 3 indinituBom, CCBII 3
nienpukMetrHukoM I Ta 11, a Takoxx CCBII 3 repyHaiem.

Hamu Oy110 po3risiHyTo 0co0IMBOCTI ekBiBajieHTHOro nepexiaany CCBII 3
0e30c000BUMH (popMaMM /11€CTIOBAa YKPAiHCBKOIO MOBOIO Ha MPHUKJIA/Al pOMaHy
amMepuKaHchbkoro nuchMeHHHKa J[xeka Jlomgona Martin Eden «Maprin Inen»
[LIMI: URL]. JlitepaTtypHuii mepexiaa LbOro TBOpY OYB 3iilicHeHUE Mapiero
Psi6osoro [JIJIMI: URL].

Y pesynbTari aHamizy oOpuriHany OyJo BHUABJICHO 55  BUIIAJIKIB
BUKOPUCTAHHA aBTOPOM 1H(MIHITUBHUX KOHCTpYKIA. Cepen HUX: 00’ €KTHI
1H(QIHITHBHI KOHCTpYKUli — 59% (28 BumankiB), cyO’ekTHI 1H(QIHITHUBHI
KOHCTpYKUii — 23,6% (13 BunaakiB), iHQIHITUBHI KOHCTPYKUII 3 NPUUMEHHUKOM
for — 25,4% (14 Bunaakia).

JlocnmipkeHHsT TaHOTO TBOPY IMOKAa3ajio, L0 y MpPOLEci eKBiBaJEeHTHOIO
nepeKiialy yKpaiHChKOK MOBOI HAWOUIBIT BXMBAaHUM CIIOCOOOM Iepejadi
00’ekTHUX iHGIHITUBHMX KOHCTPYKIiH € miapsaHe pedeHHs: 3 28 BHUIIAIKIB
BXKMBAHHS JIaHUX KOHCTPYKIIiH, 12 Oysio nepesaHo 1uM crnocoooMm:

(15) He felt the blood crawl in his veins, but controlled himself and closed

the door softly behind him (ME: 21). — Mapmin 6iduys, sixk y Hb020 6csi kpog

3aKieKomina, ane cmpumascs i 0eepi 3a covoro npuyunue muxo (MI: URL).

MeHI1 momupeHnuMH crocodamMu Tmepeaadi JaHUX KOHCTPYKINN € TpocTe
pedeHHs, B AKOMY 1H(IHITUB NEPENaeThCs 1€CIOBOM B 0co00Bii (opmi (9) Ta

IMEHHUKOM (7 BUTIAJIKIB):



56

(16) He made it a point to save so much every week, no matter what he had

to do without in order to save it (ME: 71). — Bin y3a6 3a npasuio 6y0b-uio

sioxknadamu womudicus neeny cymy (MI: URL).

(17) She had never had men look at her in such fashion, and it embarrassed

her. She stumbled and halted in her utterance. The thread of argument slipped

from her (ME: 8). — Taxk ne oususcs na nei we scoden 4oao08ik, i ye 6eHmeHCunLo

it. Pym nouana zamunamuce i 2youmu oymxy (MI: URL).
B o060x ¢dparmMentax mnepeknan 00’€KTHUX 1H(IHITUBHUX KOHCTPYKIIN
BiIOyBaBCS 3a JTIOMTOMOTOIO JIECHIB «Y3STH 32 MPABHUIIO» Ta «TUBUTHUCS.
HeoOxinHo 3a3HauuTH, 110 MOUIUPEHUM CIIOCOOOM mepenadl cyd’€KTHUX
iH(IHITHUBHUX KOHCTPYKWiW 3 aKTUBHUM CTAaHOM JII€CTIOBA-NPUCYAKA € MPOCTI
pEUYEHHS 31 BCTABHUMH CJIOBaMH a00 yacTkamu (8 mpukiagiB):

(18) It seemed still a wanton impulse, but she had grown more used to it

(ME: 59). — Le 6ascanns i menep 30a8an0c¢s il HeNPUCMOUHUM, dle BOHA 8JICE

nompoxy 3euxia 0o Hooeo (MI: URL).
[Ipu nepeknazai cy0’eKTHUX 1H(YIHITUBHUX KOHCTPYKUIM 3 TACUBHUM CTaHOM
J€CTIOBA-TIPUCYIKA BUKOPUCTOBYIOTHCS MIAPSIIHI Ta MPOCTI peYeHHs (5 BUIMAJIKIB):
(19) And to her it seemed that the angle of his jaw had changed; its pitch
had become unpleasantly aggressive. At the same time a wave of intense virility

seemed to surge out from him and impinge upon her (ME: 8). — I]e npo3zeyuano,

AK  noeposa. Y eonoci iioeo Opuwina piwyvicme, oui  Oauwanu, o0o6auYYs

cnoxmypuino. lu 30anocs, wo U wenena y Hb020 BUCYHYIACL Hanepeo: O00IuYYs

CMano HenpuemMHo eusueHum. Boonouac Pym eiouyna, sk nepedacmvcs il 6i0
Hb020 xeuns oyinoi myoscnocmi (MI: URL).

[HOiHITUBHI KOHCTPYKUii i3 mpuiiMeHHUKOM for yKpaiHCHKOIO MOBOIO
nepeknaganucs (14 Bunankis):

- MIAPSTHAMU PEUYCHHSIMMU:

(20) He did not know that his quietness was giving the lie to Arthur’s words
of the day before, when that brother of hers had announced that he was going to

bring a wild man home to dinner and for them not to be alarmed, because they
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would find him an interesting wild man (ME: 11). — Biu ue 3nas, wo yum
niosoous Apmypa, komputi HanepeodoOHi CROBICMUE POOUHY, WO npuede Ha 00i0
OUKyHa, ane wo mypoysamucs, Moeisae, nHiwo2o, 60 oukyr yei oyxce yixasuit (MI:
URL).

(21) If life meant more to him, then it was for him to demand more from life,

but he could not demand it from such companionship as this (ME: 54). — Pas

orcummsl 0JIs1 HbO20 8adcumsv OLbue, mo 6iH Mycums OLIbUWO20 euMazamu U 610

orcumms — aine, 38icHo, ne 6 maxomy mosapucmei (MI: URL).

- IH(QIHITUBOM 3 IMEHHMKOM a00 3aiiIMEHHUKOM Yy JaBaJIbHOMY BIAMIHKY
(6BUMAAKIB):

(22) He had never seen anything that he couldn’t get the hang of when he

wanted to and it was about time_for him to want to learn to talk the things that

were inside of him so that she could understand (ME: 8). — Il]e nixonu ne 6ysao,

wob 6iH He 3Mie ONAHY8aAMU MO20, WO XOMIi8, A YUM PA30M_UOMY MAKU 0ydice

KOpMIO HABYUMUCS UCI0BTIIO8AMU C80I NOYYMMsL U OYMKU MAK, Woo Ys OiGUUHA

uoeo posymina (MI: URL).

[lin yac aHamizy opuriHaimy Oyjo BUSIBIEHO 34 BHUMNAJKU BHKOPUCTAHHS
aBTOPOM  JIIEMPUKMETHUKOBUX  KOHCTpyKIid. Cepen  HuX:  aOCOIIOTHI
JTIENPUKMETHUKOBI  KOoHCTpykuii — 47% (16  BumaakiB);  00’€KTHI
JTIEMPUKMETHUKOBI  KOHCTpykmii —  50% (17  BumanmkiB);  cyO’€KTHI
JEMPUKMETHUKOBI KOHCTPYKIIi — 2,9% (1 Bumagok).

JlocmiKeHHsT YKpaTHChKOTO Mepekiaay poMmaHy «MapTin [nen» mokasano,
o 3aco0aMu BIATBOPEHHS A0COJIOTHMX di€EMPUKMETHUKOBUX KOHCTPYKIii
YKpaiHChKOIO MOBOIO € (16 BUMaaKiB):

- IPOCTE PEUYEHHS Y CKJIAJll CKJIAJHOTO O€3CIOIyYHUKOBOTO:

(23) He gazed at her and listened, his thoughts grew daring (ME: 60). —

Konu 6in ousuecst na Pym i ciyxas ii, oymxu tioeo eminiwanu (MI: URL).

- CypsIAHE pCUCHHS:
(24) He knew that he must stand up to be introduced, and he struggled

painfully to his feet, where he stood with trousers bagging at the knees, his arms
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loose-hanging and ludicrous, his face set hard for the impending ordeal (ME: 10).

— Bin 3002a0aecs, wo tiomy mpeba ecmamu, wod NO3HAUOMUMUCH, [ HACUTLY
niogigcs. lllmanu 6 HLO2O0 HA KOMIHAX HAOUMANUCS, PYKU OE3nopaoHo uciiu, a

00auYus Ha camy OYMKY npo maiubymue sunpodysanns cnoxmyprino (MI: URL).

- IIEMPUCITIBHUKOBUH 3BOPOT:

(25) With four cards permitting him to draw books, he burned the gas late in

the servant’s room, and was charged fifty cents a week for it by Mr. Higginbotham

(ME: 48). — bepyuu knudicku nHa yomupu abonemenmu, 6iH 0ONi3HA NAIUSE 243 )

CB0Ill KOMIDYUHI | WOMUIICHS NIAmue 3a ye micmepogsi Xieinbomemy n’smoecsm
uyenmis (MI: URL).

Cnocobamu mnepenadi 00’€KTHUX Ai€ENPUKMETHHKOBMX KOHCTPYKUIH B
yKpaiHCbKOMY niepekiaai pomany «MaptiH [nen» cranu (17 Bunaakis):

- MIAPSIIHE AOJATKOBE PEUCHHS:

(26) He watched them eating, and decided that they ate like pigs. Well, he

would be careful here. He would make no noise. He would keep his mind upon it

all the time (ME: 10). — Biu npueadas, sk eonu inu, i eupiwius, wo ity no-

ceunsuomy. Hi, 6in 6yoe obepesicnuii i icmume muxo. Becv uac nam’smamume npo
ye (MI: URL).
(27) He had heard them talking it (ME: 46). — Hopman i Apmyp 3nanu yio

MO8y — 8IH 4y, K 6onu posmosasau weio (MI: URL).

- IMCHHHUKOBE CITOTyYCHHS:

(28) He saw the same sun shining in his brain (ME: 104). — Bin 6auue mot

camuii constuHul npomins y cebe 6 mosxy (MI: URL).

Takox mpu BIATBOPEHHI OO €KTHUX JIENPUKMETHHUKOBUX KOHCTPYKIIN
YKpaTHCHKOI0 MOBOIO TEpeKIagad BUKOPHCTOBYBAB IMiJpsJHE OOCTaBUHHE YU
CypsIHE pEUeHHsS Ta pEYEHHS, B SKOMY IMEHHHK (200 3aliMEHHUK) OyJO
TpaHC(HOPMOBAHO y IOAATOK, a JlenpuKMeTHUK I — y mpucyaox:

(29) He heard words spoken that were meaningless to him, and other words

that he had seen only in books and that no man or woman he had known was of

large enough mental caliber to pronounce (ME: 12). — Mapmin uye crosa,
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3HAYEeHHS AKUX He POo3YyMie, i maki cloea, wo ix nooubdyseas auuie 8 KHUNCKAX, —
JHCOOEH YOJI0GIK 1 HCOOHA IHCIHKA, SAKUX GIH 3HAB, He OYIU MaK pOo36UHeHi, ujob
yarcusamu ix (MI: URL).

(30) ... but night found him lurking like a thief around the Morse home,

stealing glimpses at the windows and loving the very walls that sheltered her (ME:

49). — .... 3ame _6HOYI, HeMO8 3100ill, cHYy8as koio oomy Mop3sie, kpadvkoma

no2na0aru Ha OCBIMeHi 8iKHA, [ HABIMb CMIHU, WO O0mMouyeanu ii, Oyau tomy
mo6i (M1 URL).

(31) He saw her hand coming out to his, and she looked him straight in the

eyes as she shook hands, frankly, like a man (ME: 4). — Bin nobauus, wo disuuna

nooana uomy pyKy Ut HOOUBULACS NPOCMO 8 OYl, WUPO U MIYHO, NO-YOJOBIYOMY

nomuckyrouu tioeo namvyi (MI: URL).

Pesynbrat anamizy mnepekiiaqy W OpUriHAMY 3acBIAYMIIM, IO 00’ €KTHY
JIENPUKMETHUKOBY KOHCTPYKIIIO OYyJIO MEPEKIaJICHO CIOBOCIOIYYEHHSIM, SKE B
CBOEMY CKJIaJIl Ma€ 3aMEHHUK, TPUMMEHHUK Ta IMEHHUK:

(32) And though he sat there, blushing and humble, again she felt drawn to

him (ME: 9). — I xou MapTiH cuaiB nepen Her YepBOHUH 1 YIIOKOPSHHU, TiBUNHA

3HOB BijuyJa notsr 1o Hporo (MI: URL).

VY mpoiieci AOCTIKEHHS OpUTIHATY TaKoXX OyJI0 BUSABJICHO 9 BUIAJKIB
BUKOPUCTAHHS AaBTOPOM TePYHIIaJbHUX KOHCTPYKIIHN, $KI TIpU MepeKal
YKPaiHCHKOIO MOBOIO MEPEIaBaTIUCS:

- MIIAPSATHUMU PEUCHHSIMH:

(33) This was a new experience for him. All his life, up to then, he had been

unaware of being either graceful or awkward (ME: 4). — I]e 6yn0 ons nbo2o nose

nepesicusants. Jloci 6in Hikoau He 3amuciosascs, 3epadnui sin uu ni. (MI1: URL).

(34) But her singing he did not question (ME: 70). — 3ame, xoau Pym
cnisana, 6in i npo wo sdxce ne numaes (MI: URL).

- iMeHHI/IKOBI/IMI/I CIIOJIYYCHHSAMMU:

(35) He listened as well, but he stared, unconscious of the fixity of his gaze

or of the fact that all that was essentially masculine in his nature was shining in his
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eyes. But she, who knew little of the world of men, being a woman, was keenly

aware of his burning eyes (ME: 7). — Bin cayxas i oususcs na mei, nHecgioomuil
moeo, wo no2nsad U020 3aHAOMO NUIbHULL I 6 HbOMY I0OUBAEMbCSL 8Cs 1020
yonosiua npupooa. A I, JHCIHKY, siKa He Oydce 3HANACS HA YON0BIKAX, 8PANCaA8

so2ons 1020 oueti (MI: URL).

OTxe, KpiM HEOJHAKOBOTO TPYMyBaHHS 3HAYCHb Y MEXKax CIIOBAa B Pi3HUX
MOBax, CJiJi MaTU Ha yBas3l, 10 L€ OAHIEI MPUYNHOK BUHUKHEHHS BaplaHTHHUX
BIIMOBITHUKIB € HEOJAHAKOBa CEMaHTUYHAa Ju(epeHIliioBaHICT, CIIB Ta
KOHCTPYKIIM B aHIJIIHACHKIN Ta yKpaiHChKid MoBaxX. CyTh LbOTO SIBUILA MOJISATAE B
TOMY, 110 3HAYEHHS CJIOBA YW IEBHOI CTPYKTYPHU B OJIHIM MOBI BUSIBISETHCA
Heau(epeHIiioBaHUM TOPIBHSAHO 13 3HAYEHHSIM HOTO €KBIBAJICHTIB B 1HIIII MOBI.
[HakIe Kaxy4H, CJIOBY YU CTPYKTYpl aHIJIIMCHKOT MOBH, SIKE/sIKAa BUpa)Xae OLIbII
IIMPOKE TOHATTS, B YKpaiHChKIM MOB1 BIJANOBiZalOTh JBa abo Ouiblie
CJIIB/CTPYKTYP, KOXKHE 3 SIKUX Ma€ BY>KUMU KJIac JICHOTATIB.

AHami3 JOCH/DKeHHS I[I0Ka3aB, IO y CYYacHOMY I[epeKIIaj03HaBCTBI
ICHYIOTh pI3HI Kiacu@ikalii MepeKIalalbkoi E€KBIBAJIGHTHOCTI, 3aJIEKHO BIJ

MEeBHOT HAYKOBO1 IITKOJIM Ta HAMIPSIMKY JTOCIIIKEHHS.

3.2 3acrocyBaHHSl NepeKJIaJalbKUX TpaHchopMamin 1 30epe:KeHHs
nparMatu4Hux GyHKuii BepOatizaTopiB KOHCTPYKIid BTOPUHHOIL NpeanKanii

y nepeKJiaji aHrjaiiicbKOMOBHOI MOBICTI

3.2.1. JlekcuuHi Tpancopmauii

JlexcuuHi TpaHchopmanii HOAUIAIOTbCS Ha (GopMalibHI (TPaHCKPUIILIS,
TpaHCiTepallis, KalbKyBaHHS) Ta JIEKCUKO-CEMAaHTWYHI, 10 BKJIIOYAIOThH
KOHKPETHU3AII0 K 3aMiHy OUIbIII KOHKPETHOI HA3BO, TeHEpasi3alliio sk 3aMiHY
rinepoHIMOM TiMOHIMA W MOJIYJSIII0 — 3aMiHy cJioBa a00 CIOIYKH OJUHUIICIO

MOBH TIEPEKJIaay, KA JJOTIYHO MOB’3aHa 13 3HAYCHHSIMHU BUX1HOI MOBH.
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[lin kanbKyBaHHSIM pO3yMIIOTh IIepeJadyy MOBHOTO 3Haka MOBHU
MEePIIOTBOPY IUISIXOM BiATBOpeHHsS MopdemMHOi Oyn0BHU cjioBa a00 TMOCIIBHOTO
MOPSIZIKY Y cioBocmoy4deHHi. Hanpuxman:

(36) But he had caught hints of such music from the books, and he accepted
her playing largely on faith, patiently waiting, at first, for the lifting measures of
pronounced and simple rhythm, puzzled because those measures were not long
continued (ME: 27). — Ane sin 3nas npo maxky My3uky 3 KHUMCOK i Opas 2py
OiBUUHU HaA GIpYy, MepPneIuso BUIOGNIOIOYU OKpeMi MAaKmu  npocmozo
MAnY08aIbH020 pummy i ousyiouucy, wo eonu maxi kopomxi (MI: URL).

Y ¢parmMeHTi BXUTO TepyHIladbHY TMPEIUKATUBHY KOHCTPYKIIIO Ha
no3HauenHss CCBII her playing, mo y mepekianai BiITBOPEHO 3a JIOMOMOTOIO
YaCTKOBOI KAJIbKH «Ipa IBUMHU» Y MOETHAHHI 3 3aMIHOIO.

Cnin 3a3HaudTH, WO KPIM JIEKCUYHOI KaJdbKU € 1€ CHHTaKCHYHA.
Hanpuxknan:

(37) He wanted_her to feel with him this big thing that was his, that he had

seen with his own eyes, grappled with his own brain, and placed there on the page

with his own hands in printed words (ME: 117). — Bin xomis, w06 Pym pazom 3

HUM _8i0uyna me @eiuke, Wo 6iH 0AUU8 BIACHUMU OYUMA, OCACHY8 6IACHUM
posymom i enacnoio pykoio suxias na nanepi (MI: URL).

Y ¢dparmenTi 3a AOMOMOrow cHHTakcHuHOI Kaiabku her to feel BiarBOpeHO
CCBII «mo6 Pyt Biguymnay.

[Tepexmagadi 9acTo BIAOTHCS O Y3arajJbHCHHS Yepe3 Te, 10 BAKYE 3HANTH
BIIMOBIHUK 0 KOHKPETHOTO 00’ €KTa, HIXK JI0 3arayibHOro. Omke, reHepaizaris —
11e CIoci0, 3a SIKOTO BU0BA Ha3Ba MEPEKIIAIa€ThCS POIOBOIO Ha3Bor. Hampukima:

(38) In imagination he dared to think of her lips on his, and so vividly did he

imagine that he went dizzy at the thought and seemed_to rift through clouds of

rose-petals, filling his brain with their perfume (ME: 44). — Bin nacminuscs
yaeumu, wo il ycma 3Iuaucs 3 1oeo, i 8i0uy8 ye max SACKpAeo, W0 axic 8 o4ax

NOMEMHIN0 — ﬁOMy 3()61]100}1, WO HA HbO20 nNocunaeci OOW I’I’ZDOﬂHOOGZ/LX

nenocmok, i oyuwa nomonyna 8 ixuvomy apomami (MI: URL).
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3 BHUIIICHABEICHOTO MPUKJIaay BHIHO, IO Gpa3oBe giecioro to rift through,
micisl Ji€cioBa to seem, 3a3BUYail BXKMBAaHE Yy 3HAYCHHI «PO3KOJIOBATHCA,
pO3IICTUTIOBATUCS», Y XyAoxkHROMY MOBJIeHHI y ckiaaai CCBII nabysae
JOJJATKOBUX KOHOTAIIIH 1 OTPUMY€ OUIBII MIMPOKE 3HAUCHHS «ITOCUTIATUCS.

[IpuiioMm renepamizaiii TPOTUJICKHUN TPUHOMY KOHKPETH3aIlii, OCKUIbKU
reHepati3allis — e pO3LMIUPEHHs 00CATY MOHSITTS, HATPUKIA!

(39) The black-eyed girl smiled gratification and greeting, and showed signs

of stopping, while her companion, arm linked in arm, giggled and likewise showed

signs of halting (ME: 52). — Yopnooxa 3adoeoneno i eeceno ycmixuwynacs i

BNOGLILHULA X00Y; ii noopyea, Wo tulia 3 Heto nid PYKY, medic 3axXuxomina, UuoHo,

marouu namip synunumucs (MI: URL).

Tak, aOconroTHa [iEMPUKMETHHKOBAa KOHCTpyKiis arm linked in arm
NEPEKIIAZIA€ThCsl YKPATHCHKOIO CIIOBOCIIONYYEHHSIM IIUPOKOI CEMAHTHKU «HTH 3
KHUMOChH MiJ PYKy», IO € 3pO03yMUIMM YKpaiHOMOBHOMY uMTayeBi. Bigomo, mo B
aHTJIACHKIA MOBI ICHY€E JIBa KOHKPETHUX IMOHATTS CJIOBa «pykay: arm Ta hand Ha
BIJIMIHY B1Jl YKPaiHCBHKOI.

Jlo KoHkperM3amii BIAIOTbCS TOJI, KOJM y MOBI APYroTBOPY HeEMae
y3arajabHEHOI CTIOJIYKH, BXKUTOI y MOBI niepioTBopy. Hanpukman:

(40) He had seen, on the streets, with persons of her class, that the women

took the men’s arms (ME: 98). — He pas nomiuae, wo 4onosiku it koia Ha eyauyi

x00samb 3 oamamu nio pyky, ane ne zaexcou (MI: URL).

VY 1poMy TIpUKIIaJIl BXKUTO HE3aleKHUNM KOMILUIEKC Oe3 JienpukMeTHuka (the
Prepositional Absolute Construction) 3 mpuitmennukom with. ¥V ganiit CCBII
nepeksaajadyka BAjJo CKOpUCTalacs OUIbII KOHKPETHUM BapiaHTOM NepeKiamy
«YOJIOBIKM 11 KOJIa», IO € JOIIJBHINIUM 3a BapiaHT «Jioaw». llel pizHOBUA
TpaHchopmartlii BUHUKAE 3aJeKHO BiJ TOYKH 30Dy, MO3MINI, SIKOI JTOTPUMYETHCA
nepekiaaad. Y pesyibTaTi 3aCTOCYBaHHS BIAMOBIAHOI TpaHcdopmallli cTBOpeHui
BIMOBIIHUK 1 BUXIJHE CIOJY4YeHHsS NepeOyBaioTh Yy JIOTIYHUX BIJIHOIICHHSAX

BKJIIFOYCHHA, HAIIPpUKJIIA/:
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(41) Between a grand piano and a centre-table piled high with books was

space for a half a dozen to walk abreast, yet he essayed it with trepidation (ME: 2).

— Midc posinem ma cmonom ceped KiMHAMU, HA AKOMY JIeHCAIU CMOCU KHUMMCOK,
NPOUWIO0 O NAiy-0-naiy i wecmepo UON08iK, Ma 6iH NPOMUHYE ye Micye 3
ocmpaxom (MI: URL).

Tak, y mepexiami CCBII for a half a dozen to walk abreast BinTBoproeTbes

KOHKPETHUM «IPOUILIO O IJIY-O-TUTY 1 IIECTEPO YOJIOBIK», IO € BY)XYHM 3a
3HAYEHHSAM Ta KOHTEKCTYaJlbHO O0YMOBIICHUM.

CMucjioBuii  po3BUTOK  (MOAYJISLISl) TIPYHTYETbCA Ha  Kareropii
NEPEXPELlyBaHHs: YacTUHA OOCATY OJHOIO MOHSATTS BXOAUTH B OOCAT 1HILOTO
MOHSTTSA, 1, Y CBOIO Yepry, YaCTHMHA O0CATY IPYTroro MOHSTTS BXOAMUTH O 0OCSTY
neporo moHATTA. CyTh I[bOTO MPUHOMY TMOJIATAE B TOTIUOICHOMY CMHCIOBOMY
TIYMau€HHI Ti€l YW 1HIIOI JIEKCMYHOi ojauHMIl abo cioBocnonydeHHs. Jlo
CMUCJIOBOTO PO3BUTKY HaJleXKaTh yC1 META(QOPUYHI i1 METOHIMIYHI 3aMIHU:

(42) There was so much he wanted to study (ME: 90). — Homy max 6azamo

mpeba 6yno susuumu (MI: URL).

Y @parmenTi 00’exTHUN 1HQIHITUBHMI 3BOpoT Ha mno3HaueHHs CCBII
wanted to sStudy BIATBOPIOETBCS BIANMOBIIHUM «Tpeba OyiI0 BHUBYUTH.
MeTOHIMIYHUI TEpEeHOC TPYHTYETbCS TYT Ha 3B’S3Ky JIOTIYHHMX BIAHOILIEHb
OaxaHHS i IPUMYCY, TOTpeOH.

[IpoinmtocTpyemMo 3acTocyBaHHS TpaHCHOpMAIlii CMHUCIOBOTO PO3BUTKY Y
TaKOMY PEUEHHI:

(43) Mrs. Higginbotham made no reply. Her revolt faded away, her spirit

wilting down into her tired flesh (ME: 23). — Micic Xicinbomem niuoco he

sionoeina. bynm it yuyx, oyx 3i6 a6 y cmomaenomy mini (MI: URL).

Y 1mwpomy ¢Qparmenti BuxigHa Absolute Participial Construction Ha
no3HaueHHss CCBII xapakTepu3ye auHaMiKy IEepeXoay BiJi OJHOTO CTaHy 0
iHmoro. Tofl sk y mepekiiajii moKa3aHo CTaH K pe3yJbTaT MPoIecy, 1o Bi0yBCs.

LisicHe mepeTBOpeHHs1 — PI3HOBHUJ MPUHOMY CMHUCIOBOTO PO3BHUTKY. lle

NEPETBOPEHHS SIK OKPEMOI'O MOBHOI'O 3BOPOTY, TaK 1 BCHOTO PEUYEHHS, AKE IPH
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bOMY BiIOYBA€THCS HE 3a €JIEMEHTaMH, a I[UIICHO, IEPETBOPIOETHCS BHYTPILIHS
dhopma Oy 1b-SIKOTO BiAPI3KY MOBJICHHS — BiJl CJIOBA 0 IJIOTO PEUSHHS:

(44) The medieval metaphysics of Kant had given him the key to nothing,
and had served the sole purpose of making him doubt his own intellectual powers
(ME: 103). — Cepeonvosiuna memagpizuxa Kanma Hivoeo He 6iOKkpuia

Mapminosi, a minbku noxummyna 1020 8ipy 6 ceoi poszymoei 30ionocmi (MI: URL).

VY mepexnani o0’extHu iHGIHITHBHMIA KomIuiekc him doubt BiaTBOpeHO
(bpa3eosIOTTYHUM «IIOXUTHYTH HOTO BIpY».

Bapto HaromocuTH, MmO TOPIBHSHO 3 MPHIOMOM CMHCJIOBOTO PO3BUTKY
[IJTICHE TEPETBOPEHHSI Ma€ OUIbIY aBTOHOMHICTh. |'OJIOBHOIO PUCOIO MOTO € Te,
10 CUHTE3 3HAYEHHS B1AOYBa€eThbcs 0€3 3B 3Ky 3 aHAJIi30M, CEMAHTUYHUN 3B’ SI30K
MK €JIEMEHTaMH MOXKE€ HE IPOCTEXKYBATUCS, HAMBAXKJIMBIIIE — €KBIBAJIEHTHICTh
wia”y 3micty. Tomy y Hamiii poOOTI MU PO3TJSHYJIM TpaMaTH4HI, JIEKCHYHI Ta
JIEKCUKO-TPaMaTU4HI BUY MEpeKIaJalbKiX TpaHchopMalii, o 3aCTOCOBYIOTHCS
npu nepexinani CCBII, npu 1npoMy Harojoumyro4d Ha YMOBHOCTI IXHBOTO

PO3MEXYBaHHS, /)K€ Y KOHTEKCTI MEK1 MI>)K HUMH 3aBXKIH PO3MUTI.

3.2.2. JlekcuKO-TpaMaTH4Hi TpaHchopmamii

Jlexcuko-rpamMaTHyHi 3aMiHM TIepe0ayaroTh aHTOHIMIYHY W KOHBEPCHUBHY
TpaHchopMaIlito, OMUCOBO-NEPUDPACTUUHHN TIEPEKIal, KOMIPECIF0/IEKOMITPECITO.
o nmepexnagainpkux TpaHcpopMmailiii 1aHOTO BUAY HaJICKUTh TAKOXK KOMIIEHCAIIS
K CIOCIO TepeKyiaay OJMHHUIL OPHUTIHAIBHOTO TEKCTY IHIIMMH BUXITHUMU
3acobamu 6e3 30epeKeHHs IEPBUHHOTO MICIISl B OpUTIHAJI.

[Tin kommpeciero Yy Mepekinago3HABCTBI PO3YMIIOTh 3MEHIIEHHS KiIbKOCTI
MOBHHUX 3HAaKiB Yy BHUCJIOBI JIPyrOTBOPY MOPIBHSHO 3 KUIBKICTIO MOBHUX 3HaKiB
BHCJIOBY TIEPIIIOTBOPY, HAPUKIIA/:

(45) With four cards permitting him to draw books, he burned the gas late in

the servant’s room, and was charged fifty cents a week for it by Mr. Higginbotham

(ME: 32). — bepyuu xnudicku Ha womupu abowemenmu, iH OONi3HA NAIUG 243 Y
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CBOIll KOMIPYUHI | WOMUMNCH NIamus 3a ye micmepogi Xiecinbomemy n'smoecsm
uenmis (MI: URL).

Y  BumenaBemeHomy — (parmeHTi  abCoIOTHA — JIEMPUKMETHHUKOBA
KOHCTPYKIisE 3 mpuiiMeHHHKOM With... permitting Bnamo BiATBOPIOETBCS 3a
JIOTIOMOTO0 O1JIBIII CTUCIIOTO JIIENIPUCITIBHUKA «Oepydm».

Mu BBakaeMo, IO CIiJi YHUKATH BXKUBAHHS 3aiiBUX CIIiB, EPEAAlOUH JIUIIE
JYMKY, OCHOBHY 1/I€10, 3aKJIaJICHY Y pEUEHHI.

[lin nexommpeci€r0 po3yMmitoTh 301TBIIEHHS KUIBKOCTI MOBHHMX 3HAaKiB Yy
BUCJIOBJIEHHI MOBHU MEpPEKJIaTy MOPIBHAHO 3 KUIBKICTIO MOBHHMX 3HaKiB Yy
BUCJIOBJICHHI IIEPLIOTBOPY:

(46) Quite irrelevantly, still at the telephone and talking with her, he felt an

overpowering desire to die for_her, and visions of heroic sacrifice shaped and

dissolved in his whirling brain (ME: 97). — Cmosuu kono menegony iu

PO3MOBIAIOYU 3 HElo, 8IH_panmom 8i04ye HenepemodicHe baxcanns eiddamu 3a Hei

Heumma, i 8 11020 30yPeHOMY MO3KY GUHUKAIU 00pA3U 2epOLiCbKOI caMOnodicepmau

6 im st mobosi (MI: URL).

Sk 0aumMo, aHMTIHCHKUH 00’ exTHUH iH(DiHITHBHMI 3BOpOT tO die for her y
MepeKyIaal BIATBOPEHO 3a JIOMOMOTO0 MOETUYHOTO «BIAMATH 32 HET KUTTSI», 10 €
OUJIBIII EKCIIPECUBHUM.

[lin koMmeHcami€rw po3yMilOTh BUIy4YeHHs 1H(OpMaIli B OJHOMY MicIi
TEKCTY TEepIIOTBOPY M 3aMiHy ii Ha 1HIIOMY Micii JIpyroTBopy. Lle cBoro pomy
nepeMIleHHs, HAIPUKIIAI:

(47) Above a square-domed forehead he saw a mop of brown hair, nut-
brown, with a wave to it and hints of curls that were a delight to any woman,

making_hands tingle to stroke it and fingers tingle to pass caresses through it (ME:

24). — Hao kpymum 4onom Jexcana Xeuisncma memMmHO-Kaumanosa yynpuna. Hoeo

Kyuepi nooooanucy JHCiHKAM, BOHU JIOOUNU 2Aadumu iX i necmaugo posuicysamu

nanvysmu (MI: URL).
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Y dparmenTi posramyxeHud 00’eKkTHUH 1H(IHITHBHUN KoMIiuiekc hands
tingle to stroke it and fingers tingle to pass xkoMmeHCyeThCS y TIEPEKIal MPOCTUM
MONIMPEHUM PEUYCHHSIM 3 OJTHOPIAHUMH WICHAMHU.

OTxe, KOMIEHcallid € CIOocOOOM Tepekiaay, MpU SKOMY CMHCIIOBI
€JIEMEHTH, BTpPauyCHl MiJ 4Yac MepeKyaady OJWHHUII BUXITHOI MOBU B OpHUTIHAIII,
MEePETAIOTHCSA B TEKCTI MEPeKIany iHIMMM 3aco0oM. Jlo Toro  HEOOOB'S3KOBO B
TOMY K CAMOMY MICIII TeKCTY, III0 ¥ B OpUTIHAI. Y TaKUM CIOCIO BiTHOBIIIOETHCS
(«<KOMIIGHCY€ThCS») BTpadeHUHM CMHUCI, 1, B IIJIOMY, 3MICT OpUTIHAITY
BIITBOPIOETHCA 3 OUIBINOK MOBHOTOIO. [Ipu 1bOMYy HEpPIAKO TpamMaTHU4HI 3aco0u
OpUTIHATY 3aMIHIOIOTHCS Ha JIGKCHYHI 1 HaBIaKHU.

B anTOHiMiYHOMY mepekJiaii, 0 HAICKUTh 10 JEKCUKO-TPAMaTUYHHUX
TpaHcopMarliii, CTBEPKYBAIbHUN BHUCIIB TIEPEKIATAETHCS 3alepPeyHuM 1,
HABIIAKHU, 3alEepeYHUIl MEPeKIaAa€ThCsl CTBEP/KYBAJILHUM 3a Ti€T yMOBH, IIO0
3MICT BUCJIOBJIEHOT cUTyallii OyB He3MiHHUM. Hanpuknan:

(48) “It’s not for a deck-swab like him to put on airs,” Mr. Higginbotham

snorted. “Particular! Him!” (ME: 22). — Ycaxa mampocus, i myou owc! —

umuxmye micmep Xieinoomem. — Ilepedoupae! (MI: URL).

Y HaBeneHomy BuIle (GparMeHTl CHOCTEPITaEMO JIEKCHKO-TpaMaTUYHE
SBMIIIE aHTOHIMIYHOT'O MEpPEKIIaay: 3alnepeyHa CUHTaKCuYHa KoHCcTpyKuis the For-
to-Infinitive Construction 3aMiHIOETBCS Y TIEpEeKIaAl CTBEPIKYBaidbHOIO. OTXKeE,
AHTOHIMIYHHMM TIepeKJIaJi Ja€ MOXIIMBICTD CTaBUTH HAroJioCH Ha IEBHUX
CKJIaJIHUKAX CUTYyallli, 3aBJsSKH YOMY 3a OJIHAKOBOTO 3MICTy BUHUKAIOTh BapiaHTH
00pa3HOoi XapaKTePUCTUKHU.

Excrmutikanis  (omucoBui  mepekian) TaKoXK HAICKHTh O JIEKCHKO-
rpaMaTUYHUX TpaHcpopmarlid, KOJIM JIEKCMYHA OJMHUIA BHXIJIHOI MOBHU
3aMIHIOETHCS CIOBOCIIOTYYEHHSIM, 110 €KCIUTIKY€ 1 3HaYeHHS, TOOTO TaKUM, SKe
Ja€e OUTBII-MEHIN TTOBHE IOSCHEHHS YW BU3HAYCHHS JAHOTO 3HAYCHHS MOBOIO

nepeknany. Hanpuknan:



67

(49) They let us find it out for ourselves afterwards (ME: 110). — Aze

00H020 HAM MOOI He CKA3aU, ROAUMAIOHU, uiod 32000m mu cami doxonaaucs (MI:
URL).

Y nanomy ¢parMeHTi aHTIINACHKUN 00’€KTHUN 1H(IHITUBHUNA KOMILIEKC
BIITBOPIOETHCS BIJMOBITHUM CKJIAIHOMIAPSIAHUM PEUCHHSAM 3 MIAPSTHUM METH,
OCKIJTbKA B)KMBAHHS IIHOTO KOMIUIEKCY y JaHOMY KOHTEKCTI BHMAarae OijbI
PO3JI0roro MepeKIamy.

TakuM 4YMHOM, JIEKCHKO-TpaMaTH4HI TpaHcdopmallli, po3ristHyTI HaMu,
MIPEACTABIICHI, TOJOBHUM YHHOM, KOMIICHCATOPHUMH  TPHAOMaMH,  SKi
3aCTOCOBYIOTBCS Y TEKCTI TOpsiA 13 3aMiHaMH, JIOJaBaHHSAM a00 BUJIYYCHHSIM

CJIIB/CIIOBOCIIONYYEHb, 1110 1 Oy/1e HaMU Jai JOCIIIKEHO.

3.2.3 I'pamaTn4Hi Tpancpopmauii

[Ipu 3icTaBneHHI TpaMaTUYHUX KaTteropii 1 ¢opM aHTIIHChKOT Ta
YKpalHChbKOI MOB 3a3BHYail BUSBJISIOTHCS HACTYIHI SIBUINA: BIACYTHICTH TOI YU
1HIIOI KaTeropii B OJHIM 13 MOB; 4acTKOBUU 301r; moBHUH 30ir. HeoOXiaHICTh y
rpaMaTUYHUX TpaHCHOpPMAIlisiX BUHUKAE JIUIIE B MEPIIOMY 1 IPYrOMYy BUIIaJIKaX.
BinoMo, mo B yKpaiHChKIi MOBI, MOPIBHSHO 3 aHIJIIKCHKOIO, BIJACYTHS Taka
rpaMaThuyHa KaTeropis, sK TepyHMAlM, a TaKoX CKIaAHl KOMIUIEKCH —
repyHIiaTbHUH, TIEMPUKMETHUKOBUH, 1H(DIHITUBHUH.

YactkoBuii 30ir a0 po301KHICTh Y 3HAYEHHI 1 B)KUBAaHHI BIAMOBIIHUX (popm
1 KOHCTPYKIIIIl TakoXX moTpedye rpamMatuyHux TpaHchopmaiiil. Croau MoxKHa
BIJIHECTU Takl SIBMILA, SIK HEMOBHUU 30ir (GopMm 1HQIHITUBY 1 JI€ENPUKMETHHKA,
JesaKl po30DKHOCTI y BHUpPaXEHHI MoAaldbHOCTI Tompo. OTxke, rpamMaTuyHi
TpaHchopmarlii — 1€ TepeTBOPEeHHS (POopMambHOI CTPYKTYPH BHUCIIOBIICHHS
BIJIMOBIJTHO 10 HOPM MOBH MEpeKJIaay MpU HE3MIHHOMY Habopl ceM, 110 BXOASTh
7o il ckiamy. YMOBHO rpamaTH4HI TpaHchopmallii MOKHA MOJUTUTH HAa YOTHPHU

BHUIU: IICPCCTAHOBKU, SaMiHI/I, A0daBaHHA Ta BUITYYCHHS.
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IlepectanoBku, T00TO MEepeOynoBa YK 3MiHA CTPYKTYypU PEUYCHHS, MAIOTh
[Ty HU3KY MPUYUH. 3aKpIIUICHUH TOPSAJIOK CIIIB aHTJIHCHKOTO peYeHHs 3a3BUYail
HOCHTH l€epapXiunmii xapaktep. BoHa, 3BICHO, CTa€ EHTPOM TOBIIOMJICHHS 1 TIPH
nepeKIiai BUHOCUTHCS y LIEHTP PEUCHHS:

(50) It was impossible for him to sleep (ME:102). — Cramu 6in ne mie (MI:
URL).

VY 1poMy BHIAAKY CIHOCTEPIra€EMO MEPECTAHOBKY YACTHUHHM CKJIAJHOTO
npucyzaka to sleep «cmatm», BUpaXXEHOTo JIi€CIIOBOM, IO BXOJHUTH 1O CKIIAIy
NPUIMEHHUKOBOIO 1H(IHITUBHOIO KOMIUIEKCY 3 NPUMMEHHUKOM for y moyaTkoBy
HO3HLIIO.

Baprto Haronocutu, 110 NepecTaHOBKH B YUCTOMY BHIJISA1 TPAIUISIOTHCS HE
JIOCUTh 4YacTO, MOENHYIOUUCh 3 1HIIMMHU BUAAMH rpaMaTUYHHUX TpaHchopmallii,
Hapyacrime 13 3aminamu. Hanpukman:

(51) Whereby he imparted the suggestion of wheels revolving in his brother-

in-law’s head (ME: 104). — Bacamosznauno Kpymue naibyem Koio c6020 100a

(MI: URL).

Y  mepeknaai  CIOCTEPIraeEMO  BXKMBAaHHS — TaKuX  MepeKsIafalbKuX
TpaHcopMmariiii, sSK TIepecTaHOBKa 1 3aMmiHa, IO 3aCTOCOBYBAJIMCS IS
BIJITBOPEHHS T1ENMPUKMETHUKOBOT KOHCTPYKIIi Ha nmo3HaueHHss CCBII.

IoeqnanHsi peyeHb — 11e Croci0 TMepekyiaay, MpU SIKOMY CHHTAaKCHYHA
CTPYKTypa B OpHUTIHAJl MEPETBOPIOETHCS IUISXOM TMOEIHAHHSA JBOX TMPOCTUX
pedeHb B ofiHe ckiaane. Lsg Tpancdopmallis — 3BOpOTHA YIEHYBAaHHIO PEUCHb:

(52) A policeman on a street corner eyed him suspiciously, then noted his
sailor roll (ME: 19). — Ilonicmen na po3i nioo3pinueo 2isaHys Ha Hb020 i NO X00i

niznag y noomy mampoca (MI: URL).

CuHTakcu4He YyNoAiOHeHHs (JIOCTIBHUW TIEpeKiaa) — 1€ CIocio
NepeKIaay, Mpu SKOMY CHHTaKCHYHA CTPYKTypa OpPHIIHAIy TEPETBOPIOETHCS Ha
aHAJIOTIYHY CTPYKTYpPY MOBH Iepekiiany. Hampukan:

(53) She had wanted him to devote himself to study, and, though she had not

openly disapproved of his writing, she had never approved (ME: 113). — Bona
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Xomina, w06 8iH YiIKOM 8i00A8Cs HABYAHHIO, [ XOUY 008EPMO He 3ACYO0HCYBANd U020

3axXONAeHHs TTMEePamypHoio meopuicmio, aie Hikoau u He cxeamosana ozo (MI:
URL).

Sk 6aunMO, CHHTaKCUYHE yMOMIOHEHHS MOXKE MPHU3BOIAUTH 0 MOBHOI ab0
YaCTKOBOI BIIMOBITHOCTI KIJIbKOCTI MOBHUX OJMHUIIb 1 OPAJIKY iX pO3TallyBaHHS
B OpUTIHAJI 1 IEPEKIIaIi.

3amiHa 4acTHMH MOBU BUHHUKA€E Yepe3 BIJACYTHICTh TOI UM 1HIOI KOHCTPYKINT
y MOBI TepeKJiaay, po30iKHICTh y BXKUBaHHI BIAMOBIIHUX KOHCTPYKIIIM, a TaKOX
Mae€ 1 JEKCUYHI MPUYUHU: Pi3HE CIOBOBXKHMBAHHS, PI3HI HOPMU CIOJIYYYBaHOCTI B
aHTINMCBKIA Ta YKpaiHChKIM MOBax, BIJICYTHICTb YaCTHH MOBHM 3 BIJMOBIIHUM
3HaueHHsIM. Hanpukian:

(54) He spent long hours in the Oakland and Berkeley libraries, and made
out application blanks for membership for himself, his sisters Gertrude and

Marian, and Jim, the latter’s consent being obtained at the expense of several

glasses of beer (ME: 32). — [ini coounu 6in npocudsicysas 6 OKieHOCbKIU ma

bepxneticokiti 6ibniomekax, 3anucagcs cam, 3anucag obox cecmep, I'epmpyoy u

Mepien, i nasimo /[ocima, 8i0 K020 domiecsi 3200U, Weopo NoYacmy8asuiu 1io2o

nusom (MI:URL).

Y naHomy BuNaaKy 3aMiHa BiAOyBaeTbCd Ha pIBHI CHHTaKCHCY, €
HE3aJIeKHUN JIENPUKMETHUKOBUM KOMIUIEKC BIATBOPIOETHCS 3a JOIMOMOTONO
HPSITHOTO PEYCHHS.

VBelneHHd  JOJAaTKOBUX  CHIB  OOYMOBJIOETBCS ~ HHU3KOK — IPHUYHH:
BIJIMIHHOCTSIMH Y CTPYKTYP1 PEUEHHS 1 TUM, 110 OLIBII CTUCII aHTJIIHCHKI peYeHHS
NOTPeOYIOTh B YKPAiHCBKIA MOBI OUIBIIOTO BUpaXEHHS IyMKH. BiACyTHICTBH
BIIMOBIHOTO cjioBa ab0 MOT0 JIEKCMKO-CEMAaHTHUYHOTO BaplaHTy TaKOX €
MPUYMHOIO BBEJCHHS JOMATKOBUX CIIB MpU Tepekiaai, ToOTo TpaHchopmarii
01aBAHHS:

(55) He makes me sick sometimes, sick and ashamed of myself (ME:

110). — Koau s ousmioce Ha Hbo20, MeHi cmae npukpo i copomno 3a cede (MI:

URL).
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BusyyeHHs1 yacTO Ma€ Miclie TOJIl, KOJIM OKpEMe CJIOBO, CIOBOCIONYUYEHHS
Yy HaBITh NIAPSIHE PEUEHHS MOXKE BHUAATHCS 3aliBUM 13 TOYKH 30py HOTO
CMUCJIOBOTO 3HAYECHHSI, HAIPUKJIAL:

(56) There are too many special fields for any one man, in a whole lifetime,

to master a tithe of them (ME: 107). — Ha csimi max 6azcamo 6csxkux HayK, wo 3a

orcummsi i decsamoi uacmku ix ne onanyew (MI: URL).

Y mepeknaml 3 aHTIIACBKOI any ONe man, 1o BXOAUTh JIO0 CKJIAdy
MPUHMEHHUKOBOTO 1H(PIHITUBHOTO KOMILIEKCY 3 for BUITy4aeThCsl 1 KOMIICHCYEThCS
0€30CO00BUM [I1€CTIOBOM «HE OMAaHy€eUD» Yy CKJIaAl MIAPSAHOrO 31 CHOJYYHHKOM
«IIIOY.

YslieHyBaHHAI pe4YyeHHs — 1€ Croci0 mepekiaay, Ipu SIKOMY CHHTaKCHYHA
CTPYKTYpa PEUCHHSI B OpUT1HAI IEPETBOPIOETHCS HA JIB1 YU OUIbIIE MPEIUKATUBHI
CTPYKTYpH MOBH MepeKIIay, HATp.:

(57) He left the alcove in despair. From every side the books seemed to press

upon him and crush him (ME: 30). — B posznaui Mapmin 6i0itiuioé 00 noauyb.

30asanocs, KHudCKU 0m-om HAMUCHYMb HA Hb020 3 ycix bokis i pozuasisms (MI:

URL).

Takum yrHOM, y JIOCHTIKYyBaHOMY Hamu pomani JIxeka Jlonmona Martin
Eden «Maprtin IneH» yacTWHAa €JIEeMEHTIB TEKCTy OpHUTiIHANIY, IO BXOAMJA IO
ckaagy CCBII BiaTBOproBanacst y mepekiiajii, YaCTUHA OIMycKaiacs, a YacTHHA X
KOMIIGHCYBaJlacsi  4epe3  IMepekiafaipki  TpaHchopmarllii:  KOHKPETH3AIlilo,

reHepanizaiito, BUJIy4eHHs, J0/IaBaHHs, 3aMIHU, IEPECTAHOBKH TOILIO.

BucHoBku 10 po3uiny 3

Pesynbrati mpoBenEHOTO JOCHIKEHHS JO3BOJISIIOTH  CHOPMYITIOBATH
HACTYITHI BUCHOBKH.

1. Anani3 3aco0iB mepefavi CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIINA 3 0€30C000BUMU
dbopmamu JiecioBa Ha Martepialili YKpaiHCBKOTO mepekiamy pomany Jlxeka

Jlonnona «Maptin IgeH» 3acBiquuB, MO 00’€KTHI 1HQIHITUBHI KOHCTPYKII1
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NEPEKIATalOThC MAPATHUMHE Ta TPOCTUMH PEUYCHHAMU. Y MPOCTUX PEUCHHSX
1H(}IHITHB MOXXE TepeKagaTucs iH(IHITUBOM, 0COOOBUM JIECIIOBOM, IMEHHUKOM,
nienpukMeTHUKOM. Cy0’ekTH1 1H(IHITUBHI KOHCTPYKLIi 3 IAaCHBHUM CTaHOM
JIECIIOBA-TIPUCYIKA TIEPEKIAAIOTHCS K MIAPATHUM, TaK 1 MPOCTUM PEUYCHHSIM, a 3
AKTUBHUM CTaHOM [1€CJIOBA-TIPUCYJKA — TMPOCTUM PEUYCHHSIM 31 BCTaBHUMU
ClIOBaMHM Ta dYacTkamH. I[H(QIHITHBHI KOHCTpPYKIi 3 mpuiiMeHHUKOM for
BIITBOPIOIOTHCS 3a JIOTIOMOTOI0 MAPSITHUX PeUYeHb Ta 1H(IHITUBA 3 IMEHHUKOM YU
3aiMEHHUKOM Yy JIaBaJlbHOMY BIJAMIHKY (TIOCHJIaHHS Ha TpaMaTH4HI TpoOIeMu
nepekiany B. Kapabana).

2. AOCONIOTHI MIENPUKMETHUKOBI KOHCTPYKIIi MEpeaaroTbcs MPOCTHM
pEUEHHSM VY CKJIaal CKJIQJHOTO OE3CHONyYHHUKOBOTO, CYPSAHHM PpPEUYCHHSIM,
JIENPUCITIBHUKOBUM 3BOPOTOM, MIAPSAHUM OOCTaBUHHUM PEYEHHSIM, OKPEMHUM
PEUYEHHAM, a TaKOX HIAPATHUM O3HAYaJbHUM. 3aco0aMu mepekiany 00’ €KTHUX
TIEMPUKMETHUKOBUX KOHCTPYKIIA BHCTyNAIW MiAPSAHE TOJAaTKOBE PEUYCHHS,
IMEHHUKOBE CIOJyY€HHS, MiAPSAHE OOCTaBUHHE DPEUYEHHS, PEUYCHHS, B SIKOMY
IMEHHUK/3aiMEHHUK TPaHCPOPMOBAHO y JAOJATOK, a JlenpukMeTrHuk Il — vy
OPUCYJIOK, a TaKoX NPUIUMEHHUKOBO-IMEHHUKOBE crojyyeHHa. CyO0’ekTHI
JTIEMTPUKMETHUKOBI KOHCTPYKIIT MepeKkIagaln JMIe MAPSIHAM JI0JaTKOBUM
peueHHsM. CnocoOamu mepefavi repyHIIalIbHUX KOHCTPYKIIN YKpaiHCBKOIO
MOBOIO OYJIH MIJAPSAIHI PEUYCHHS Ta IMEHHHUKOBI CIIOBOCIIONYUYeHHS (TIOCHIIAHHS Ha
rpamatuyHi pooaemu nepekiany B. Kapabana Ta iHIIMX nepekiiaao3HaBIliB).

3. IlparmaTtuuni npobnemu nepeknaxy CCBII 6e3mocepenabo moB’si3aHi 3
KAHPOBUMH OCOOJMBOCTSIMU JOCIHI)KYBAHOTO POMAaHy, a TaKOX 13 THUIIOM
PELUITIENTIB, /Ul AKUX BiH MPU3HAUYCHUH. Y Tpolieci MepeKaaay MU CTUKAIUCS 13
CYTTEBUMU TPYJTHOIIAMH B TIepeaBaHHI MParMaTUYHOTO MOTEHINATY XYI0KHbBOTO
TBOpY. Lleii TBip B mepiiry yepry po3paxoBaHUil HA HOCIIB MOBU OpUTiHAIY, aje BiH
TAKOXX Ma€ 3arajbHOJIOJICBKY I[IHHICTh, TOMY 4YacTO NEPEKIAJaeThbCsl Ha 1HIII
MOBH. OCKIJIBKM B HHOMY HEPIIKO OMUCYIOThCS (hakTW Ta MOAll, MOB’s3aHl 3
ICTOpi€r0 Hapody, MOOYTOM, Ha3BaMH HAIIOHATBLHUX CTpPaB, MPEIAMETIB OJATY

TOIO, yc€ 1€ MOTPeOyBaJI0 BHECEHHSI YTOUHEHb 3 ypaxXyBaHHSM IMparMaTUYHHX
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BIIMIHHOCTEH MDK MOBaMHU JUIsl 3a0€3MeUYeHHs aJeKBaTHOTO PO3YyMIHHS TEKCTY

PELUIIIEHTOM TEepeKIay.
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BUCHOBKMU

Jlo cuHTakcU4HUX CTPYKTYyp BTOpuHHOI npenukarii (CCBII) B anrmiiicekii
MOB1 HaJIeKaTh CTPYKTYPH, IO TPAAMIINHO IMEHYIOThCS SIK: CKJIaJHUN JOAATOK
(Complex Object), ckmaguuii miamer (Complex Subject), iHdiHiTHBHA
KOHCTpYyKIis 3 nmpuiimeHankoM “for” (For-to-Infinitive Construction), abconroTaa
koHcTpykiis — (Absolute  Construction) 1 repyHmiajbHa  IpeIUKaTHBHA
koHcTpykiis (Gerundial Predicative Construction). Yci Ha3BaHI OJUHUIIl MarOTh
pizHe rTpamaTnuHe O(OpPMIICHHS, MPOTE XapaKTEePHU3YIOThCS TAKOK CHUTHHOIO
pUCOIO, SIK HEY3TO/KEHICTh CYO’€KTHO-TIPEIMKATHUX BIIHOLIEHb Yy IXHIH
MOBEPXHEBIH CTPYKTYPI.

XyAOXKHIA Tepeknaa, AK Takud, Ma€e Bl OCHOBHI (yHKIIT —
1H(pOpMaTUBHY 1 TBOpPUY. 3a TPATUIIIEI0 BBAXKATIOCH, 1110 OCHOBHOIO (DYHKIIIEIO Ma€e
Oytu iHdoOpMaTHUBHA, a TBOopua — ApyropsaHa. [Ipore 3apa3, y craHi riodaibHOTO
oOMiHy iH(oOpMaIli€ro, MOTPIOHO TBOpUY (GYHKIIO BUHECTH Ha TEpIIe MiCIE.
TakuM 4YMHOM, CydacHUN XYJIOKHIN NepeKnaa sl TOro, mo0 He 3HUKHYTHU 1 TS
TOTO, 1100 MOro He 3aMiHIOBAIM MEXAaHIYHMMH OHJIaH-TIEpeKiajayaMu MMOBUHEH
HECTH B cO0l MAakCUMyM BiJijiadl mepeksaaada, Woro ifiei mepekiany, XOpOouun
HACTpiil 1 MO3WTHUBHE BIJHOIIECHHS 10 CaMOro TBOpPY. | 3BMYailHO, MiHIMaIbHUI
Jac, 3a KU 11e BCe 3p00JICHO.

Haiibinp  mommpeHuMH  cepel CHUHTAKCUYHUX CTPYKTYpP BTOPHHHOI
npeauKaiii cTaau 00 €KTHI 1H(IHITUBHI KOMIUICKCH, SIKI CkiadaroTh 28% BiI
3arajibHOi KUJIBKOCTI JOCTIIKYBaHUX KOHCTPYKIIIK. Maiike MopiBHY JApyre Mmicle
HAJICKUTh OO €KTHUM JIIENPUKMETHHUKOBHUM KOMIUIEKCaM Ta HE3aJeKHUM
JIETTPUKMETHUKOBUM KOMILJIEKCaM, siKi 3aiimMaroTh BiAnoBiaHo 17 % 1 16 %. Ha
TPETHOMY MICIII 3HAXOJUTHCS MPUUMEHHUKOBHM 1H(IHITUBHUM KoMIuieke 3 14 %.
YerBepre Miclle HAJIECKUTHh CyO’€KTHUM 1H(IHITUBHUM Komruiekcam — 13%.
['epyHaianbHi NpeAUKaTHUBHI KOHCTPYKIII 3aiimMaioTe 9%. HalimeHmny KiabKicTh
CTAaHOBJISITh HE3aJEXKHI KOMIUIEKCHM 0Oe3 JIENPUKMETHUKIB Ta CyO’€KTHI

iH(}1HITHBHUM KOoMIUiekcu — 3% 1 1 % BiAMOBIIHO.
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[IparmaTtuuni Ta CTWIICTMYHI 3aco0M  BepOami3aToOpiB  KOHCTPYKIIN
BTOPUHHOI IIPEIUKaIlli 3aCTOCOBYIOTHCSI aBTOPOM JIMIIIE TAKOIO MipOI0, SIKOIO BOHU
HEOOX1/IHI JJI1 pO3yMIiHHS OCHOBHOTO 3MicTy pomany. Cepen TpomiB Ta ¢iryp y
pomani JIxeka JIonmoHa Ha TO3HAYEHHS KOHCTPYKITIA BTOPHHHOI TpeauKarii (a6o
K1 0€3MOCEePeIHhO BXOJATh JI0 iX CKJIay) IIMPOKO MPEACTABJICHI: MOPIBHIHHA,
emiteTd, Mmeradopa, rimepOosia, MEepcoHidikaiis, anro3is, CHHOHIMH, a TaKOX
BCTaBH1 peyeHHs (MapeHTe3M), mapalieii3M, aHTUTe3a, rpajaiis Touo. 3acodaMu
EKCIIPECUBHOTO CHHTAKCUCY B TIEPCOHAXKHOMY Ta aBTOPCHKOMY MOBJICHHI
BU3HAEThCA Taka TpaHcPopMaliss CTPYKTYpU PEUEHHs, SK MapUessiis.
CrunictuyHi GIrypu, JIHTBICTUYHOIO OCHOBOIO SIKMX CIYTYIOTh aHTUTE3a, IIOBTOP
TOIIO TAaKOX € 3ac0o0amMM E€KCIPECHBHOTO CHHTAKCHUCY B pOMaHi, M0 BUPAXKAIOThH
CCBII, npo mo 3ragyBaiock y po3aun 2, migpo3aimi 2.2. «lIparmatuuni Ta
CTWIICTHYHI ~ (QYHKIII MOBHUX  BepOali3aTOpiB  KOHCTPYKIIA  BTOPUHHOI
npeauKarii».

byno posrasnyTto ocobmmBocti mnepeknmaxy CCBII 3 6e30coboBumu
dbopMamu jgiecioBa YKpaiHCHKOIO MOBOIO Ha TPUKIAIl pOMaHy aMEpPHUKaHCHKOTO
nucbMeHHuKka Jlxeka Jlonmona Martin Eden «Maprtin Inen». JlitepatypHuii
nepeKsaa nboro TBOpy OyB 3mificHenuit Mapieto PsaOoBoto. ¥V pesynbrari aHamizy
opuriHaixy OyJi0 BUSIBIEHO 55 BUNAAKIB BUKOPHCTAHHS aBTOPOM 1H(IHITUBHUX
KoHCTpykiii. Cepen HuX: 00’ekTHI iH(QIHITHBHI KOHCTpykmii — 59% (28
BUIAJIKIB), CyO’ekTHI 1HGIHITUBHI KOHCTpyKmii — 23,6% (13 Bunaakia),
1H(IHITUBHI KOHCTPYKIIIi 3 puiiMeHHUKOM for — 25,4% (14 Bunaaxia).

JlocipkeHHsT ToKa3alo, 10 Yy MpoIeci Mepekiany YKpaiHChKOIO MOBOIO
HaNlOUIBII BXKMBAHUM CITOCOOOM Tepeayl 00’ €KTHUX 1H(PIHITUBHUX KOHCTPYKIIN €
MiJpsiIHEe peueHHs: 3 28 BUMAJKIB BXKUBAaHHS JaHUX KOHCTPYKIA, 12 Oyio
MepeaHo MUM CrocoOoM. MEHI MOMMPEHUMH CIoco0aMu Tiepenayl JTaHux
KOHCTPYKI[I € MPOCTe peyYeHHs, B SKOMY 1H(IHITUB MEpeIacThCs J1ECIOBOM B
oco0oBiit ¢hopmi (9 BumankiB) Ta imeHHukoM (7 Bumnazakip). [lomupernm cnocobom
nepenadi cy0’eKTHUX 1H(GIHITUBHUX KOHCTPYKIIA 3 aKTUBHUM CTaHOM JI€CIIOBa-

MPUCYJIKA € TPOCT1 PEUEHHS 31 BCTABHUMU CJIOBAaMH a00 YacTkamu (8 MpUKIadiB).
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[Tpu nepexnani cyo’eKTHUX 1HGIHITUBHUX KOHCTPYKIIIHA 3 MTACUBHUM CTaHOM
JI€CIIOBA-TIPUCYIKA BUKOPUCTOBYIOTHCA MIAPAIHI Ta MPOCTI peueHHs (5 BUTIAAKIB).

[H}iHITUBHI KOHCTpYKLii 13 mTpuiiMEHHUKOM for yKpaiHChKOIO MOBOIO
nepekiananvics (14 BuDaakiB): MAPSAHUMU pPEUYCHHSMH, 1H(QIHITUBOM 3
IMEHHHKOM a00 3aiIMEHHHUKOM Yy JaBaJbHOMY BIAMIHKY (6 BHUMAKIB).

[Tin vac awnamizy opuriHaimy OyJI0 BHUSBIEHO 34 BHUMAJAKU BUKOPHUCTAHHS
aBTOPOM  JIIENIPUKMETHUKOBUX  KOHCTpykKuid. Cepen  HuX:  aOCOIIOTHI
JTIENPUKMETHUKOBI  KOoHCTpykuii — 47% (16  BumaakiB); 00 €KTHI
JTUEMPUKMETHUKOBI  KOHCTpykmii —  50% (17  BumanmkiB);  cyO’€KTHI
JIENPUKMETHUKOBI KOHCTPYKLIi — 2,9% (1 Bunagok).

JlocnmipKeHHsT YKpaiHChbKOro nepekiiany poMany «Maptin [nen» mokaszarno,
mo 3aco0aMy BIATBOPEHHS aOCONIOTHUX JIEMPUKMETHUKOBUX KOHCTPYKIIH
YKpaiHCBKOIO MOBOIO € (16 BHUMajAKIB): MPOCTE€ PEUYEHHS y CKJIAJl CKJIAIHOIO
0€3CNOoIYyYHUKOBOTO, CypsITHE PEUCHHSI, JIENPUCTIBHUKOBUI 3BOPOT.

Cnocobamu mnepenadl 00’€KTHUX JIENPUKMETHUKOBHX KOHCTPYKLIA B
yKpaiHCbKOMY Tiepekiaal pomany «MapTin Inen» cranu (17 BunmagkiB): migpsiaHe
J0JJATKOBE PEYCHHSI, IMEHHUKOBE CIIOJTy4EHHS.

[Ipu  BIOATBOpPEHHI  OO’€KTHUX  JIIENPUKMETHUKOBUX  KOHCTPYKIIIH
YKpaiHChbKOI MOBOIO NEpEeKIajay TaKoX BHUKOPUCTOBYBAB MIApsAIHE OOCTaBHHHE
Yy CypsiIHE PEYCHHS Ta PEUCHHS, B SKOMY iMEHHUK (abo 3aliMEHHHUK) OyIo
TpaHC(OPMOBAHO y JA0OJATOK, a AienpukmeTHUK Il — y mpucynok. Pesynbratu
aHai3y TMepeKyiaqy W OpUriHady 3acBIQUHMIIMA, IO OO0 €KTHY 1ENPUKMETHHKOBY
KOHCTPYKIIi}0O OYyJIO MEepEeKIaIEHO CIOBOCIOIYUYEHHSM, SIKE B CBOEMY CKJaJll Mae
3aiiMEHHUK, TPUIMEHHUK Ta IMEHHHUK.

VY mpoueci JOCHIKEHHS OpUTIHANY TakKoX OyJio BUsBIEHO 9 BUMAAKIB
BUKOPUCTAHHSA AaBTOPOM TepyHIIaJbHUX KOHCTPYKIiM, $KI MpU MepeKal
YKpaiHCHKOI0 MOBOIO MEpeAaBAIUCA: MIAPSAHUMHU PEUYCHHSIMH, IMEHHUKOBUMU

CIIOJIY4YCHHSMM.
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VY nmocnimxkyBanomy pomani J[xeka Jlommona Martin Eden «Maprin Inen»
JacTWHA €JEMEHTIB TEKCTy OpHTriHamy, mo Bxommwaa mo ckiaaxy CCBII
BIJITBOPIOBAJIACS Y TIEPEKJIa/Il, YaCTHHA OIyCKaacs, a 4aCTHHA iX KOMIIEHCYBajacs
yepe3  Mmepekiamaibki  TpaHcdopmariii:  KOHKPETH3aIliio, TeHepai3allio,
BUJIYYCHHS, JOJaBaHHS, 3aMiHH, TICPECTAaHOBKH, KaJIbKyBaHHS, MOIYJISIIIIO
(cMHCTIOBHIT PO3BHUTOK), IIUJIICHE MEPETBOPEHHS, KOMIICHCAIII0, AHTOHIMIYHHMA
NepeKIIajl, KOMIIPECio, JIEKOMIIPECit0, eKCIUTIKAIilo abo OMUCOBUM TIepeKIIal,
CHHTAaKCHYHE YymomiOHeHHsT abo MOCHiBHHMIA TIEpeKyaj, TIO€IHAHHS pPEUYCHb,

YICHYBAaHHS PCUYCHD.
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KoHcTpykuii BTOpMHHOI peauKanii Ta iX BIITBOPEeHHA B YKPAaiHCbKOMY

nepexjaami

TekcT opurinany

Tekcr nepexnany

He had never seen anything that he
couldn’t get the hang of when he
wanted to and it was about time for

him to want to learn to talk the

things that were inside of him so that
she could understand (ME: 17).

Il]e wuixkonu me oOysano, wob 6iH He
3MI2 ONnamyeamu mozo, wo xXomis, a
0yarce

yum  pasom 1/70]1/[)/ maKu

KOPMINO HABYUMUCS BUCIO08TI08AMU

c80i nouymms il OyMKU max, woo ys
oiguuna tiozo pozymina. Tenep 6ona

oedani binvwana Ha tioeo oopii (MI:

URL).

Between a grand piano and a centre-
table piled high with books was
space for a half a dozen to walk
it with

abreast, yet he essayed
trepidation (ME: 2).

Midc posinem ma cmoirom cepeo
KIMHAMU, HA SAKOMY JedCalu CHmocu

KHUJICOK, Rpouwio O niaiy-o-nii4 i

wecmepo 4oJa08IK, ma 6IH NPOMUHYE

ye micye 3 ocmpaxom (MI: URL).

He knew that he must stand up to be
he

painfully to his feet, where he stood

introduced, and struggled
with trousers bagging at the knees,
his
ludicrous, his face set hard for the
impending ordeal (ME: 20).

arms loose-hanging and

Bin 300ecaoascs, wo uomy mpeba
ecmamu, W00 NOZHAUOMUMUCH, |
Hacuny niogiecs. Illlmanu 6 Hb020 Ha

KOJIIHAX Haawwaﬂuc;z,

PYKU

0e3nopadHo  suciiu, a o00aUYYsa Ha

matoymue

(MI:

camy — OyMKYy  HpoO

8UNPOOYBAHHS

URL).

CNOXMYPDHINO

He chanced upon a volume of

Swinburne and began reading

Ocv  6iH Hampanue HA  NMOMUK

Csinbeprna, i 0bauuus  xnonyesi
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steadily, forgetful of where he was,
his face glowing (ME: 3).

3anawinoe, 6iH 3aX00UECS Yumamiu,

3abyswu Hasimo, de nepedoysac (MI:

URL).

His mind seemed to turn, on the

instant, into a vast camera obscura,
and he saw arrayed around his
consciousness endless pictures from
his life, of stoke-holes and
forecastles, camps and beaches, jails
and boozing-kens, fever-hospitals
and slum streets, wherein the thread
of association was the fashion in
which he had been addressed in

those various situations (ME: 4).

30asanocs, U020 ya6a  HA  MUMb

00epHynacy y 8enuyesHull eKpaH, Ha
KoMy nocmanu HeCKIHYeHHI
KapmuHu 3 U020  Jcummsa = —
Kowezapku U mpomu, maoopu U
MODCOKI  y30epedicorcst,  miopmu U
KopuMu, wnumani U mpywoou, i

npuzadaﬂoc;l, AK U020 HA3UBANU 3d

mux uu inwux oocmasun (MI: URL).

He saw her hand coming out to his,

and she looked him straight in the
eyes as she shook hands, frankly,
like a man (ME: 4).

Bin nobauus, wo 0isuuna nooana

%

UOMY DVKY U HOOUBUNACS NPOCMO 8
oul, Wupo U MIYyHO, NO-40JI08IUOMY
nomuckyrouu uo2o nanvyi. Kinku,

AKUX BIH 3HAB, MAK He MUCHYJu pyKu

(MI: URL).

But he had caught hints of such
music from the books, and he

accepted her playing largely on

faith, patiently waiting, at first, for
the lifting measures of pronounced
and simple rhythm, puzzled because
those measures were not long
continued (ME: 27).

Ane 6in 3mHae npo maxky MY3uKky 3
KHUMICOK | Opas 2py Ois4unu Ha 6ipy,
mepneiuso  GUIOGIIOIOYU  OKpeMi
Makmu npocmoz20 MaHyrB8aIbHO20

pummy i OuByluuUchb, WO B0HU MAKI

kopomxi (MI: URL).
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Martin went into the kitchen with a

sinking heart, the image of her red

face and slatternly form eating its

Mapmin 3 asxickum cepyem niuiog 00

KyxHi. Yepsone obauuus cecmpu i ii

HeOXAuHU 6u2ii0 maxk I Cmosiu

way like acid into his brain (ME:
43).

uomy neped ouuma (MI: URL).

In imagination he dared to think of
her lips on his, and so vividly did he
imagine that he went dizzy at the

thought and seemed to rift through

clouds of rose-petals, filling his
brain with their perfume (ME: 44).

Bin nacminuecsa ysasumu, wo ii ycma
3UAUCA 3 U020, I GIOYY8 ye makx
ACKPABo, WO adc 68 04ax NOMEeMHLIO
— oMy 30a710Cs, WO HA HbO2O
MPOSHOOBUX

nocunascs ooy

nejarcmok, I dyma nomoRryjia 6

ixnvomy apomami (MI: URL).

10.

This was a new experience for him.,
All his life, up to then, he had been
unaware of being either graceful or
awkward (ME: 4).

014 Hb0O20 Hogee

L]e

nepescuganns. Jloci 6iH HIKOIU He

6y10

3aMUCTI08ABCS, 32pAOHULL GIH YU HI

(MI: URL).

11.

But now he had seen that world,

possible and real, with a flower of a

woman called Ruth in the midmost
centre of it (ME: 46).

A menep 6in nobauus yei ceim, —
YIIKOM MOJNCIUBULU, pealbHull, I 8

yeHmpi U020 — JHCIHKY-K8IMKY Ha

umennst Pym (M1 URL).

12.

He had heard them talking it (ME:
46).

Hopman i Apmyp suanu yio mogy —
GIH_YYB8, 5K GOHU DO3MOBIAIU HEIO

(MI: URL).

13.

He listened as well, but he stared,
unconscious of the fixity of his gaze
or of the fact that all that was

essentially masculine in his nature

Bin cnyxae i ousuecs Ha Heli,

Hec8lOOMULL MOo20, W0 No2isA0 U020
nUunbHUU I 8

3aHaomo HbOMY

8I0OUBAEMBCA  8CA U020 Y0J08IYA
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was shining in his eyes. But she, who
knew little of the world of men, being

a woman, was keenly aware of his

burning eyes (ME: 7).

npupooa. A ii, JciuKy, aKa He Oyoice

SHAJNACA HA '—lOJZOGiKCDC, epasicae

socons tioco ouerl (MI: URL).

14,

He had succeeded in making her talk

Homy nowacmuno smycumu Pym

her talk, and while she rattled on, he

strove to follow her, marvelling at
all the knowledge that was stowed
away in that pretty head of hers, and
drinking in the pale beauty of her
face (ME: 7).

2060pUMU_3 HUM _CBO€I0 _MOB0I0, 1

menep 6iH CMeEMCU8 3a KONCHUM 11

C08OM, OUBYIOUUCL, WO 8 Yil

2APHEHbKIU 20NI8YI KPULOCS CMINbKU

3HAHHA, 1

oniooco ooauuus (MI: URL).

MUTIYIOUUCL  8PO00I0 il

15.

She had never had men look at her

in such fashion, and it embarrassed
her. She stumbled and halted in her
utterance. The thread of argument
slipped from her (ME: 8).

Taxk He ousuecsi Ha Hel we HCOOeH

4on08iKk, i ye Oewmedxcuno ii. Pym

no4ana 3amuHamucs i 2youmu OymKy.

(MI: URL).

16.

With four cards permitting him to

Eepwu KHUJMNCKU Ha yomupu

draw books, he burned the gas late
in the servant’s room, and was
charged fifty cents a week for it by
Mr. Higginbotham (ME: 48).

abonemenmu, 8in OONI3HA NAIUB 243 )

C80IU KOMIPYUUHI [ WOMUICHS NAAMUE

3a ye micmeposi  Xicinbomemy

n'asmoecsim yenmie (MI: URL).

17.

He had never seen anything that he
couldn’t get the hang of when he

wanted to and it was about time for

Il]e nixonu une 6ysano, wjob 6iH He
3Mi2 onamyeamu moz2o, wo xXomis, d
0yace

yum __ pa3om ﬁO]VlV maKu

him to want to learn to talk the

KOPpMINO HABYUMUCS BUCI0BTI08AMU
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things that were inside of him so that
she could understand (ME: 8).

c80i nouymms i OyMKU max, woo ys

oieuuna tioco pozymina (MI: URL).

18.

He
neighborhood in the daytime, but

dared not go near Ruth’s

night found him lurking like a thief

around the Morse home, stealing
glimpses at the windows and loving
the very walls that sheltered her
(ME: 49).

Yoeno Mapmin mne Hacminiosascs
xooumu mam, Oe xcura Pym, same

BHOUYI, HeMO08 3100ili, CHY8A8 KOJIO

oomy Mops3is, KpaobKoMa
nocna0ayy Ha oceimieHi GiKHA, |

Hagimov CMIHU, WO omoyysanu ii, Oyau

womy mo6i (MI: URL).

19.

And to her it seemed that the angle
of his jaw had changed; its pitch had
become unpleasantly aggressive. At
the same time a wave of intense

virility seemed to surge out from him

and impinge upon her (ME: 8).

L]e npozsyuano, sik nocposa. ¥ 2onoci

tioco  Opuuina  piwywicms,  0ui
onuwany, obauyus cnoxmypuino. i
30anocs, wo U wenena y Hbo2o
BUCYHYIACL Hanepeo: 00IUYYsL CMAlo
HEeNnpueMHO 8u3usHuUM. Boonouac Pym

gi0uyna, K nepedacmuvcs il 8i0 Hbo20

xeuns oyunoi myscnocmi (M1 URL).

20.

He saw only her head and shoulders,
and her arms raised as she fixed her
hair before a mirror (ME: 49).

Bin 6auuse minvku ii 2onosy, niedi i

niouami  62opy  pyku, 60 60Ha

NONpasisana nepeo 03epKaiom 3ayicKy

(MI: URL).

21.

One afternoon he saw her mother
coming out of a bank, and received
another proof of the enormous
distance that separated Ruth from
him (ME: 49).

Axrocv yoenv 6iH nobauus, Koau ii

mamu eutiuiia 3 O6auKy, i we pas

YNEBHUBCAH, AKA 6elUu4e3na 0e300Hs1

giooinsia Pym 6io neoco (MI. URL).
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22,

He saw her come down the aisle,

with Arthur and a strange young
man with a football mop of hair and
the
spurred him to instant apprehension
and jealousy (ME: 50)

eyeglasses, sight of whom

Bouna npoxoouna 6 napmepi. Ilopso
iwos Apmyp i AKulico Kyuepsaeuu
IoHaK 6 okynapax. Hesnatiomeyw
oopasy 30yous y Mapmina mpusocy

pesnowi (MI: URL).

23.

He saw her take her seat in the

orchestra circle, and little else than
her did he see that night-a pair of
slender white shoulders and a mass
of pale gold hair, dim with distance
(ME: 50).

Pym cina 6 nepwux psaoax, i mano wo

8iH Oauue mozo eeuopa, Kpim niedeu
ma 3010Mmago20 80J0CCH, AKe 304leK)y

30asanocsi memsnum (M1 URL).

24,

And though he sat there, blushing
and humble, again she felt drawn to
him (ME: 9).

I xou Mapmin cuoie neped Hero
yepeoHULL | YNOKOpeHull, OiYUHA 3HO8

siouyna nomse 0o wbo2o (MI: URL).

25,

He had it in his heart to wish that

they could possess, in some small
measure, her goodness and glory
(ME: 51)

Bin _wupo xomis, IM06 60HU MdAU

booatl kpuxmy ii 0obpocmi Ui Kpacu, i
Hi3awo He obpazus oOu ix 3a ixHe

saepasanns (M1 URL).

26.

The smiled

gratification

black-eyed  girl

and greeting, and
showed signs of stopping, while her
linked
giggled and likewise showed signs of

halting (ME: 52).

companion, arm in_arm,

Yoprooka 3a0o060ieHO Ui 8ecelo

VCMIXHYAACSA 1 BHOBLILHUNA XO0OY; il

noopyea, wo uwia 3 Herw nid pPyKy,

mexc 3axuxomiia, GUOHO, marodu

namip 3ynunumucs (MI: URL).
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27,

It would never do for Her to come

Hi, ne moowcna Hizawo oonycmumu,

out and see him talking there with
them (ME: 52).

wob Pym nobauuna tioco 3 yumu

oieuamamu! (MI: URL).

28.

At the same moment he became
aware that a woman was entering

the room. He saw the qirl leave her

Boonouac rionax nobauus, wo 6

KIMHamy  8B8iUWIA  AKACL  JHCIHKA.

Jlieuuna niogenacvy 1 nobicna i

chair _and trip swiftly across the

floor to the newcomer (ME: 9).

nazycmpiu (MI: URL).

29.

He knew that he must stand up to be
he

painfully to his feet, where he stood

introduced, and struggled
with trousers bagging at the knees,
his

ludicrous, his face set hard for the

arms  loose-hanging and

Bin 300ca0ascs, wo uomy mpeba
ecmamu, W00 HNOZHAUOMUMUCH, |
Hacuny niogiecs. lllmanu 6 Hbo20 Ha

KOJIHAX Hadwwaﬂuwz,

PYKU

besnopadno eucinu, a _o0o6auuys Ha

camy OYMKY npo MAUOYmMHE

impending ordeal (ME: 10).

sunpodysanns __cnoxmypuino  (MI:

URL).

30.

If life meant more to him, then it was

for him to demand more from life,

but he could not demand it from such

companionship as this (ME: 54).

Paz owcummsa ona wvoco eadicums

Ollbule, Mo GIH Mycums OLIbLULO20

sumazamu_ 1610 dicumms — ane,

36ICHO, HE€ 6 MmMAaKomM)y mo8aApucmei

(MI: URL).

31.

Having shaken himself free from his
old companions and old ways of life,
and having no new companions,

nothing remained for him but to

3pikuwucy  KOMUWIHIX — 36UYOK
KOJUWIHIX MOBAPUWLIE, 6IH HEe Mae

HOBUX, | UOMY HIY020 He TUWANOCL, K

minoku _wumamu 1 yumamu (MI:

read, and the long hours he devoted

URL).
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to it would have ruined a dozen pairs

of ordinary eyes (ME: 55).

32,

He watched them eating, and

decided that they ate like pigs. Well,
he would be careful here. He would
make no noise. He would keep his
mind upon it all the time (ME: 10).

Bin npueaoas, ax eonu inu, i supiwius,

wo inu no-ceunsuomy. Hi, ein 6yoe
obepesicnuil i icmume muxo. Becw uac

nam'smamume npo ye (MI: URL).

33.

There were cowardly suggestions

that he should make believe, assume

a part; and there were still more
cowardly suggestions that warned
him he would fail in such course,
that his nature was not fitted to live
up to it, and that he would make a
fool of himself (ME: 11).

To eunukas 60s2y3MUBUL  HAMID

epamu_sKy-Heb6yob _poab, ane 00pasy

3'aenanacsa we Oosy3ugiuia O0ymKa,
Wo tomy ye He 80aCmbCs, WO GiH He
MINbKU

36UK  NPUKUOAMUCL

nowuemsocs 6 oypui (MI: URL).

34.

It was almost violent, this health of

his, and it seemed to rush out of him

and at her in waves of force (ME:
59).

Bio  Mapmina npocmo  nawino

300p08’am, | cuna ys, nepexuionyioyu

yepes 6inys, csieana axc 0o nebva (MI:
URL).

35.

He did not know that his quietness
was giving the lie to Arthur’s words
of the day before, when that brother
of hers had announced that he was
going to bring a wild man home to

dinner and for them not to be

Bin ne 3mas, wo wyum niosoous

Apmypa,  komputi  HanepeoooHi

Ccnogicmus poouHy, wo npueoe Ha

0010 OuxkyHa, ane wo mypoyeamucs,

MO8158, HI4020, OO OUKYH yell Oyoice

yixasuti (MI: URL).
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alarmed, because they would find
him an interesting wild man (ME:
11).

36.

It seemed still a wanton impulse, but

she had grown more used to it (ME:
59).

Lle oadxicauns 1 menep 30aeanocs iu

Hel’lDMC‘mOIZHMM, aie BOHA eoce

nompoxy 3euxkia 0o Hvoco (MI:

URL).

37.

He gazed at her and listened, his
thoughts grew daring (ME: 60).

Konu 6in oususcsa na Pym i criyxas ii,

oymxu toeo cminiwanu (MI: URL).

38.

Martin Eden could not have found it

in_him, just then, to believe that her

brother could be guilty of such
treachery — especially when he had
been the means of getting this
brother out of

particular an

unpleasant row (ME: 12).

loenosi 1t na Oymky He cnadano, wo it

opam 30amHuil Ha make

JqUYemMipcmeo, a HaOmo nicis moeo,

AK GIH BUPYYUE U020 3 HENPUEMHOI

icmopii (MI: URL).

39.

He heard words spoken that were

meaningless to him, and other words
that he had seen only in books and
that no man or woman he had known
was of large enough mental caliber
to pronounce (ME: 12).

Mapmin uye cioea, 3HAYEHHS AKUX He

po3ymie, 1 maki cro6éa, wWo ix

nooubysas Jnuwe 6 KHUICKAX, —
AHCOOEH YON0BIK I HCOOHA HCIHKA, SKUX
BIH 3HAB, He OYIU MAaK pPO3GUHEHI,

w06 yocusamu ix (MI: URL).

40.

He was in that rare and blissful state

wherein a man sees his dreams stalk

out from the crannies of fantasy and

Bin 6y 'y momy OusHomy U

ONadceHHOMY CMaHi, KOAU JHOOUHA
11__Mmpii _nepecmaioms

oauums, K
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become fact (ME: 12).

Oymu  mpiamu i 8minioiomucia 6

aorcumms (M1 URL).

41.

He had proved it to-day, with his

amateurish and sophomoric

Bin  cvocooni  0osie ue ceoimu

OUNeMAaAHMCbOKUMU, HAIBHUMU

productions (ME: 122).

meopamu (M1 URL).

42.

His abnormal power of vision made

abstractions take on concrete form.

In the alchemy of his brain,
trigonometry and mathematics and
the whole field of knowledge which
they betokened were transmuted into

so much landscape (ME: 14).

Haoszsuuauna cuna 1ioco  yaeu

abcmpakmmue 00epHYIa Ha

Koukpemue. B anximii to2o MO3Ky
MPULOHOMEMPIS, MAMEMAMuKa I 6cs
2any3b 3HAHHA, AKY BGOHU 0O0IUMANU,

nepemeopunacs 8 sACKpasuil Kpaceuo

(MI: URL).

43.

He was a harp; all life that he had
that his

consciousness was the strings; and

known and was
the flood of music was a wind that
poured against those strings and set
them vibrating with memories and

dreams (ME: 16).

Mapmin cxuoascs na eonosy apqhy:
me, WO B6IH NepexdCu8 1 3A3HA8 Ha

ceoemy BiKy, OyI0 cmpyHamu, da

NOMIK  MY3UKU gimpom,  uWo

mopkKkaecia yux CmpyH I npuUMyuLyeas

ix opunimu cnocadamu i mpismu (MI:
URL).

44,

Only for a flashing moment did she

see this, then she saw the lout

returned, and she laughed at the
whim of her fancy (ME: 17).

Pym mineku na mume nodauuna ye;

nomim 3108y NOBEPHYBCA H€3ZDCI6HMZZ

napyook, i 6OHA 3aCMIANACS 3 NPUMXU

ceoei panmasii (MI: URL).

45.

But her singing he did not question
(ME: 70).

3ame, koau Pym cnieana, 6in Hi npo

wo exce ne numas (MI: URL).
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46.

He made it a point to save so much

every week, no matter what he had
to do without in order to save it
(ME: 71).

Bin  y318 3a npasuno 6yov-uo

BIOKIA0AMU WOMUINICHS NEBHY CYMY

(MI: URL).

47.

But the impression of that fleeting
glimpse lingered, and when the time

came for him to beat a stumbling

Ane me XxeununHe 6PAJICEHHA  HE

PO36IANOCh, I, KOAU BIH He32PabHO

Nnonpowascs U 31opascsa umu, 0ieuuHa

retreat and go, she lent him the

volume of Swinburne, and another of

Browning

she was studying
Browning in one of her English
courses (ME: 17).

oana tiomy momuxk Ceinbepna i

momux  bpayninea, akoeco came

susuana 6 ynisepcumemi (MI: URL).

48.

Ambition soared on mad wings, and

he saw himself climbing the heights

with her, sharing thoughts with her,
pleasuring in beautiful and noble
things with her (ME: 19).

Bin wupse Ha Kpuiax wdajileHoco

yecmoaroocmea i baqus, AK 31Imae 3

Hero Ha HeUMOBIDHI sucomu,

Oinumsbcs 3 Hero oymKamu,
VAUBAEMbCSL PA30OM 3 HEI KPACoo |

posxowamu ceimy (MI: URL).

49.

A policeman on a street corner eyed
him suspiciously, then noted his
sailor roll (ME: 19).

Tonicmen na po3i nioo3pinueo 2iiamys

Ha Hb0O20 [ NO X00i NIZHAE YV HLOMY

mampoca (MI: URL).

50.

Martin Eden came back to earth. His

was a fluid organism, swiftly

adjustable, capable of flowing into

Mapmin l0en eepryscs na 3emaro. Bin

WEUOKO NPUCMOCo8Y8ascs 00 0Y0b-

sxux oocmasun (MI: URL).

and filling all sorts of nooks and
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crannies (ME: 19).

ol.

The words flowed from his pen,

though he broke off from his writing

Cnosa mak i nauenu Uomy 3-nio nepa,

X04 BIH_He pa3 nepepusas _NucanHs,

frequently to look up definitions in

the dictionary or to refer to the
rhetoric (ME: 79).

wWooO 3a21AHYmMuU 00 CIOBHUKA aO0 00

niopyunuxa cmunicmuxu (MI: URL).

52,

Each day he did three thousand
words, and each evening he puzzled
his way through the magazines,
taking note of the stories, articles,

and poems that editors saw fit to

Ll]o0ns 6in nucas no mpu mucauyi ciie
i  woeeuopa  3aenubnoasci 8
JHCYPHANU, CUTKVIOUUCHL 3PO3YMIm,
AKi came nosgicmi, cmammi U Gipuli

sudasyi_yxeamooms 0o opyky (MI:

publish (ME: 79).

URL).

53.

It seemed to enter into her body and

course through her veins in a liquid
glow, and to set her quivering with
its imparted strength (ME: 80).

30asanocs, wo 6020ub npouinsaes yce it

MIiNO, PO3IUBCA NO HCULAX 2APAYUM
CMPYMKOM, 1, HANOEHA U020 CHA20I0,

oieuuna adxc zampemmina (MI:URL).

o4,

She was patching a pair of his
trousers, while his lean body was
distributed over two chairs, his feet

dangling in dilapidated

carpetslippers over the edge of the
second chair (ME: 20).

Bouna namana uyonosixosi wmanu, a
8IH YuUmMaes 2azemy, 6MOCMUBUIU CBOE
Xyoe minlo Ha 080X CMIIbYAX |

36ICUBUIU HOCU 8 CIMONMAHUX KANYAX

(MI: URL).

55.

He felt the blood crawl in his veins,

but controlled himself and closed the

Mapmin 6i0uy8, Ak Vv Hb020 6Csl KDOB

3aKneKomina, aie Cmpumascs i 0eepi
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door softly behind him (ME: 21).

3a coboro npuuunus muxo (MI: URL).

56.

He saw himself, stripped to the

waist, with naked fists, fighting his
great fight with Liverpool Red in the
forecastle of the Susquehanna (ME:
81).

A om 8iH, CKURYBUIU  COPOUKY,

0’emvcs 3 Pyoum Jlieepnynoyem Ha

oaxy «Cacxeezannuy (MI: URL).

S7.

In his avoidance of slang and his
search after right words, Martin was
compelled to talk slowly, which
enabled him to find the best thoughts
that were in him (ME: 83).

Yuukarouu  epyoux  eupazie i

oobuparoyu 8i0N0GIOHI cnosa,

Mapmin mycus 2060pumu noGiIbHO i

uyepe3 me Kpauje Hopmynoeas ceoi

oymxu (MI: URL).

58.

“It’s not for a deck-swab like him to

put on airs,” Mr. Higginbotham
“Particular! Him!” (ME:

snorted.

22).

— Veaxka mampocusa, i myou ol —

ymuxuye micmep Xieinbomem.

Ilepebupac! (MI: URL).

59.

Mrs. Higginbotham made no reply.
Her revolt faded away, her spirit

wilting down into her tired flesh

Micic  Xicinbomem HIY020 He

gionosina. bynm ii ywyyx, oyx 3i6’s168 y

cmomnenomy mini (MI: URL).

(ME: 23).

60.

Eden, with blood still

crawling from contact with his

Martin

Mapmin 10en, yce we 30ypenui

CYMU4KOol0 3 3amem, Hamauae 00p02y

brother-in-law, felt his way along

the unlighted back hall and entered

his room, a tiny cubbyhole with

8 MeMHOMY KOpuoopi i yeiuuioé 00
ceoel KiMHamu,

KOMIpYUHU, Oe HACULY 6MIuaIucs

KPUXimHoi
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space for a bed, a wash-stand, and
one chair (ME: 23).

nigicko, ymusanvuux i cmineys (MI:

URL).

61.

The best that was in him was out in
splendid flood. The very thought of
her ennobled and purified him, made
him better, and made him want to be
better (ME: 24).

Yce, wo 6yno 6 mvomy Haiikpaujoeo,
BUPUBANOCH  ICKPUCMUM — NOMOKOM.
Cama oymxa npo Hei ouuwjana 1oe2o,
obnazopooddcyeana U BUKIUKAILA

OAHCAHHS

URL).

cmamu __kpawum  (MI:

62.

But I'd travel faster with you just the
same, was what he wanted to blurt
out, as he caught a vision of a world
without end of sunlit spaces and
starry voids through which he drifted

with her, his arm around her, her

pale gold hair blowing about his
face (ME: 87).

«Ane 3 6amu 5 w06 ou weuowe!» —
mano He euxonuiocv )y Mapmina.
Ilepeo tiozo oyuma Hapasz po3KuHyscs
Oe3medcHUll C8im COHAYHUX PIBHUH |
30pAHUX NPOCMOPIB, AKUMU BIH JUHE
pazom 3 Helw, mpumaroyu il 8

obiumax, i i 3010mase 8010CCs MAE

kpye tio2o oonuyys (MI: URL).

63.

“It sounded as if you were praying”,

she said bravely, but she felt herself

inside to be withering and shrinking
(ME: 89).

Lle nposzsyuano sk moaumea,
cnpobysana 8oHa  nodcapmyeamu,

X0U ycepeouHi 6 Hill yce sAKOCb

cmucnocs, sanimino (MI: URL).

64.

Above a square-domed forehead he
saw a mop of brown hair, nut-
brown, with a wave to it and hints of
curls that were a delight to any

woman, making hands tingle to

Hao  kpymum  wonom  neocana

xeunsicma MeMHO-KAUMAaHO8A
yynpuna. Hoeo kyuepi nooobanucw

JICIHKAM, SOHU JIOOUIU 21a0umu ix i

Nnecmauso __ po3dicysamu___ naaibysimu

stroke it and fingers tingle to pass

(MI: URL).
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caresses through it (ME: 24).

65. | There was so much he wanted to | Homy max 6Gacamo mpeba 6yno
study (ME: 90). susuumu (MI: URL).

66. | Her glad little cry rang in his ears, | ¥V eyxax opunumo ii padicruti ckpux, i
and he felt her clinging to him like a | 6in giduysae, ax 6ona npumynsemocs
cat. Poor little starveling! (ME: 26). | 0o wuwboco, nemoe kowens. bione,

eonoone mansmro! (MI: URL).

67. | His jaw seemed to become squarer, | I7iobopioos 6 nbo2o oxkpecaunocs uje
his chin more aggressive, and he | meepoiwe, obnuuus nabyno cyeopozo
bundled the manuscripts off to new | supasy, ane e6in ynepmo nocunas
editors (ME: 91). pykonucu 6 inwi u inui peoakyii (MI:

URL).

68. | “That story was perfectly grand”, | — Ile onosioanus Oyxce eapme, —
she announced, straightening up | ckazara eona, eunpocmyrwuuce Hao
from the wash-tub with a tired sigh | 6anicro, i, cmomneno 3simxuyswu,
and wiping the sweat from her | sumepra cnimuine uono uepsomnoio
forehead with a red, steamy hand; | moxporo pykow, — ane meni cmano
“but it makes me sad (ME: 92). saxocb cymno (MI: URL).

69. | It makes me happy to think about | £ awbro cayxamu npo wacause
happy things (ME: 92). arcumms (M1 URL).

70. | One afternoon he went out with | Odnoco Oms 6in niwos 3 Apmypom 0o

Arthur to the University of

California, and, with breath bated

Kanighopniticoxoco yuieepcumemy i,

3amamyeasuiu  8i00ux, mpoxu He

and a feeling of religious awe, went
the

through laboratories, saw

NOOOJCHO cmedcu8 3a 00CHoamu y

aabopamopii i cnyxaé  aeKyiwo
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demonstrations, and listened to a
physics professor lecturing to his
classes (ME: 93).

npogecopa gizuxu (MI: URL).

71,

He lived every moment of his waking
hours, and he lived in his sleep, his

subjective mind rioting through his

KODfCHy Mums GIH JiCUB HNOBHUM

acummsam, Hagimev VeI cHi. Hozco

PO3YM _NOBCMABA8 NPOmu_8UMYULEHOL

five hours of surcease and

combining the thoughts and events of

the day into grotesque and

impossible marvels (ME: 94).

n ’amucoOUHHoOl 0e30iIbHOCmI 1 8CI

OyMKU ma noodii MUHYI020 OHA

cnaimas 6 HeMOHCUBL

suoinus (M1 URL).

XUMEpHI

72,

It came to him, in a flash of fancy,

that her nature seemed taking on the

attributes of stale vegetables, smelly
soapsuds, and of the greasy dimes,
nickels, and quarters she took in
over the counter of the store (ME:
27).

HvO.My panmom cnajio Ha 0VMKV, wo

Ha HIU NOJUWAIOMb CLIOU [ 2HUIL

osoyi, 1 OpyOwa  OinusHa, i
3ACMANLYULOBAHT MIOSKU, WO IX B0HA

ooepoicye 3a npunaskom (MI: URL).

73.

She seemed to lean toward him, to

wait, and all his will fought to hold
him back (ME: 95).

Pym moebu cxununacsb 00 Hb020 U

yekaud, i oMy 008e10Cs HaANPYHCUMuU
8CI0 C80I0 B8OJII0, UWOO CMPUMAMUCH

(MI: URL).

74.

Quite still at the

telephone and talking with her, he

irrelevantly,

felt an overpowering desire to die

Cmosuu KOJ10 mene@ony u

PO3IMO6GJANOYU 3 HEI, 8IH__panmom

6i()llV6 Henepemoosicne badxcanms

for her, and visions of heroic

sacrifice shaped and dissolved in his

giodamu 3a Hei ocumms, I 6 U020

30ypeHomMy MO3KY GUHUKAIU 00pasu
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whirling brain (ME: 97).

2epolCLKOI  camonodcepmeu 6 im's

mobosi (MI: URL).

75,

In that moment of mad happiness
that she should go out with him, go
to a lecture with him-with him,
Martin Eden-she soared so far above
him that there seemed nothing else
for him to do than die for her (ME:
97).

Hoeco oxonuna maxa wanena paoicms
80 OYMKU, WO B0HA nioe 3 HUM Ha
Jekyito — 3 Hum, Mapminom Ioenom,

— wo ZZOMV He JIUWAN0CL HIY020

iHwoeo, sk ymepmu 3a nei (MI:

URL).

76.

As Ruth’s front door closed behind
them and he came down the steps

with her, he found himself greatly

perturbed (ME: 98).

Konu 3a Mapminom 3auununucs
06epi OYOuHKy, oe dcuna Pym, i 6oHu
000€ nouanu Cnyckamucs 3 raHKy, i

siouye anuboke 3oenmedcenns (MI:

URL).

77,

He had seen, on the streets, with

persons of her class, that the women

took the men’s arms (ME: 98).

He paz nomiuas, wo wonogiku ii koaa

Ha 8yauYyl X0051Msb 3 0amMamu nio pyKy,

ane ne 3asxcou (MI: URL).

78.

He left the alcove in despair. From

every side the books seemed to press

upon him and crush him (ME: 30).

B posnaui Mapmin 6iditiuios 00

nonuysb. 30a8an0cs, KHUNCKU OM-0m

HAMUCHYyms HA Hb020 3 VCix OOKI8 I

posuasnsms (MI: URL).

79.

It was impossible for him to sleep

Cnamu sin ne mie (MI: URL).

(ME:102).

80.

Besides, captains were not allowed

to take their wives to sea with them
(ME: 31).

Jlo moeo o Kanimanos8i He BLIbHO

bpamu_y niaeamHs C80H OPYIHCUHY

(MI: URL).
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81.

But he was now learning from
Spencer that he never had known,
and that he never could have known

had he continued his sailing and

A menep, uumaruu Cnewncepa, 6iH
00610a8Cs NPo make, 4020 HIKOU He
3Ha6 i HiKoU O, Mabymov, He Oi3HABCS,

X04U OU CKIIbKU NAABAE NO DIZHUX

wandering forever (ME: 102).

mopsix (M1 URL).

82.

The medieval metaphysics of Kant
had given him the key to nothing,
and had served the sole purpose of
doubt his
intellectual powers (ME: 103).

making  him own

Cepeonvogiuna memagizsuxa Kanma
HiYo2o He 6i0kpuna Mapminosi, a

MIILKU NOXUMHVAA U020 8IDY 6 C80I

poszymosi 30i6nocmi (MI: URL).

83.

At night, asleep, he lived with the
gods in colossal nightmare; and
awake, in the day, he went around
like a somnambulist, with absent
stare, gazing upon the world he had
just discovered (ME: 103).

Bnoui yei cui 6in orcuse pazom 3
boeamu ceped AKUXOCH BeNlemMeHCLKUX
npusuodis, a 60eHb, HEMO8 CHOBUOA,

OUBUBCS HA 6Ce BIOCYMHIM NO2NIS0O0M,

060 O6auue minbKu WOUHO BIOKPUMUL

uomy ceim (MI: URL).

84.

He saw the same sun shining in his
brain (ME: 104).

Bin 6auue mou camui coHaAuHUU

npomins y cede 6 mosky (MI: URL).

85.

Whereby he imparted the suggestion
of wheels revolving in his brother-in-
law’s head (ME: 104).

bacamosnauno Kpymue najlbyem KoJjio

csoeo nova (MI: URL).

86.

He spent long hours in the Oakland

and Berkeley libraries, and made out

Lini 200unu 6in npocudxicysas 6

Oxknenocovkii ~ ma  bepxneticokiil
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application blanks for membership
for himself, his sisters Gertrude and

Marian, and Jim, the latter’s consent

being obtained at the expense of

oioniomexax, 3anucascs cam,

3anucas 06ox cecmep, I'epmpyoy ii
Mepien, i nasimv [[ocima, 8i0 sK020
oomiaecst

3200, weopo

several glasses of beer (ME: 32).

novacmyeasuiu 11020 nueom

(MI:URL).

87.

But Herbert Spencer had shown him
not only that it was not ridiculous,
but that it was impossible for there
to be no connection (ME: 104).

Ane I'epbepm Cnencep noxasas uomy,
Wo ye 308CiM He CMIUHO, a HABNAKU

— myni He MOJH e He 6ymu 36 ’ﬂS’KV

(MI: URL).

88.

But she did not seem to be so

Ane OJisuuna He euUABULA eHMY3IA3MV

enthusiastic over it (ME: 105).

(MI: URL).

89.

With four cards permitting him to

Eepwu KHUMNCKU Ha yomupu

draw books, he burned the gas late
in the servant’s room, and was
charged fifty cents a week for it by
Mr. Higginbotham (ME: 32).

abonemenmu, i OONI3HA NAIUB 243 Y
C80IU KOMIPYUUHI | WOMUINCHS NIATNUE
3a  ye

micmeposi  Xieinbomemy

n'amoecsim yenmie (MI. URL).

90.

The commonest references, that he

Bin ne posymis natinpocmiwiux peueti,

could see plainly every reader was
expected to know, he did not know
(ME: 32).

docmynnux koxcnomy yumaydesi (MI:

URL).

91.

There are too many special fields for

any one man, in a whole lifetime, to

Ha ceimi max 6azamo 8csAKux Hayx,

Wo 3a ocumms I 0ecamoi yacmku ix

master a tithe of them (ME: 107).

ne onanyew (MI: URL).
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92.

He
neighborhood in the daytime, but

dared not go mnear Ruth’s

Yoeno Mapmin Hne wnacminiosascs
xooumu mam, Oe xcura Pym, same

8HOYI, HeM08 3100il, CHY8AE8 KOJIO

night found him lurking like a thief

around the Morse home, stealing

glimpses at the windows and loving
the very walls that sheltered her
(ME: 32).

oomy Mops3is, KpaobKoma

no2na0anyy Ha oceimieHi 6IKHA, I
HA8iMb CMIHU, WO omouyeanu ii, Oyiu

uomy mo6i (MI: URL).

93.

If it just happened that she did not
fully appreciate his necessity for a
career, that did not make her a bit
less lovable (ME: 109).

Bio mozco, wo Pym ne po3ymie, sk
nompioHO UOMY BUOUMUCS 8 HCUMMII,

60HA HEe empavdde ceocel npuHadﬂocmi

(MI: URL).

94,

One afternoon he saw her mother

coming out of a bank, and received

another proof of the enormous
distance that separated Ruth from
him (ME: 32).

AHxocb yoenv 6iH_nobauus, Koau ii

Mamu_euniuiia 3 6auky, I we pasz

VNeBHUBCs, KA Beauye3Ha 0e300Hs

siooinsina Pym 6io nvoco (MI: URL).

95.

They let us find it out for ourselves
afterwards (ME: 110).

Ane 00no2o0 Ham mooi He cka3aiu,

noauwanyly, wob 32000M Mu Cami

ookonanucs (MI: URL).

96.

He makes me sick sometimes, sick
and ashamed of myself (ME: 110).

Konu s ousnioce na Hb0O2O, MEHI Cmae€

npuxkpo _u_copomuo 3a cepe (MI:

URL).

97.

She had wanted him to devote

Bona xomina, wob 6iH  uinkom

himself to study, and, though she had

not openly disapproved of his

8100a8CsT _HABYAHHIO, [ XOU 008ePMO

He 3acyoxcyeand U020 3aXONJeHHs.
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writing, she had never approved
(ME: 113).

JAlmepamypHolO  mMeopuicmio,  aue

Hikonu u He cxeamosana vozo (MI:

URL).

98.

But when she had taken her degree,

she asked him herself to let her see

something of what he had been
doing (ME: 113)

Ane, oo0epaxcaswiu Ounioma, Pym
cama nonpocuna Mapmina nokasamu

it wocw i3 1oco meopie (MI: URL).

99.

Up to that time, drinking had seemed

to him the proper thing for men to

Jloci ein 6sadxcas, w0 KOICHOMY

YOJI06IKOBI  200UmMbCsl  SURUSAmMu, 1

do, and he had prided himself on his
strong head which enabled him to
drink most men under the table (ME:
33).

nuwaecia mum, W0 He 30a6a6¢s1

Hagimb mooi, KOJIU [HWI 8xce naoaiu

nio cmin (MI: URL).

100.

He wanted her to feel with him this
big thing that was his, that he had

seen with his own eyes, grappled
with his own brain, and placed there
on the page with his own hands in
printed words (ME: 117).

Bin xomis, wob6 Pym pazom 3 Hum

giouyia _me 6eiuke, wo 6iH Oauus
GILACHUMU OYUMA, OCSCHYE GIACHUM

PO3YMOM 1 8IACHOIO PYKOIO 8UKIA8 HA

nanepi (MI: URL).
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SUMMARY

Our master’s thesis concerns investigation of structural and semantic
features of syntactic constructions of secondary predication and their rendering
into Ukrainian based on the novel by Jack London Martin Eden ‘Maptin Inen’.

A review of scientific literature on the test question, namely: structural and
semantic features of syntactic constructions of secondary predication and their
rendering into Ukrainian based on the novel by Jack London Martin Eden ‘Maprin
Inen’ (N. Ababilova, O. Volchenko, V.V. Zhukovska, I.P. lvanova, V.l. Karaban,
I.V. Korunets and others) makes it possible to argue that in modern linguistics and

translation studies this problem is not given enough attention.
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The topicality of the work is determined by the general focus of modern
linguistic and translation studies research to identify the features of structural and
semantic features of syntactic constructions of secondary predication and their
rendering into Ukrainian based on the novel by Jack London Martin Eden ‘Maprin
Inen’. The topicality of the study is due to the constant growth of scientific interest
in the functioning of structures with non-finite forms of the verb in the process of
translation, that are also referred to as syntactic structures of secondary predication
(hereinafter SSSP), since they are characterized by regular implementation in the
English language and do not have direct correspondences in the Ukrainian
language. These include structures known as Complex Object, Complex Subject,
For-to-Infinitive Construction, Absolute Participial Construction, and Gerundial
Predicative Construction.

The aim of the research is to study the characteristics of structural and
semantic features of syntactic constructions of secondary predication and their
rendering into Ukrainian based on the novel by Jack London Martin Eden ‘Maptin
Inen’.

The realization of the given purpose is expressed in special objectives:

- to distinguish the differential features of structures of secondary
predication in modern English;

- to give a structural description of the SSSP of modern English on the basis
of the occurrence of this unit to the syntactic structure of the sentence;

- to establish a complete inventory of the SSSP of modern English and the
criteria for their classification;

- to investigate the functional characteristics of the SSSP and their
components;

- to outline the principles of the formal and grammatical modeling of the
SSSP;

- to construct formal models of structures of secondary predication;

- to study the characteristics of the SSSP and the methods of their translation

in the literary discourse.
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The object of the study is syntactic structures of secondary predication,
known in the standard grammar of English as Complex Object, Complex Subject,
infinitive structure with the preposition “for” (For-to-Infinitive Construction),
Absolute Construction, Gerundial Predicative Construction.

The subject of the analysis is the structural and functional characteristics of
the SSSP and the methods of their translation in the literary discourse.

The data sources of the research is the novel “Martin Eden” by Jack
London and its Ukrainian translation «Maptian Imen», performed by Maria
Ryabova.

The methods of research. To study the material of the research, the
following methods have been used: descriptive method — for the allocation of units
of analysis; the method of distributive analysis — for the division of the selected
units (secondary segmentation) into word forms for the purpose of their analysis,
classification and interpretation for the use of the data obtained during the formal
description of the SSSP.

The scientific novelty consists in the fact that in the scientific work the basic
types of SSSP are determined and their classification is proposed. The functional
features of the SSSP in the literary discourse are analyzed. The method of
translation of secondary predication in the literary discourse is developed.

The practical value of the results obtained. The results obtained in the
thesis are a definite contribution to the general theory of translation, can be used
for educational and methodological purposes, in particular in the study of English
syntax. As a result of studying the subject, results were obtained that can be used in
teaching a practical course of translation in high school, for educational and
methodological purposes, in particular when studying English syntax and reading
lecture courses on theoretical grammar of English (sections “Parts of speech: non-
finite forms of the verb”, “Syntax”); from the foundations of structural and applied
linguistics; the theory of translation. Application of results of work in systems of
automated processing of speech information increases the efficiency of recognition

of syntactic structures of secondary predication.
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The logic of research predetermined the structure of master’s project. The
work consists of introduction, three chapters, conclusions to each chapter, general
conclusions, bibliography, list of reference sources, list of data sources, annex,

summary.



